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I. 

Z HISTORIE ZOOLOGICKÝCH ZAHRAD. 

V e svaté knize čínské C h i K i n g čteme tato slova : „Když se král pro- 
cházel v zahradě moudrosti, patřil na jeleny a laně, jak mírumilovně 
odpočívali, jak zářili tučným leskem, prohlížel si bílé ptáky, jichž peruti se 
leskly a když zastavil se král u jezera moudrosti, radoval se z množství ryb, 
které nad vodu vyskakovaly/* 

To bylo kolem roku 1150. před Kristem, kdy vládl Ven v a n g, sla- 
vený praděd dynastie Č e u, který zřídil zahradu plnou rostlin a zvířat a na- 
zval ji zahradou moudrosti. To byla první, historicky zaznamenaná zoolo- 
gická zahrada — před 3000 roky. Dodnes neopustila Číňany a Japonce 
láska ke zvířatům, která se u nich jeví jako touha vniknouti do tajů zvíře- 
dho života a zasahovat! do jejich vývoje. Po tisíciletí snaží si jednotlivci 
osvojiti maličký kousek přírody, kde ve měřítku centimetrovém stojí sosny 
a duby, kde padají trpasličí vodopády a prostírají se liliputánská jezírka. Do 
toho koutku uvádí svá ochočená a pozměněná zvířátka a raduje se radostí 


/ 


tvůrce světa. Jejich vladaři a kněží pěstují posvátné laně, jeřáby a volav- 
ky a prostý lid s blaženým nadšením raduje se z těchto ukázek božské tvo- 
řivosti. Liška není šelma, ale je to duch, nadaný tisíci nezbednými vlastno- 
stmi a její smrt přináší pohromu. Dlouhé básně líčí líbeznost vlaštovčí a úcta 
k cizím zástupcům živočišným opěvá slona nekonečnými verši. 

Národové mocní a útoční, obzvlášť pak vlastní silou bohatí, chovávali 
se k živým zvířatům přirozeně trochu jinak. Hejna domácí i cizí zvěře cho- 
vaná u dvorů assyrských a egyptských měla znázorniti moc a slávu pano- 
vníků, která se dle tehdejších názorů ovšem nemohla jinak jeviti, než násil- 
ným zničením té spousty forem a krásy, hromadným povražděním, boji 
mezi lvy, tygry a slony a obětovanými lidmi. Ale už tehdy bylo třeba, aby 
určitá kasta dovedla se zvířaty zacházeti, aby co nejčilejší a nejsilnější mohla 
propadnout! svému osudu, ke slávě mocných i lidu, který se radoval z je- 
jich krve. 

Jinde chráněna byla určitá zvířata posvátností krajin a chrámů, bud 
ze strachu před svou nebezpečností, nebo z neuvědomělé pověry, kterou si 
přírodní člověk vykládal zjevy s domnělými původci vůbec nesouvisejícími. 

U bohatých Římanů podnítil chování zvířat požívačný materialismus, 
jemuž nepostačovala zvířata tak, jak byla v přírodě, nýbrž byla pěstována 
pro tabuli umělými prostředky. Glirarie byly domečky, kde se vykrmovali 
plchové (glis), v náhonech mořských chovaly se raurény a krmily masem 
otroků. Pěvcům, ve spoustách nachytaným^ hrála hudba — aby bylo jejich 
maso chutnější. To arci nebylo mírumilovné soužití člověka se zvířetem, 
ale i za takové příležitosti nutně se stýkal člověk blíže se živočichem, byl 
nucen zabývati se jeho potřebami, stal se pěstitelem. 

Určité obrysy zoologických zahrad dnešní podoby objevily se teprve 
v 17. stol. Počalo to zahradou botanickou. Ludvík XIII. zplnomocnil své 
dvorní lékaře Héronarda a Guy de la Bros se, aby koupili dům se 14 
jitry pozemků ve Faubourgu St. Victor a založili tam botanickou zahradu 
pro pěstování lékařských rosthn. Výnos se jmenováním následoval 15. 
května 1655. Zahrada pojmenována Jardin du Roi a po mnoha osudech, 
kdy v jejím čele objevovala se nej znamenitější jména tehdejšího vědeckého 
světa, tak na př. hrabě Buffon, stala se základem budoucí Jardin des 
Pian tes, která dodnes jest jednou ze dvou zoologických zahrad paříž- 
ských. Přečkala revoluci, kdy byl ředitelem jejím známý Bernardin de 
St. Pie r re, autor ,,Paul et Virginie”, 23. června 1793. založil tam konvent 
Museum de historie naturelle s knihovnou. Zvěřinec Ludvíka XIV. 
přenesen byl z Versailles v nej bouřlivější době 1794 do Jardin du Roi po 
důtklivém úsih' ředitele St. Pierra a vyhladovělá zvířata, jak to šlo, umístěna 
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po celé zahradě. Od té doby setkáváme se již oficielně s názvem Jar din 
des Pian tes, ačkoli obecné jméno bylo Jardin des Bétes. Se všech stran 
hrnula se nyní zvířata do nové zoologické zahrady, návštěvy se množily 
a celá Paříž s okolím žila své novince. Thibandeau upravil poměr s kon- 
ventem a městská rada zapověděla všechny jiné kočovné zvěřim e a před- 
stavení se zvířaty, která tehdy kvetla, anebo odkoupila zvířata potulným 
krotitelům a vřazovala je do zahrady. Za konsulátu zkvetla zahrada ještě 
více a její museum vyložilo všechny své skryté poklady, pracovalo se vě- 
decky, rosdy skleníky a budovy se zvířaty V tu dobu počal se i vydávati 
časopis musejní, jenž pod jménem „Annales du Muséum“ později 
,,Memoires du Muséum“ ve svých ročnících shrnuly květ vědeckého 
života přírodopisného tehdejší Francie 

Jardin des plantes byla tehdy obrovským ústavem, jakousi universi- 
tou přírodopisnou se všech stran hýčkanou a jest skutečně ku podivu, že 
tak šťastně dovedla se stejně uplatniti za království, revoluce, konventu, 
konsulátu i císařství. Její rozpočet dosahoval obrovských číslic. Řada 
zaměstnanců, profesorů, bibliotekářů, malířů, adjunktů a ošetřovatelů 
byla nekonečná a platy jejich panské. Jest zajisté takřka nepochopitelno, 
že v tak bouřlivé době zachovaly si vědy přírodní ve Francii tolik obdi- 
vovatelů a pěstitelů i mezi rudými Jakobíny, že mohl takový ústav kvésti. 
Ba dokonce zakrátko objevila se v Paříži nová zoologická zahrada v Bois 
de Boulogne, která již v prvém roce založení čítala 1800 členů, mezi 
nimiž byl i císař a veškerá šlechta, nejvyšší úředníci, kněží, učenci, staro- 
stové obcí, průmyslníci a obchodníci. Odpověd pro tehdejší doby jest 
snadná. Jakmile v těchto dobách vědeckého zrání objevil se nějaký ušlech- 
tilý popud, stal se především heslem velkých a mocných a musil zvítě- 
zili. Buffon svým jménem strhl všechnu vzdělanou veřejnost jako kdysi 
i u nás povstalo Národní museum osobou hraběte Kašpara ze Šternberku. 
Dnes, bohužel, jsme tak vyrovnáni — vlastně rozeštváni — že jakákoli 
ušlechtilá myšlenka hyne nedostatkem účasti právě oněch kruhů, kterým 
by na ni mělo nejvíce záleželi. 

Druhé, později skutečně formy zool. zahrady jevící zařízení jest park 
schonbrunnský. Vznikl ze zbytků dvou zvěřinců. Jihovýchodně od 
Vídně v Ebersdorfu založen byl panský zvěřinec Maxmiliánem 1552 
a ještě za Rudolfa II. zaopatřován cizokrajnými zvířaty. Současně za- 
ložil Maxmilián ještě druhý zvěřinec v Neugebáu. který rovněž Rudolf II. 
rozmnožil. Nebyla to jen laciná zvířata, především arci lvi, jež plnila 
tyto zvěřince. Různými dar}^ hlavně cizích mocnářů, dováženy tam 
znamenitosti světa. Jak tehdy bylo zvykem, toulaly se různé zvěřince 
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od země k zemi a z těchto doplňováni bývali osadníci panských zvě- 
řinců. Zvířata rozdělována byla na neškodná a dravá a přiměřeně 
podle toho umísťována. Ještě za Leopolda I. se připomínají oba zvě- 
řince. R. 1704 byly zvěřince za vpádu Madarů zničeny, Karel VI. je 
znovu zřídil. R 1781 definitivně zrušeny. Třetí takový zvěřinec z šelem 
a dravců se skládající měl princ Eugen Savojský 1716 v Belvederu ve 
Vídni. Jeho znamenitostí byl sup bělohlavý, který žil v zajetí od r. 1706 
do r. 1824, tedy 118 let! V r. 1752 zřídila Marie Teresie se svým manže- 
lem zahradu Sc hónbrunnskou . K radě Gerharta van Svietena, jenž 
iim propůjčil svého zahradníka, a podle vzoru Belvederu vídeňského pro- 
vedeny stavby a zvířata převedena tam z obou již uvedených zvěřinců. 

Od té doby v dobách zlých i dobrých udržel Schónbrunn své jméno 
a„K. K. Menagerie in Sch6nbrunn“ bývala většině našich lidí první 
zahradou zoologickou, kterou uviděli. Jediná tato zahrada netrpěla ne- 
mocí všech zahrad zoologických — - věčným nedostatkem peněz a rozpory 
mezi chtěným a možným — dostávala svou apanáž a dary se jen hrnuly. 
Ještě poslední císař sám vypravil celou lod pro zvířata sultánem a jinými 
monarchy mu věnovaná. Často tísnilo se v úzkých starodávných kletkách 
z tlustých mříží důkladně svařených takové množství zvířat a časem i tak 
vzácných, že Schónbrunn míval dobré jméno i v cizině. Posledm' doby 
dolehly zle i na Schónbrunn. Přece však vzpamatoval se z války a utvo- 
řila se i společnost několika boháčů, kteří hledí Schónbrunn vzkřísit! a 
jistě se jim to podaří. Máme tam nyní, abych tak řekl, krajana — totiž 
africké slůně, které přivezl nášMachulka, a které tam Khevehhůller zapůjčil. 

Ještě později pokoušela se Vídeň několikrát zaříditi si soukromou 
zool. zahradu ve městě, ale tyto pokusy vesměs selhaly. Tak zřízena byla 
1862 na kraji Prátru u ramene dunajského, ale již za 3 roky všechno vy- 
prodáno. Roku 1894 s velkou reklamou postaven „Neuer Wiener Tier- 
garten“, jež také neměl dlouhého trvání. 

Snad nejbohatší zřízení ze všech tak zv. „panských zvěřinců** byla 
„Kónigliche Menagerie in Stuttgart**. Trvala sice jen někohk roků, 
ale obsahovala obrovské množství zvířat a to pro onu dobu převzácných. 
Rozkládala se na 12 jitrech a byla zařízena králem Bedřichem mezi Stutt- 
gartem a Bergem r. 1812. Vše co se dalo tehdy vůbec sehnati bez ohledu 
na cenu, která byla v těchto dobách velmi značná, objevilo se v této zahra- 
dě. Když pak v r. 1816 nepříznivé počasí natropilo obrovských škod kru- 
pobitím^ záplavami a chladnem a když i požáry v zemi zuřily, počaly se 
ozývati hlasy proti tomuto plýtváni penězi a když přírodymilovný král 
i8i6 náhle zemřel, byl osud zvěřince zpečetěn. Výprodej tohoto zvěřince 


byl už sám zajímavou kapitolou a se všech stran hrnuli se obchodníci za 
lacinou kořistí. Jediný podnikatel Garnier sám nakoupil takový zvěřinec, 
že se s mm vydal do světa. Jeden ze slonů, ol^r 9 stop vysoký, kterého kou- 
pil za 3300 2I. (stál 4400 2I. tehdy úžasný peníz), zabil v Benátkách vůdce, 
jenž ho nutil vstoupit na můstek k lodi, zpustošil krámy (již ve Stuttgartu 
provedl pěkné dílo) I a vojsko proti němu vyslané nic nepořídilo. Zabari- 
kádoval se v kostele a tam teprve byl dělovou kulí zastřelen. Po smrti vážil 
4632 liber. K této obrovské aukci zvířat svezena byla i zvířata z rozmani- 
tých zámků a Stuttgart tenkráte se podobal sám obrovskému zvěřinci. 
Všechny ústavy v zemi obdržely kostry a vycpaniny. Nej vzácnějším zví- 
řetem pro tyto doby byl tapír ,, první který dosud do Evropy byl přivežen“. 
O toto zvíře svedl se zápas mezi museem a majiteli zvěřinců, až ho konečně 
koupila majitelka rarit za 1100 2I s podmínkou, že po smrti zvířete dodá 
mrtvolu do přídonického kabinetu do Stuttgartu. 

Od té doby nezmohl se Stuttgart více na zool. zahradu, ale jaksi jako 
na upomínku nejprve jakýs Nill a pak Werner, kavárm'k a hostinský, po 
sobě zřídili jakous smutnou náhražku. 

Další v řadě jest Londýn. Již r. 1825 založena bylaEarlem of Derby 
na pozemku v Regentsparku t. zv. Knowsley-Menagerie, jejíž uspo- 
řádání vzala si na starost Zoological Society. Mužové světových jmen 
fysik Humpfry Davis a geograf sir Stamford Raffles vedU podnik. Bylo 
to zároveň museum vycpaných zvířat a jakýsi aklimatační pokus. Ve velké 
většině zvěřinců této doby byla vůdčí myšlenkou snaha po akklimataci. 
Ale všechny tyto pokusy nedospěly cíle a do dnes nepodařilo se získali 
nových domácích zvířat. Nynější domácí zvířata vnikla zcela jinými. cesta- 
mi do hospodářství lidského a která vůbec k tomu měla schopnost, jistě 
už se stala domácími zvířaty v nej dávnějších dobách. Tam poprvé užito 
bylo názvu ^^^oologická \ahradd\ Nájemný statek, který k podniku náležel 
v Kingstoně, brzy byl mu odebrán. Zahrada kvetla však dále a již 
r. 1838 měla přes 100 druhů ptáků a ssavců, později i nižší zvířata a akvaria. 
Dnes jest londýnská ,,Zoo“ z nej nádhernějších podniků toho druhu. 

Polovice století právě minulého bylo nejplodnější dobou zakládání za- 
hrad. Tak obdržel Berhn 1844 svou zahradu, Antwerpy 1843, Gent 1851, 
Rotterdam 1857, Frankfurt n. M. 1857, Marseille 1859, Kolín n. R. 1860, 
Drážďany 1861, Hannover 1862, Pešť 1866 (brzo zahynula, před válkou nová) 
Vratislav 1865, Mnichov 1863 (nová a opět zrušena později), Hamburk 1863, 
Amsterdam 1838, Brussel 1851, Haag 1863, Moskva 1863, Basilej 1871, 
Múnster 1873, Cincinnati 1879, SanFrancisko 1875, Petrohrad 1871, Lipsko 
1877, Poznaň 1883, Kónigsberg 1896, Halle n. S. 1902 atd. 
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v tomto seznamu nejsou arci uvedeny takové „zahrádky** jako na př. 
naše v Liberci a tucty i jiných nepatrných ; dále také ne zahrady tropických 
a subtropických krajů a téměř jako podeňky vznikající a hynoucí drobné za- 
hrady americké. Zajímavými zeměmi jsou po této stránce Itálie a Španělsko. 
Neláska ke zvířatům, která, bohužel je skoro konstantní vlastnosti román- 
ských národů jihoevropských, přirozeně nedává vzniknou ti ústavu, který 
právě jen touha po obcování se zvířaty staví. Tam je zvíře jen zvířetem, t. j. 
prostředkem prospěchu lidského a prostý lid těchto zemí nikdy nepřipustí, 
že zvíře by vůbec mělo nejmenšího ethického vztahu k člověku. Tento 
názor zajisté že podporuje také přesvědčení náboženské. Vždyť zvíře nemá 
duše ! Že by mohlo trpěti a radovati se, že by mělo stejné právo na život jako 
člověk, o tom už naprosto nemůže býti řeči. Když stěžoval si kdysi jakýs 
Angličan kardinálovi Antonellimu na týrání koní a prosil ho, aby nějak za- 
kročil, odpověděl mu kardinál udiveně : Soňo bestie ! Vždyť jsou to jen zví- 
řata ! Tamější lidé sami o sobě snad nejsou zlí, ale nechápou toho, co plnou 
duší chápe občan severních krajů a co tak hluboce se zakotvilo v duši Angli- 
čana a co, pokud sahá jeho moc, nese tak zdárné ovoce. V těch zemích arci 
není půdy pro zoologické zahrady, kde na podzim — a místy i z jara — 
pohltí se pletence našich pěvců. Proto všecky pokusy udržeti někde nějakou 
slušnější zoologickou zahradu selhaly. Až musil přijít Němec a ne snad 
z péče o jemnocit Italianů, nýbrž přirozeně z jiných důvodů založil jim r. 191 1 
řádnou zahradu v Římě. Ale v posledních letech přešla do rukou úplně vlaš- 
ských, což vlastně bylo by dobrým znamením - — není-li to počátkem konce. 

Ještě o jedné zoologické zahradě musíme si promluviti. Vznikla pozdě 
a rýč se tam prvně zabořil do země na jaře 1899. Je to zoologická zahra- 
da v New Y orku. S velikolepostí všech podniků amerických pojí se tam 
více než padesátiletá zkušenost Starého Světa, s odbornou znalostí vše pře- 
konávající pomoc peněz a divoká příroda místní sama poskytla takového 
rámce, že dnes ani ne po třiceti letech jest newyorská zahrada prvm' na světě. 

Pozemek 257 akrů veliký na míle od střediska města vzdálený, ale přece 
tak snadno tramwají dosažitelný, který do té doby měl vzhled úplné pustiny 
a kde malá italská osada žila jako indiánský kmen na divokém západě a živila 
se tím, co dala pustina, lovíc ptáky, sviště a mývaly, proměnil se v kratičké 
době v pohodlně přístupný park, který, což je hlavní, neztratil svého divoké- 
ho charakteru. Zůstaly polomy větrem vyvrácené, zůstala nedotčena roz- 
sáhlá luka, bařiny, jezera, neprostupná křoví a velikáni kaštanů, dubů, buků, 
jilmů, hikorií, bavlníků, jen pečlivě provedené suché cesty vinou se všemi 
směry a pouze místy prozradí síť ze silného drátu, že se tu stalo ještě něco 
jiného. Vše, co tam z říše živočišné bydlilo, bydlí dál a přiživuje se ještě 
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u krmišť nových osadníků. Kde bylo potřeba, přibyl ještě nový porost, 
zvlášť jehličnatý, který tam nebyl hojný. Celkem vykazuje park 43 druhů 
stromových. 

Pozemek leží mezi řekou Hudsonem, zálivem Long islandským a Pel- 
hamským asi uprostřed a tvoří skoro kosodélník, jehož východní třetinou 
po délce táhne se jezero Bronx, na severu v jezero Agassizovo se rozšiřu- 
jící. Skoro prostředkem po délce protíná celý pozemek od jihu k severu 
hlavní silnice Boston road, a levá větší polovice věnována je výstavkám. 
Pravá polovice s Bronx Lakem věnována je sportu, turistice a vůbec 
zábavě. 

Na dvacet akrů takové travnaté pustiny, jaká bývala domovem miliono- 
vých stád bisoních než zmizela s povrchu zemského, jest ohradou pro biso- 
ny, kdežto jinde vidíme je za silnými mřížemi, zde obepíná jen nenápadně 
celý prostor drátěná síť. Dospělo se k přesvědčení, že mnohem lépe odolá 
nej mohutnějšímu nárazu pérující drát než neústupná mříž. Jen kolem jsou 
nápisy, aby se nikdo o drát neopíral ; byť byli bisoni v zajetí nesmírně mírný- 
mi tvory, mohlo by to přece špatně dopadnout. Původní násada hned po 
založení zahrady byla 7 kusů : 4 býci, 2 krávy a i tele. Dodnes rozmnožují 
se rok co rok a stále zásobují zahrady po celém světě. V r. 1918 mělo hejno 
as 40 hlav. V nejnovější době skládá se celý stav bisoni na svobodě ze dvou 
stád: v nehostinném kraji u Great Slavě Lake je jich as 300 a menší hejno 
v Yellowstonském Parku. V zajetí počítá se jich na celém světě as 2000 kusů. 
Záchrancem posledních zbytků bisonů, když bylo ,, jižní stádo“ do r. 1874 
úplně a „severní“ do 1880 skoro nadobro vyhubeno, stal se Američan C. H. 
Jones zGarden City v Kansasu, který počátkem r. 1889 dal svými cowboyi 
poslední zbytky schytat! a zaopatřil tak stádo 57 starých i mladých bisonů, 
které usadil na svých preriich v Kansasu. Z tohoto stáda pocházejí také kme- 
nové exempláře zahrady New-Yorské. V různých zoologických zahradách 
podarlo se dosíci mládat bez velikých obtíží a produkty byly opět plodné, 
ale přece jenom jakost zvířat není taková jako z rodičů na svobodě téměř 
úplně žijících Nicméně zdá se, že bison vůbec nepřečká dlouho zničení se- 
verního a jižm'ho stáda a že vymizí vůbec, jak jest a bylo osudem všech větších 
ssavců a ptáků, kteří byli hrabivostí lidskou připraveni o výběr. 

V sousední rozlehlé ohradě setkáváme se s posledními zbytky evrop- 
ského zubra, které sem byly převezeny ze stáda prince Plessa v ném. Slez- 
sku 1904. 

Celkem v rozsáhlých závorách kopytnatců z celého světa bydlelo r. 1918 
celkem 82 druhů ve 330 kusech. 

Hned v prvém roce položeny zaklady k obrovské voliéře, která by do- 
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volila svým obyvatelům, převážně vodnímu a bahnímu ptactva, žít^ a hnízdi- 
ti skoro jako na svobodě. Tato obrovská konstrukce železných trámců a sítě 
jest 152 stopy dlouhá, 5^ stop vysoká a 75 stop široká. Zabírá několik 
vzrostlých stromů, skaliska, lučiny a jezero sto stop dlouhé. V ní bydlí pla- 
meňáci, ibisové, čápi, volavky, pelikáni a různá jiná drobotina. Právě ona 
okolnost, že všichni tito velcí ptáci vídám bývají v zoologických zahradách 
ochromeni na křídle, působí zde nepopsatelným dojmem když se nejen po 
březích potulují, nýbrž i neomezeně takřka létají. 

Podobným dojmem působí i skupina voliér dravcích. Největší klec měří 
MX53X51 stop a celá jejich řada jest 210 stop dlouhá. 

Pusté divočiny střídají se s nádhernými stavbami, všechno pohodlí prak- 
tického života amerického usnadňuje navštěvovateli ztráviti den co nejpřf- 
jemněji a co nejpoučněji uprostřed výběru zvířat ze všech končin světa. 
Všechny prospěchy úzkého umístění a všechny výhody farmového zařízení 
se zde setkaly a podávají, co je v lidské možnosti. Nijakým principem ne- 
pohrdnuto a každý je vyvrcholen do krajnosti prostředků. Právě tato za- 
hrada, jakás poslední ratolest \ ývojová ukazuje, že nelze nikdy naprosto za- 
vrhovat! klečového systému, ale třeba je všemi silami jednati podle zásady : 
zvíře do svého prostředí. 

Ochrana zvířat před nebezpečím jak od šelem tak od člověka a od pří- 
rodních převratů učinila ze zoologické zahrady newyorské ještě mimo vy- 
stavované druhy nádhernou reservaci druhů volně žijících. Vše, co tam kdys 
žilo v boji se svými přirozenými nepřáteli, kryje se nyní pod ochranu za- 
hrady a jen ti z těchto samozvaných, kteří by snad příliš nepřátelsky vystu- 
povali proti ostatmm, jsou v míře udržováni. Vody staly se zimovištěm ne- 
přehledných hejn kachen a husí, lučiny a lesy shromaždištěm poutníků od 
severu. Za mříží bují právě takový život jako uvnitř mříže. 

Obrovský aparát obsluhový zařídila New York Zoological Society. Od 
presidenta H. F. Osborna a ředitele zahrady W. T. Hornadaye. který od 
počátku stojí ústavu v čele, až k poslednímu krmiči celý stát služebnictva 
pohybuje se v přesně ohraničených mezích a zahrada je světem pro sebe. 
V lednu 1918 žilo tam ssavců 205 druhů v 611 kusech, ptáků 815 druhů ve 
2.799 kusech a nižších 112 druhů v 644 kusech. Návštěvníků počítalo se 
v r. 1817 1,898.414, všech návštěvníků od založení (1899) do ledna 1918 
24,660.901. 

Vznik i rozkvět tohoto nádherného parku zoologického, vlastně reser- 
vace, nutí nás k přemýšlem'. Nezřídka slýcháme, že zoologické zahrady jsou 
dědictvím bývalých „panských zvěřinců**, že dnes už pro vědu pranic ne- 
znamenají a že se stávají obtíží různých podporovatelů, zkrátka že se přežily. 
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A náhle vidíme, že skrz naskrz praktická Amerika zařídí a vede ústav s mi- 
lionovými obraty, jež taktak se kryjí, ba na něž stále doplácí různé korpo- 
race, jednotlivci i stát. Proč to? Jistě je zde skutečně něco, co chladně uva- 
žujícího Američana pohnulo k takovému skutku. Jistě že tento ústav není 
snad jen napodobení klesající nehybné Evropy nebo snad jen chvilková ná- 
lada, když trvá už od r. 1 899 a stále vzrůstá. Amerika počítá takto : Jak vy- 
hhžeti bude povrch zemský za malou hrstku desítek let? Půjde-li se tímhle 
tempem, bude-li mizet druh zvířat za druhem, bude-h padat les za lesem, 
bude-li se řeka za řekou stávati plavebním kanálem a louka za loukou obil- 
ním polem, musí za přemnožení se člověka nezbytně nastati poměry ne- 
utěšené. Byť i dnes hleděl si člověk stále novými a novými nervy ničícími 
a organismus vysilujícími zábavami nahraditi to, co dříve jeho unavenému 
tělu poskytla jen a jen různotvárná příroda, musí nastati doba, kdy ani me- 
dicinsky regulovaný sport tělocvičný, ani novými vymoženostmi technic- 
kými usnadněný život nenasytí duševních potřeb lidských. Byť i dnes se 
zdálo, že odklon od přírody jest trvalý a že se časem zreguluje v naprosté 
postrádání přírodních dojmů, že postačí pak člověku jen vzduch a potrava 
z přírodních potřeb, přec v myslích správně uvažujících může nastati malá 
pochybnost : což když pak na samém konci onoho praktického vývoje člo- 
věka, vdobách jeho zaplavení celého povrchu zemského se ukáže, že ho přec 
jenom tak docela s tím naprostým pohrdáním přírodou nejde, což když se 
ukáže, že to, co bylo v dobách ještě poměrně Zachovalých považováno za pří- 
jemný sice sport, ale ne za nutnost — objeví se základní nutností životní? 
Kde naleznou se pak cesty a pomůcky k restaurování všeho dávno zniče- 
ného, nadobro odstraněného přemnožením lidským, když už dnes, v dobách 
poměrné ještě pestrosti povrchu zemského, neučiníme příprav k tomu, aby 
našim potomkům něco zbylo z oné bývalé krásy a hojnosti. A tato úvaha 
nejprve v Americe vedla k vytvoření reservací, oněch oas zbylých z různo- 
tvárného a různě zřízeného povrchu zemského, vedla k zákonům o ochraně 
přírody a vedla i k založení nejúčinnější pomůcky pro šíření lásky k přírodě 
— zahrady zoologické. Jak dalece vyhovuje zoologická zahrada tomuto úče- 
lu, uvážíme v kapitolách dalších. 

Jest přirozeno, že ozvuky horečky zoologických zahrad nenechaly ani 
u nás půdu nezúrodněnu. Ale naše nehotovost myšlenková, naše nestálost 
v provádění vytčeného cíle, naše neutěšené osobní třenice a závist a snad 
i naše nezámožnost a politická porobenost zavinily, že po padesáti letech, 
v jichž průběhu stále tichoučký plamének myšlenky zoologické zahrady ne- 
uhasínal, přece ještě dodnes se nám jí nedostalo. Nezdá se mi právě vhod- 
ným na tomto místě, které věnováno jest utěšenému obrazu zbudovaných 
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zoologických zahrad rozepisovati se o našich dosud úspěchem nekorunova- 
ných výsledcích a myslím, že bude lépe nekaliti klidné líčení, jak to vyhlíží 
jinde, smutným rozkladem, jak je tomu u nás. Doufejme, že jsme na dobré 
cestě a než knížka tato vyjde z tiskařského lisu, že budeme o naší zoo vé- 
dě ti už více positivního, než dnes. 


II. 


ÚKOLY ZOOLOGICKÉ ZAHRADY. 


e všech úkolů zoologické zahrady největším a nej důležitějším jest: 


sbhžiti člověka se zvířetem. Po zákonu přírody, že silnější potlačuje 
*ilabšího, stal se člověk největším a nejnebezpečnějším nepřítelem živočišst- 
va. Všude, kde silnější potlačil slabšího ve svůj prospěch, nalezl se opět jiný 
ještě silnější a zkrotil onoho. Stupňování zastavilo se u člověka. V něm 
vyspěla nejmocnější zbraň : důmysl. 

Všude jinde byly to zuby, drápy, síla svalová, rychlost, lstivost, vy- 
trvalost, ale u člověka promluvil onen malý plamének, kterým se liší jeho 
mozek od mozku nejvyššího živočicha a jemuž připisují optimisté tak zv. 
,,vývoj‘‘ člověka. A tento plamének důmyslu ozbrojen dokonalejšími „zu- 
by“, ,,drápy“ a ,,silou“, jež nastoupily na místě poctivých zbraní přírodních, 
zasáhl takovou měrou do jednotlivých skupin větších živočichů, že mnohé 
z nich zmizely s povrchu zemského, mnohé prořídly a mnohé se staly lid- 
skými otroky. A důvody k onomu ničení a využitkování nebyly vždy jen 
důvody nutnosti, především potravní. Ono nešťastné ,,plus“ lidské proje- 
vuje se ještě jinými roztomilými zjevy. Touha po ničení a hlavně zabíjení 
zůstala při vší té po vznešenosti lidské ďábelským dědictvím z nej dávnějších 
dob, z dob, kdy hladový poločlověk plížil se po stezkách zvěře, kdy málo 
upraveným kamenem rozbíjel lebku nebo hrotem z kosti proklával hrud 
svého potravního živočicha. Dnes nejdokonalejší střelnou zbram' kácí he- 
katomby posledních ještě větších živočichů — a proč? Ne aby nasytil kručící 
útroby a aby přinesl potravu hladovým mláďatům, dnes proto vraždí, aby 
znovu procítil rozkoš ničení druhého a aby zbytek jeho těla — trofej lo- 
veckou — pověsil do nádherné síně, která viděla už ledacos, ale jen jedno 
ne : myšlenku a práci. A když už, budiž, jsou individua lidská, jež za nej vyšší 
rozkoš považují zabíjení — proč nezabíjejí to, co si sami byli vypěstovali 
proč nespokojují se svými zajíci, bažanty a srnci, proč ničí to, co je společno 
i jiným jednotlivcům, kteří dovedou procítiti z pohledu na život právě ta- 
kovou rozkoš jako oni z hasnoucího oka umírajícího zvířete? Proč ničí tito 
lupiči společného majetku nej vzácnější klenoty ochuzeného povrchu zem- 
ského? Když už si chceme přisvojiti panství nad povrchem světa, poznavše, 
že tu není nikdo silnější nás, učiňme předmětem své činností podporování 
života a ne jeho ničení. 

Jiným mohutným proudem, který rázem strhává ráz přírody po období 
volným vývojem se vytvářející, jest kolonisace lidská. Jí podlehly pralesy 





americké se spoustou dávných svých obyvatel, mezi nimiž člověk v neve- 
likých osadách vytvářel normální přirozenou jedničku, tak jako všechny 
ostatní skupiny, s nimiž se délil o využitkování darů země. Pokud domácí 
kmeny zápolily se silnými dravci o nadvládu nad ostatním žijícím, pokud 
jejich porážky nahražovala opět bující příroda, nebyla porušena rovnováha. 
Ale z vývojového centra Starého Světa na všechny strany rozlily se ničivé 
záplavy nespočítatelných individuí vyčerpaných krajin, aby snadno a rychle 
nabíraly plné mísy zásob přírodmch, člověkem jen nepatrně dotknutých. Co 
všechno proti jejich řádění byly zásahy v normálním počtu tam už bydlícího 
člověka! Pralesy se pálily z pouhé zábavy v ničeni, živočišstvo se ubíjelo 
z pouhé rozkoše vraždění. Nebylo jinak ani na tichém dálném severu a jihu. 
Nahromaděné poklady mořského živočišstva, jež měly dosud jediného od- 
půrce, slabé neschopné a nepočetné kmeny obyvatelstva domácího anebo 
vůbec ještě nepoznaly ničivé schopnosti lidské, jako na dalekém jihu, vybí- 
jeny a ničeny nadobro bezúčelně tlupami dobrodruhů, jimž poctivá práce 
v domovině zdála se býti břemenem. Jako v tropech stáda jelení a hejna tu- 
kanů, tak na severu a jihu stáda tuleňovitých, hejna alk a tučňáků promě- 
ňována byla ve hnůj, který splachovalo moře. Vymizely velryby a mroži 
a ještě posledru jejich zbytky ničí zvlášť sestrojené zhoubné zbraně, ne pro 
nutnou potřebu lidstva, nýbrž proto, že ta která velká firma sehnala tlupu 
dobrodruhů, kteří mají pomoci jejím akcionářům ke statisícové dividendě. 

Jiné zásahy, účinkem podobné dějí se dodnes i v kultivovaných stá- 
tech. Právě kulturou přemnožení příslušníci určitého druhu zvířat — ať 
už to jsou hlodavci, vzmáhající se zničením dravců, ať to jsou újedmci 
hmyzoví jednotvárnou kulturou rostlinnou podporovaní — vystoupili 
v takovém množství, že ohrožují plod práce lidské a tu užívá se proti nim 
prostředků, které zasáhnou nejen škůdce — kterému, jak zkušenost uká- 
zala mnoho neubHží — nýbrž vše živoucí v onom okrsku. Mám na mysli 
onen, možno říci šílený nápad ničiti škůdce en masse jedem. Otravou myší, 
jež brzo zas nahradí se z okoH, pohubí se všechno ptactvo na okrsku žijící, 
nemoci očkované zachvátí i jiné s savce a výsledek za kratičkou dobu rovná 
se nule. Řádění mnišky, jejímuž přemnožení právě ptactvo včas klade pře- 
kážky, vedlo nedávno v Americe (proti jinému škůdci hmyznímu) k po- 
kusům vyhubiti tento obtížný hmyz rozséváním jedu s aeroplanu. Pokusy 
se nezdařily, zničily všechno živé v lesích a za krátko škůdce znovu se 
objevil. 

A nejsou to jen tlupy moderních divochů, kteří ničí přírodu, jsou to 
i proudy ubohých ztroskotanců kultury, kteří mění vyčerpanou svou vlast 
za končiny kulturou ještě méně dotknuté. V duši těchto ubohých průkop 
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níků nemůže arci vzniknout! myšlenka na ochranu přírody, která jeví se 
jim jako nemilosrdný protivník v jejich boji za tvrdé sousto chleba, kteří 
přirozeně musejí se státi ničiteli a odpůrci všeho krásného, co je obklo- 
puje — ale také dusí. V tomto rozporu arci jest hledati kořen neporozumění, 
kterého pozdější blahobyt pak již více nevyrve. Nám zde, usazeným v poměr- 
ném klidu a opřeným o vymoženosti kultury, uvažujícím o těchto o sobě 
hrozných věcech, je těžko arci spravedlivě posouditi duševní stav těchto 
průkopníků „kultury**. Zbývá nám jen neblahý průhled do budoucna, 
jehož arci nebudeme svědky a jenž našim potomkům přirozeně se bude 
jeviti v jiném světle. 

Jako slabá růžová záplava v těchto dobách, kdy ještě je čas správně 
se rozmyslit! a kdy všecko ještě není ztraceno, počíná se šířiti pochopení 
pro myšlenky konservační a obhaj ovací. Arci, jako mysl lidská je, bohužel, 
podrobena záchvatům zbytečně do krajnosti přebíhajícím, i řady ochránců 
a obránců přírody, tříští se v bezmyšlenkovité ochranářství, jež nemá se 
záchranou přírody nic společného, ba, které naopak pomáhá všeobecnému 
úpadku. Třeba jasně si rozUšiti dva pojmy: cit k individuu zvířecímu 
a představu o možné ochraně dnešní přírody. Prvý vyplývá prosté 
z neuvažující lásky k živému, druhá rodí se z úvahy opřené znalostí. A tu 
jsme u kořene vlastní naší činnosti v hájení přírody. Kdo chce kterékoli 
věci svou činností prospěti, musí věc samu nejprve důkladně znáti. Musí 
bud sám se řádným studiem poučiti, anebo musí poslechnout! rad toho, 
který se už o věci poučil. A tu opět upadáme do rozporů. Přirozenost lid- 
ská nekloní se k poslouchání a osobní sebě vědomí lidí právě nejméně po- 
učených je překážkou často neodstranitelnou. Jen věci, které hned, anebo 
co nejdříve, samy prakticky ukáží pravdu či omyl^ dovedou si získat! stou- 
pence. Každá ideová snaha, jež nenese hned užitku ať už hmotného či mrav- 
ního, těžko se obhajuje. Sebe věcnější pojednání, sebe ohnivější a obsažnější 
živé slovo nedovede získat! přívrženců jako praktické cvičení. Mohu 
psáti o Ubeznosti toho kterého zvířete slovy andělskými, mohu před- 
kládat! vzorné preparáty, mohu je doplňovat! věrnými obrazy a přec 
nezískám tolik víry dlouhým namáháním, jako prostým předvedením ži- 
vého zvířete. Jen živé působí na živé a nej mocnějším prostředkem zbližo- 
vacím jsou projevy života. A tu, chceme-li na koho působit!, aby pomáhal 
při správné ochraně přírody, musíme mu přírodniny ukázat! živé, v pro- 
středí pokud možno přirozeném a teprve tenkrát může k nim pocítit! lásku. 
A láska přenáší hory ! Ne ten, kdo z nesprávných nebo nedokonalých pra- 
menů poznal na př. ptáka, pocítí k němu lásku a dovede rozumně jeho 
potřeb chrání ti, nýbrž jen ten, kdo pozoroval ho pohodlně v jeho výko- 
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nech životních, kdo sám poučil se praktickým příkladem o jeho potřebách, 
může výhodně zasáhnout! v jeho existenci ohroženou rozpětím kultury. 

A takovým zbližovacím prostředkem mezi přírodou a člověkem je 
zahrada zoologická. 

Snad namítne se, že zahrada zoologická, alespoň ve svém obvyklém 
tvaru, hostí převážně jenom vrcholné zástupce naší přírody, obratlovce 
a jen nepatrně nám ukazuje nižší zvířata. Vzpomeňme, komu vlastně v prvé 
řadě má sloužiti zoologická zahrada. V ní mají nalézti poznání právě nej- 
širší vrstvy, ať již naprostých laiků, ať vzdělanců, ale nepři rodopisců složené. 
Kdybychom počali předváděním nižších, ale obyčejně nepatrných a vždycky 
pro neodborníka nezajímavých a nepochopitelných forem, brzo bychom 
ztratili účast návštěvníků. Počneme-li však formami velkými, do očí bijí- 
cími a pro každého vůbec zajímavými a alespoň z části známými, máme 
pozornost zajištěnu. Rozlehlý kmen návštěvníků pro něž zařizujeme za- 
hradu zoologickou, je podoben dítěti, jemuž také v prvých dobách výcviku 
přírodopisného nemůžeme vykládat! o mřížovcích, nýbrž spíše ukázati 
známé, ale nedostatečně vysvětlené, na př. psa, nebo kočku. A pak se nám 
skutečně nejedná o to, abychom ze svých návštěvníků vychovali přírodo- 
pisné odborníky, nýbrž pouze přátele přírody. A to právě přírody ohro- 
žené a nenahraditelné. Jedná se nám o to. abychom čelili nesprávnou vý- 
chovou zakořeněným omylům a pověrám a o to, aby poznatek, který si 
naši návštěvníci přinesou, byl správný. Dále se nám jedná o to, aby dnešní 
člověk, ať venkovský ať městský — a převážně tento — vůbec měl příle- 
žitost uvidět! alespoň zvtře, které, kdysi u nás domácí a hojné, kulturou 
bylo bud decimováno, nebo úplně vyštváno z našich niv, aby měl dále 
příležitost uvidět! živé zvíře vzdálených krajů, o němž nesprávná tradice 
v jeho nitru zakotvila nesprávnou představu. Jedná se nám o to, aby pozo- 
rovatel sveden poutavostí předmětu sám si vyhledával vlastnosti jedince 
a hojným vyběiem aby byl veden ke srovnávání. To všechno jsou methody 
školské, ale zde u nás v zoologické zahradě doznávají podstatné změny 
a úžasného ulehčení. Pomůckou učebnou není mrtvý preparát nebo obraz, 
nýbrž život sám a učitelem není vykladač lidský, často neschopný, nýbrž 
opět živá pomůcka učebná sama. A tato přírodopisná škola života nepo- 
číná šestým a nekončí čtrnáctým rokem života. Od rozbřesknutí se schop- 
nosti rozeznávací do jejího zhasnutí slouží člověku. Zde načerpat! může 
dítě poznatky, jež nikdy více tou silou neutkví v jeho mysli, zde opravit! 
muže dospělý mozek své chybné názory. 

Výstavy živých zvířat miusí podnikat! řádnými prostředky vlád- 
noucí činitel, v malých chudobných rozměrech, kde se stále jedná jen o 


vstupné, kde se spoří místem, čistotou, obsluhou, potravou a kde obyčej- 
ně není lásky k věci, nýbrž kde je jen láska k zisku, jsou zvířata mučedníky. 
Viděli jsme to i u nás v Praze a vidíme to i jinde za hranicemi našeho státu. 
Když k tomu přistoupí ještě i věcná nedostatečná zkušenost a nedbalost 
— jak v ošetřování tak řízení — není divu, že pak ozývají se oprávněné 
hlasy, že zoo jest mučírnou. Širší obecenstvo zná přeplněné a páchnoucí 
krámy ptáčnické, zná potulné zvěřince — nyní v cirkusech pyšně zoolo- 
gickými zahradami zvané — ale jen ti, kteří přišli za hranice viděli řádně 
upravené zoologické zahrady, byť jen zběžně a unaveni sterými jinými doj- 
my. Kdo z nich pak věci rozumějí a dovedou správně ocenit skutečnost, 
obyčejně mlčí a tím více v tisku se ozývají ti, kteří věc viděli ve svém zvlášt- 
ním osobním osvětlení, vznikajícím nedostatečným odborným vzděláním 
a přirozenou jim přecitlivělostí, jež rodí se ze stálého obrazu utrpení zvířat 
v hospodářství lidském a kterou pak adresují jinam, než by měli. Až objeví 
se konečně i u nás řádná zoologická zahrada, umlknou tyto hlasy - — alespoň 
hlasy spravedlivých — a skutečné poznání pravdy prorazí si cestu. Dělo 
se tak všude jinde a tento kvas musí se vyčisti ti, ale nevyxistí se řečmi, 
nýbrž skutky. 

Horlivci proti „věznění^ zvířat posílají své přívržence do „volné“ pří- 
rody. Tam prý možno bez ,, mučení ubohých tvorů* ‘ viděti daleko více 
a daleko lépe se poučiti než na „ubohém zajatci železného vězení**, v za- 
hradě zoologické. Jak zvíře samo soudí o svém „krutém zajetí** dovoHm 
si pověděti níže, zde jenom podíváme se na ono „pozorování ve volné 
přírodě**. Počínám žiti svou sedmdesátku a celý svůj život věnoval jsem 
právě onomu pozorování života v přírodě ; mohu tedy snad něco správ- 
ného o tom věděti. Ani tam, kde panenská ještě příroda zachovala si na 
málo místech povrchu zemského svou plnost, laik mnoho nepořídí. Čtě- 
me jen líčení pozorovatelů všemi schopnostmi a prostředky pozorovacími 
vystrojených, a dovíme se, jaké překážky se staví sledovateli jevů přírod- 
ních ! A ještě kolik je šťastných, kterým dobrotivý osud popřál toho bla- 
ženství pozorovat! v takových končinách. A přirovnejme nyní k tomu 
smutný úkol pozorovatele v našich kulturou naprosto zpustošených, ži- 
vota zbavených nivách a lesích. To málo, co ještě dovedlo si uhájiti život 
v našich hůlkových mlázích, na našich fosfátem hnojených polích bez jedi- 
ného křovíčka, na našich v kamenné průplavy proměněných potocích a 
a řekách, jejichž voda zčernala výměty továren a co živoří ještě v otrávené 
periferii velkých měst, to málo dovedlo se tam udržeti právě jen svou nez- 
měrnou opatrností a nedůvěřivostí, to málo považuje zjev člověka za pra- 
men zhouby a prchá před ním jako před nejhorším nepřítelem. Ale i tam, 


kde ještě jsou koutky Zachovalejší, jest zapotřebí lety získané obratnosu, 
vypočítavosti, trpělivosti a různých praktických znalostí, abychom odkryli 
alespoň cípek clony, která zastírá život zvířete. Tak jako na našich vrah* 
cích, kosech a zdivočilých holubech, kteří se stali příživníky lidskými, 
nepoznáme života celku ptačího, tak jako na myších, potkanech a krot- 
kých psech kteří jsou jedinými našimi společníky, nenaučíme se poznávat! 
ssavce, tak ani chovem degenerovaných kanárů, jak radí ochranáři, a pě- 
stováním několika exotických rybiček nepochopíme velikolepého celku 
živé přírody. 

A tu nezbývá, než sáhnou ti k prostředku, kterého ode dávna už užíval 
člověk, ať už k poučení nebo z hrabivosri, nebo konečně i z ukrutnosti, 
nezbývá než zvíře „uvěznitť". Pohlédněme blíže, co se o této methodě báji 
a co je na tom skutečně pravdy, řviohli bychom tuto kapitolu přejiti pro- 
stým heslem : účel světí prostředky, ale považuji za svou povinnost, abych 
ze svých i cizích zkušenosti řádně objasnil stále nepochopenou kapitolu 
o ,,věznění“ zvířat. Než vyložím ještě pravou podstatu věci, budiž mi do- 
voleno, abych poukázal k duševní náplni těch, kteří horlí proti věznění 
zvířat. Budto jsou to lidé chladné a důvody podepřené úvahy neschopní, 
kteří jdouce za svým cílem neuvažují o pravdivosti svého tvrzení, anebo 
jsou to odborní neznalci, kteří z různých důvodů opakují nejběžnější názor 
a konečně jsou to i licoměrní prospěcháři, kteří v tom nacházejí svůj vý- 
dělek (obchodníci kanáry). Mnoho zla natropí zde i v posledních dobách 
hojně se objevující literatura „populárně přírodopisná”, ve které autoři, 
obyčejně dobří stylisté, ale nevalní přírodozpyte!, nebo dokonce i vědomí 
překrucovatelé pravdy, staví zvíře duševně naprosto do výše, ve které 
se jeho duševní pochody podobají pochodům lidského mozku. Toto 
anthropomorfis ování má mnoho zlých následků. Jednak vede neznalce 
k nesprávnému výkladu nejjednodušších fakt přírodních nej složitějšími 
pochody duševními, jednak klame neznalého čtenáře o vlastní hodnotě 
schopností duševních u zvířat. Takový svedenec předpokládá pak, že zvíře 
hledí na člověka lidskýma očima a nedá se přesvědčit!, ani když se byl 
nadobro zklamal. Samec medvědí, vášnivě zamilovaný do své samice, vodí 
osleplou družku po světě a zahyne pro ni. Ve skutečnosti nestará se samec 
medvědí vůbec o samici, jakmile je tato březí a samice sama úzkostně se 
pak vyhybá svému dočasnému manželu, aby jí nesežral mláďata. Ostříž 
vykládá hnízdo vrstvou kaménků, aby je broky neprostřelily • — ve sku- 
tečnosti je ostříží hnízdo vyloženo větévkami a ničím jiným. Matka liščí 
navlékne si sama obojek zajatého mláděte a obětuje se za ně, atd. Je to 
tak krásné a rozechvěje to citlivého čtenáře až k slzám — ale není to pravda ! 


Zvířata mají své ctnosti, ale ty ctnosti jsou zvířecí, a chceme-li je chápati, 
mgsíme na ně hleděti zvířecíma očima. Rozhodně však nemají ctností 
lidských a — nemají ani lid-ských nectností. 

Nikterak nechci popírati, že zajetím dospělého zvířete učiněn byl ve- 
liký převrat v jeho životě. Bezohledný způsob, kterým se to namnoze děje, 
zajisté nemůže se počítati ke příjemnostem jeho života a jsou skutečně 
zvířata, zvlášť dokonalejší, která tento zákrok zaplatí smrtí. Velká většina 
však těch, která byvše zajata, hynou ve krátké době nato, zmírají jinými 
příčinami než touhou po svobodě. Bývá to začasté nesprávné zacházení 
se zvířetem, ať už z neznalosti nebo, v pustých krajích, z nemožnosti zao- 
patřit! je správně brzy po zajetí, nebo konečně v době převozu na místo 
určení. Přiznávám, že zvlášť z cizokrajných zvířat, obzvlášť z méně vzác- 
ných a houfně odvážených, dobrá třetina nedostihne ani místa pravidel- 
ného odvozu a druhá třetina že padá po cestě na místo určeni. Vím, že 
i z těchto zbytků ještě část hyne za aklimatisování v nové vlastí. Ale na 
tom všem není vinno ani jejich lapání ani účel, pro který se to děje. 
Obojí by nemělo zlých následků, kdyby bylo postaráno o řádné ošetření. 
A tam právě by byl úkol sdružení pro ochranu zvířat : nezamezovati do- 
vozu, který má svůj humánní účel, ale upravovat! jej. 

A ještě něčím možno omluvit! transporty z cizích krajů. Zvěř, jež 
k nám se dovážívá jako materiál pro zoologické zahrady a pro klece mi- 
lovníků a přírodopisců, považována bývá v osadách za nej horší škůdce 
plantážníků a bývá hubena ne po stech ale po tisících, takže někdy mrtvo- 
lek nelze ani užiti k účelům kuchyňským a zůstanou pohozeny supům a 
havranům nebo se nenajvýš předhazují vepřům. Tak padají statisíce pa- 
poušků, statisíce snovačů, rýžovníků, holubů, tangar, tukanů, astril- 
dů a všech těch krásných stále řídnoucích obyvatelů krajů, kde dříve jen 
divoch pro svůj kotlík anebo pro slavnostní ozdobení lovíval. Zda není 
ušlechtilejší los, když alespoň část těchto pokladů dostane se na místo ur- 
čení, kde poslouží jak poučení tak potěšení tisícům a zachová při tom svůj 
život? 

Ani u nás nejsou poměry lapací lepši. Nikdy mi nezahynul vlastnoručně 
chycený čížek. Ale náš chyták sedí u volavců celý den a co se chytí, nacpe 
zašpiněno lepem do pytlíka, který se vyprázdní teprve někdy večer a ubozí 
umoření zajatci nasypou se do těsné klece, kde se do rána mlátí. Pak teprve 
přijdou k ptáčníkovi. A tam padá dobrá třetina. Uznávám, že takové jed- 
nání je nelidské, ale jsem přesvědčen také, že se dá upraví ti. Tedy opět 
není třeba odstraňovati^věc, nýbrž ji správně zaříditi. 

Hlavním důvodem přecitlivělých duší proti chování zvířat v zajetí a pře- 
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devším ptactva jest, že zajatec trpí hrozná muka touhou po svobodě. Jest 
pravda, že nejmocnější projev, který ukazuje zajatý pták, je snaha vyváz- 
nout! z náhlých neznámých poměrů. Je přirozeno, že jeho první záchranný 
podnik ve volné přírodě, blíží-li se mu člověk, jest prchnout!. A nyní, v no- 
vých, naprosto neznámých okolnostech zajisté všechna jeho činnost bude 
směřovat! k tomu, aby prchl. Není to ,, touha po svobodě“, je to prostě pří- 
mý následek poměrů, který naplno zaujme veškeré ptačí snažení. A když 
zařídíme věc tak, že zajatec nebude vidět! možnost uskutečnit! tento projev, 
uklidní se a počne se zabývat! dalšími vnucujícími se mu potřebami těles- 
nými. Když zastřeme na př. klec právě chyceného ptáka světlo propouště- 
jícím, ale neprůhledným závěsem^ když připravíme mu tam jeho známou 
potravu, umístíme správně vodu a pohybové možnosti, v devadesáti devíti 
procentech počne žít! novým způsobem ; přijme potravu a nebude se dobý- 
vat! ven. Uvyknout! zvíře pak na širší okolí je novou prací, ale nikterak už 
obtížnou. Podle povahy a hlavně věku zdaří se tato práce dříve neb později. 
Že i zde jsou výjimky povahové a že pak u mnohých zvířat bude největší 
obtíží správně volená potrava, je přirozeno. 

Na směšnost pak již hraničí sentimentální tvrzení, že zajatý pták zpívá 
z touhy po svobodě. V zajetí zpívá jen ten pták, který má všechny podmínky 
životní v pořádku, který se cítí tak zdravým a spokojeným, že i pohlavní 
pud — který právě v zajetí velmi snadno zakrňuje — se dostavil. Ptačí zpěv 
je vůbec projevem pohlavního pudu a dostavení se pohlavního pudu je 
známkou vhodné životosprávy. Z jara v době pohlavní chycený slavík 
a vhodně umístěný zpívá nej později do osmi dnů. Malé ochuravění, ne- 
patrný nedostatek v potravě či místnosti a pták umlká. 

Uměním pěstitele nalezne zajaté zvíře dříve neb později v novém svém 
okrsku nový domov. U mnohých ptáků děje se tak nesmírně rychle a pama- 
tuji se na zajatou červenku, která po týdenním zajetí puštěna do zahrady 
dobrovolně se vrátila do zajetí. Umění pěstitele dovede zaopatřit! zajatcům 
vše, po čem srdce jejich touží, neobratnost jeho naopak může jim zajetí pro- 
měnit! v trýzeň. Nejprve se musejí zvířata vžiti do nového stavu a pak teprv 
je možno ukázat! jim na př. i bývalé bydliště. Kdybychom čerstvě zajatého 
ptáka vyvěsili v kleci do zahrady, ubil by se, když tam vyvěsíme toho, který 
půl léta bydlil ve světnici, bude jen příjemně překvapen. 

Je třeba očima zajatce sestrojit! si jeho dojem v první chvíli po zajetí. 
Všechno, co ho obklopuje, je nové a všechno nové vzbuzuje u zvířete strach. 
Ale zvíře má úžasnou schopnost přizpůsobovací. Když se objeví, že ono 
nové není nebezpečno, v kratičku, se s tím snáší a přehlédá to. Když naopak 
ve chvíli uklidnění nalezne to, po čem ve svém volném životě, často s ne- 
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bezpečím života a za nejrůznějších obtíží a protivenství, se stále pídil, svou 
potravu, přestane mu býti zajetí hrozným. Nezkušený představuje si život 
zvířete ve volné přírodě jako řadu nebeských blažeností. Mezi zpěvem, 
laškováním se samicí a mezi nej vybranějšími pochoutkami, v líbezných pa- 
prscích slunečních a za vlahého vzduchu, mezi bujnou zelení a pestrými 
květy rázem zmocni) se ho člověk a surově připravil ho o všechny tyto dary. 
Onen nezkušený nesledoval zpěváčka, který přiletěl k nám za vlahého jar- 
ního dne z dalekého jihu na jeho cestě bouřemi a nečasem, sněhovými vá- 
nicemi přes holá temena hor, nad rozbouřeným mořem a mezi vějicemi 
našich milých krajanů na jihu. Neviděl, že dobrá polovice jeho druhů zů- 
stala na zrádné pouti a nesledovahho ani, když konečně k nám dospěl. Ne- 
viděl pěnici s promočeným, načechraným peřím, jak s prázdným žaludkem 
zoufale pátrá po neolistěných ještě větvích, které ledový jarní příval zbavil 
všeho hmyzu, nepozoroval, jak unavený a ztrýzněný pěvec večer uchýlil se 
do křoví, kde ho v noci sebrala kočka. On viděl jen toho z poutníčků, který 
se dočkal nejbližšího slunečního dne a kterému surový člověk připravil ha- 
nebné zajetí — vystrojené všemi touhami ptačího srdce ! 

A k čemu chce dále ten surový ničitel svobody zvířecí užiti ubohého 
zajatce? Chce vy sta viti ho v příjemné domácnosti zraku všech, kteří touží 
ho pozná ti, chce, aby lidé pozorovali jeho rozkošné linie těla, aby se těšili 
jeho pohyby a zpěvem, aby pocítili lásku k té malé bytosti, zpříjemňující 
nám život na povrchu nelítostné země, aby naučili se jeho potřebám a pod- 
mínkám života a aby tu lásku přenesli na všechny ostatní, ještě na ochuzené 
naší zemi žijící. Jak velká a důležitá úloha vložena byla na toto drobné ope- 
řené tělíčko ! A kdyby snad i tento účel zkrátil život malé bytosti — a to 
se tak snadno nestane, ve volné přírodě žiji ptáci mnohem kratčeji, hynouce 
násilnou smrtí — - jak tisíckrát bude nahrazena tato malá obět. 

Jest velmi důležito, kdo posuzuje stav a zaopatření zvířat v zoologické 
zahradě : je-li to přírodopisec vůbec (po případě zoolog nižších zvířat), nebo 
přírodopisec pěstitel, anebo konečně laik dobré sice vůle, ale nedostatečných 
vědomostí a zkušeností. To, co prvý může pokládati za trýznění, jeví se 
druhému začasté pouze jako správný výkon ve prospěch zvířete, to pak, co 
poslední z těchto pozorovatelů pokládá za prospěch, je často neprospěch 
a co považuje za neprospěch, bývá opět prospěchem zvířete. Živě se pama- 
tuji na episodku v berlínské zoologické zahradě. Provázel mne ředitel dr. 
Heck a náhle přišla k nám slušně oděná starší paní celá rozčilená stěžujíc si 
řediteli, jak prý se zde zachází se zvířaty. Legitimovala se jako člen nevím 
již kterého spolku pro ochranu zvířat a přinutila ředitele, aby se na onen 
přehmat šel podívat. A co se ukázalo : v komůrce hhdačově ve ptačím dome. 


kam vůbec není ani přístup dovolen, vypátrala ona dáma hroznou věc. Na 
zemi v koutě stála nízká, široká bednička svrchu plátnem potažená a v ní 
celý transport (as 50 kusů) drobného tropického ptactva (astrildů). Právě 
došli a v tichém koutku měli se posilnit! novou stravou a vhodně umístěnou 
vodou, aby za nějaký den mohli býti vpuštěni do voliéry. Kdyby se tak stalo 
ihned po příchodu, rozletí se v novém neznámém místě po výšinách a do 
24 hodin může polovice vyhladovět!. Svým dobráckým způsobem usmíval 
se dr. Heck a snažil se vysvětlit! dámě pravý stav věci. Leč s tou nebylo řeči. 
Rozezlena prudce odešla, že si bude stěžovat! jinde. ,, Vidíte tohle máme 
každý den. Ale nutno to už považovat! za nutné zlo. Kdysi přiběhla na mne 
rovněž dáma, která mi vytýkala, že nechám ubohého pelikána v zimě stát 
v ledové vodě a že se chudák celý třese.“ Pelikáni mají totiž zvyk, když 
právě se řádně nacpali rybami, že načepýří peří, složí hlavu na záda a v bla- 
ženém ukojení žaludku as čtvrt hodiny se chvějí. 

Nikdo by neměl za zlé lidem, že hledí z dobrého srdce zvířatům pomoci, 
kde se jim podle jejich zdání — třeba mylně — děje křivda. Ale pro nepo- 
rozumění hned vytýkat! zoologickým zahradám trýznění zvířat, je při nej- 
menším nerozvážné. Dost naskýtá se vůbec každému citlivému člověku pří- 
ležitostí, aby zakročil, je-li zvíře trýzněno. Jen vzpomeňme si na obrázky, 
které den co den musí viděti ten, koho vede cesta některou příkrou ulicí 
našeho města.*) Což nedalo by se tam zabrániti mučení koní prostým zá- 
kazem hoňského nákladního průvozu vzhůru? Kdo měl příležitost pozoro- 
vat! letní orání ve žhavých dnech srpnových spřežením volů s krvavou 
šíjí, kdo byl svědkem takřka dravČího vyklešťování vepřů, kdo viděl 
„správné" košerování a venkovské porážky — proč ten se nestará o to, aby 
spolky pro ochranu zvířat smazaly tuto skvrnu kultury raději než aby bily 
do nevinné zoologické zahrady, zřízení vysoce kulturního ! 

A na konec : devět desetin obyvatelů našich zoologických zahrad jsou 
v nich vychováni od mládí, nikdy nepoznali ,, zlaté" svobody a spatřili do- 
konce světlo světa jen mříží propadající. Jsou to převážně zvířata, která by 
zahynula, kdybychom jim darovali svobodu. 

Kdo vstoupí v ohrady řádně spravované zoologické zahrady, nemusí 
trápiti své svědomí, že podporuje podnik zvířata mořící. 

Bohužel, jsou ještě takové podniky a nejnápadnější je při tom, že těší 
se mnohem větší návštěvě než nevinné zahrady zoologické. Jsou to kočující 


*) Jsem nucen denně chodili Nerudovou ulicí na Malé straně. Od Janského 
vršku až pod sám hrad mohla by se zváti ulice „ulicí mučednickou". Ale když ob- 
chodník vystaví krotkou srnku do výkladní skříné, a opatří jí tam vším, hned pro- 
bíhají denními listy dlouhé sloupce o týrání zvířat. 
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zvěřince a cirkusy se ,,cvičenými“ zvířaty. Do jejich bran hrnou se návštěv- 
níci a platí obrovské vstupné. A proč to? Oboje tyto podniky hoví přiro- 
zenosti lidské. Především hlásají pestrými plakáty největší divý světa a nej- 
krajnější dresům „lítých“ šelem. Touha po novém, ne denním, dráždivém, 
hrůzou zachvíva jícím a přece bezpečném zaopatřuje pokladny těchto pod- 
niků. I ten největší zbabělec může se zachvěli tajemnou hrůzou — a to 
beze všeho nebezpečí — a octnou ti se tváří v tvář „líté“ šelmě. Může pěkně 
za několik korun vybájiti si představu o tom, jak to v „divokých^ krajinách 
vyhlíží, kde číhá za každým křovím lev a na každém stromě visí hroznýš. 
A teď přijde to hlavní. „Neohrožený^ krotitel vstoupí do klece — uprostřed 
diváků I — a celé hejno „krvelačných“ lvů a tigrů ho obklopí. Krotitel 
práská bičem a šelmy jako cvičení psi tvoří skupiny, skáčí obručemi, jezdí 
na koni, očichávají beránka a na konec ó hrůza — vzepře se veliký hřívnatý 
lev, zaieze pod stolek a ne a ne ven ! Krotitel práská bičem, střílí z pistole 
a šelma jen vrčí a cení zuby ! Náš hrdina ve hledišti už se rozkoší ani necítí 
— snad přece se ta „bestie** vrhne na krotitele, bože, to bude požitek ! Ko- 
nečně krotitel na zdáni už také rozčilený nenápadně ukáže ke dveřím a hrů- 
zostrašný, zbojnický lev skokem je venku. Kdyby věděl náš občánek, co to 
stojí práce, aby se lev nacvičil zdánlivě odporovat! ! Celé stádo polovzrost- 
lých slonů provádí hloupé cviky, jež tak naprosto jsou v odporu s jejich při- 
rozenými pohyby a s jejich zvyklostmi, uděšenými očky sledujíce bodec 
svého trapitele. Krasojezdci a cviky volných koní, které ted tak netáhnou 
jako kdysi, clownové a provazolezci doplňují program. Novější forma : po- 
lozvěřinec, polodrkus zatlačila dřívější pouhé zvěřince nebo pouhé cirkusy. 

Nikdo by nemohl míti lidem za zlé, že se jim ta bezhlavá míchanice líbí. 
Jsou ještě pošetilejší podniky, za které se platí. Ale zde je opět místo, kde by 
všemi silami zakročiti měla sdružení, která si vytkla za úkol zmírni ti útrapy 
zvířat člověkem zaviněné. Myslím, že by do zvěřinců a cirkusů nechodily 
dvě třetiny obecenstva, kdyby každému byla přístupna dresura těchto ubo- 
žáků. Obyčejně chlubívají se majitelé takových podniků a také tiskem šíří 
tu lež, že jejich zvířata cvičena jsou láskou bez všelikého nátlaku a dokonce 
prý nadobro beze všech raní. Ze svých dlouholetých zkušeností mohu však 
prohlásit!, že tak zvaná „práce** se zvířaty, která by snad z ochoty, jako ně- 
kteří psi, prováděla přesně svá cvičení v manéži, nebyla by naprosto možná. 
Zde vládne jen strach před trestem a kdo si dovedl zaopatřit! přístup k vlast- 
ní dresuře — ne k onomu pro obecenstvo pořádanému cvičení v dopoled- 
ních hodinách — je-li jen trochu citlivý člověk, ucítí slzy v očích nad utrpe- 
ním nešťastných zvířat a to, co píše London ve svých knihách o dresuře, 
podepsal by pak v plném znění. Zde musí jiti vše rychle a bezpečně a na 
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mazlení není času. Co ochotně vykoná cvičený pes z lásky ke svému pánovi, 
musí vykonati cvičený lev ze strachu před ranou. I ještě pak jest zaměstnání 
těchto trapičů zvířat nebezpečno. Každý z cvičenců jeho jest tajným ne- 
přítelem a třeba jen překročit! nepatrnou hranici a hra se obrátí. Zcela vážně 
tvrdil mi zkušený cvičitel lvů, muž věrohodný a ne nerozumný, že největší 
strach má z toho, aby uprostřed svých cvičenců neu klouzl a nepadl — to 
prý by bylo znamením k okamžité vzpouře. A konečně, když odpočteme 
i ty strašné prostředky dresu rní, jaký smysl má vůbec nutiti šelmy, aby pro- 
váděly komedie, oblékati opice do lidských šatů, slony obraceti břichem 
vzhůru? Není to nízké znehodnocování pravého významu zvířete, které jen 
ve svých přirozených pohybech a jen ve svém přirozeném prostoru jest 
tím, čím má býti pro myslícího člověka, odůvodněným a nutným členem 
celku přírodního. 

Když jezdívaly v minulých stoletích kočovné zvěřince po světě, skoro 
to melo jakýs ušlechtilejší důvod. Byť vozily s sebou i šestinohá telata, dvou- 
hlavé kozy a srostlé vepře, přece ukázaly lidem něco ze vzdálených krajin, 
kam tehdy bylo tak těžko se dostati, ale dnes za dokonalého vývoje museí, 
obrazových reprodukcí a všeobecně rozšířených zahrad zoologických jest to 
ubohý archaismus. 

A přece s těmito podniky dodnes zaměňuje mnoho lidí zoologické za- 
hrady I 

Druhý úkol zoologických zahrad, který nesmíme nikterak podceňovat!, 
jest jejich poslání zábavné. A právě v našich dobách, kdy válkou uvol- 
něnými zásadami širokých vrstev vyrostly řady zábav ani ne morálních, 
ani hygienických, naopak duševnímu i fysickému zdraví lidu nanejvýš ne- 
bezpečných, prosté zotavení se ve krásném zeleném parku, naplněném zví- 
řaty musí býti pokládáno za prostředek eminentně záchranný. Už pouhá 
čistá radost, která plní duši nezkaženého člověka při pohledu na živé, veselé 
zvíře, která především naplňuje děti, jež nemohou se odtrhnout! od závory 
s opicemi a jež za nejvyšší rozkoš považují, projedou-li se na oslíku, měla 
by nás vésti k přemýšlení, kde vlastně je pramen čisté životní rozkoše. Mohli 
bychom nazvat! takřka chvilkovým návratem do dávno zapomenutého ráje, 
jak si ho vy bájila — a ne bezdůvodně — fantasie dávného člověka, to chu- 
melení se dětí mezi zviřátky. Kdo měl kdy příležitost radovat! se s drobnými 
radujícími za nedělního odpoledne v zoo, nezapomene obrazu, který se mu 
objevil. A v nezkažené duši dětské vloží se pak seménko při takových zá- 
bavách, jež vzroste později v ušlechtilou ratolest lásky ke zvířatům. A ne- 
budeme-ii hned v útlém mládí síti do podajné půdy porozumění pro hlu- 
boký význam staroindické moudrosti : ,,Zvíře budiž ti bratrem a rostlina 


26 





Aíladí Šimpanzové po vkusu obchodníka zvířaty „opravení". 
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sestrou^, u dospělých, otrávených tisíci jedů, které nese život, nedopracu- 
jeme se úspěchů. 

Jakého praktického zoologického vzdělání užije u nás dítě? Budto jest 
to otrok města, kde jedinými jeho zvířecími soubydliteli jest vrabec, holub, 
kos, pes, kočka a kůň, kde stále slyší — alespoň od dobrých učitelů a ro- 
dičů — „nech zvířátka, ustup, nepřekážej jim“, nebo je to dítě venkova a tu 
jediným spojným prostředkem mezi mládeží a zvířaty jest — kámen ! Sedí-li 
pták kdes na blízku, jediným jeho oslovením jest vrh kamenem, je-li kdes 
nějaké hnízdo, jedinou reakcí je : vyber je ! Prvé zaražené dítě, které nemá 
ani možnosti zorného výběru, bude se zvířat ostýchati, nepozná jich a bude 
je považovat! za něco naprosto odlišného, a řekl bych, zbytečného. Ono 
druhé dítě bude ve zvířeti viděti jen cíl svých uchvacovacích vášní, jež 
vždycky ve člověku dřímají a jež vždy překážejí klidnému pozor ovám', a obě 
děti nestanou se přáteli zvířat. Zde v zoo, kde uvidí, že zvířatům dostává se 
takové péče jako lidem, stoupne jich cena v dětských očích a hojným výbě- 
rem pozorovacím stoupne i jejich zajímavost. Mnohotvárným zjevem, roz- 
manitostí pohybů a vůbec všemi svými životnými projevy vzbudí zvíře 
v malém pozorovateli řadu snadno zodpovídatelných otázek a tím vstoupí 
do jeho mysli jako velká pro sebe ohraničená jednotka přemýšlecí, stane se 
jeho duševním majetkem. Odstraní si zde prostým přesvědčováním se nános 
nesprávných poznatků, jež načerpalo z nedokonalých pomůcek školních 
a jež z chybných tradic neznalého okolí do jeho duše se vloudily. Z dítěte, 
které poznalo, zvířata, vyvine se člověk, který poznává lidi. 

Ale i u těch, jichž nitro sotva stačí, aby pojalo všechny ty den za dnem 
se rodící různotvárné náměty, jež tak daleko a daleko jsou mimo cesty ve- 
doucí k jediné čisté rozkoši, neprojde zahrada zoologická svým obsahem 
života rostlinného a živočišného bez blahodárných stop. Byť zprvu jen 
s úsměvem pohrdání, později s bezděčným uspokojením a nakonec s ur- 
čitou touhou vstupovati budou do jejich bran. Život přitahuje život a ne- 
postižitelnou cestou barev, forem, pohybů a zvuků pronikne i nejzkornatě- 
lejším štítem předsudků. Stane se tak lehkým, hravým způsobem, jenž není 
úmornou školou, nýbrž zábavou. Zoologická zahrada stane se tak přitažlivou 
zvyklostí a ve mnoha případech podaří se jí vytlačit! jiné třeba už zako- 
řeněné číslo zábavního programu lidí, kteří se domnívají, že život skládá 
se ze Samých zábav, přerušených, bohužel, také někdy nějakou ne- 
příjemností. 

Ale zoologická zahrada stane se útočištěm jemně cítících bytostí, které 
v ní naleznou uskutečněnu svou touhu. Líbezná náhražka celku přírodního, 
jež vyhoví jejich touhám po poznání obrazu života na naší zemi, jejž po- 
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znati zabránily jim poměry finanční, vázané zaměstnání nebo dokonce i fy- 
sická neschopnost, splní jejich přání. 

Skoro se ostýchám na tomto místě promluvit! i o vědeckém význa- 
mu zahrady zoologické. Když před sto roky po prvé začaly zahrady zoolo- 
gické do svých závor vábiti návštěvníky, byli to především přírodopise!, 
kteří nejen návštěvou, nýbrž i účinnou podporou umožňovali jejich vznik 
a udržovali jejich trvání. Dnes se poměry poněkud změnily. Přírodopis vy- 
spěl ve skutečnou vědu, která se své výše nechce se více zabývati starodáv- 
nými názory, které měli první budovatelé této discipliny. Čeho nelze zjistit! 
řadou preparátů řízkových o čem nelze se přesvědčit! složitou metodou 
zkoumací, podepřenou obrovským aparátem filosofickým a důmyslnými 
přístroji, není více podle některých náhledů přírodopisem. Ještě v dobách 
mého mládí bylo vědeckou prací přírodopisnou každé správné pozorování, 
osvětlené přiměřeným výkladem. A v tomto směru bude zahrada zoolo- 
gická vždy a vždy poskytovat! tolik námětů, že ji skutečně musíme uznati 
za vědecký prostředek. Je pravda, že ve mnoha případech fotografie z pří- 
rody a zvlášť získávání kinematografických snímků namnoze předskočily 
volný krok pozorování zvířat zajatých, které se setkává s nesčetnými pře- 
kážkami a které namnoze skýtá i zkresleniny pravého stavu, ale přece zas 
naopak je tolik námětů, jichž bez zoologické zahrady dodnes by se nám ne- 
bylo podařilo získat!.*) Jsou čísla a měření, jsou data a jevy, o nichž nám 
teprve zoologická zahrada pověděla. * *) A bude dále ještě pevným podkla- 
dem přírodopisných pozorování. 

Poslední, ne sice významem, ale v řadě našich úvah jest umělecký 
prospěch zoologické zahrady. Od doby starých mistrů jest zobrazování 
zvířete popelkou v umění. Ještě do našich dob zasahují obrazy a sochy 
zvířat libovolně zkomolených, antropomorficky přizpůsobených, v nichž 
jen tradice hádá, co představují. Pohyb, affekt, životní fáse, úzkost, útoky, 
vášně, mateřství, obrana a útěk jsou vždy vlastním vynálezem fantasie uměl. 
covy. Detaily tělesné, možnosti svalové a kosterní, postoj, umístění orgánů, 
konečně i barva, ba prosté linie obrysové jsou libovolné, stylisované a v ži- 
votě nemožné. Kdyby takové ubohé namalované či sochou znázorněné zví- 
ře náhle oživlo, jistě by po krátku zahynulo nejsouc schopno životních 
úkonů. A to se ještě jedná o umělce, kteří skutečně věnují svým zvířatům 
jakousi péči. V devadesáti případech ze sta objeví se zvíře na plátně několika. 


*) Ba dckcnce 2naíné prccento snímků kinematografických i prostých, t. 2v. 
, ,volné piíicdy“, povstává sestrojením v 2ahr2dách zoologických, 

♦ *) Doby nosnosti, cplczcváni, vlivy’ atmosferické, aklimatace, vypeřování a vy- 
barvování, sociologie, materiál anatomicko-pathologický, chemie výživová, křížení atd. 
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švihy štětce naprosto 2komolené, jen aby zaujalo místo, kam si je přeje 
umělec umístiti. Vzpomeňme jen oněch nemožných naprosto letu ne- 
schopných křídel ptačích, když už o ostatním ani nemluvíme. A přec by 
byla náprava tak snadno možná. Pro lidský akt nešetří se modelů, ale už 
kůň jezdcův ho nepotřebuje. A právě v oněch detailech, v oněch životních 
postavách, v oné souhře barev leží tolik umění vzrušujících momentů, 
tolik nových, nevyužitých možností. Ukazuji jen k liniím a proporcím 
ptačího křídla, liniím ssavčího trupu, k výrazu obličeje a postavy zvířete 
podrážděného a ke klidným smiřujícím obrazům odpočinku. A odpověd 
umělců, jimž jsem své stesky sděloval? Nemáme modelů ! A zoologická 
zahrada je ideální sbírkou modelů. Vzpomeňme jen těch našich heraldic- 
kých lvů s lidskými tvářemi a nemožnými nohami, těch nešťastných sokolů 
a orlů se slepičími křídly a všech těch ubohých vyděděnců přírody, kteří 
se zrodili pod štětcem malířským a dlátem sochařským a o něž je spor, co 
vlastně chudáci představují. Vzpomeňme těch zubožených andělů a amor- 
ků s nemožnými kosinkami na zádech, těch zmrzačených mořských panen, 
jimž dali ploutve slanečkové ze sudů, těch dáblů se starými deštníky místo 
křídel. Aby všichni tito zanedbávaní tvorové oživli a budili svým zjevem 
rozkoš nebo hrůzu, aby vyslovili svou ideu přírodními, ničím nenahradi- 
telnými prostředky, o to se postará zoologická zahrada. 


JTT. 


OBYVATELSTVO ZOOLOGICKÝCH ZAHRAD. 

J ežto má zahrada zoologická především poučovat! o domácí fauně, 
musí obsahovat!, pokud možno, v prvé řadě zástupce domácí. Protože 
však její program obsahuje ještě více, poučení o cizích formách, musí ob- 
sahovat! ! tyto, arci ve výběru přiměřeném. Jest samozřejmé, že naopak 
ony cizí formy jsou pro navštěvovatele daleko přitažlivější, jednak svým 
eksotickým půvabem, jednak skutečně zajímavějším zjevem. A tak se na- 
mnoze stalo, že právě ony cizí formy zatlačily domácí faunu a některé 
zoologické zahrady staly se skutečně jen výstavou zvířat cizích pásem. 
Čím pak byla jednotlivá čísla zvláštnější, čím dražší, tím rostl zájem a s ním 
i návštěva. Tím staly se některé zahrady doslova jen podniky se zvláštnostmi 
a odchýlily se tak od správného programu zoologických zahrad. Ba do- 
konce staly se podniky hledajícími jen kasovní výstavu, jež zbytečným 
množstvím velkých, nápadných, nebo dráždivých čísel eksotických zatla- 
čovala stejnoměrné oživení zahrady domácími a cizími zvířaty. Tyto po- 
měry v nové době upravily se ve prospěch zahrad především tím, že ekso- 
tický dovoz nápadně poklesl, ceny cizích zvířat byly úžasně zvýšeny a ko- 
nečně, že v nejnovější době zájem o eksotiku značně ochabl. Mimo to po- 
dařilo se ve mnohých zahradách vypěstovat! i velmi choulostivé a dříve 
velmi vzácné eksoty, jež možno opět dodati do jiných. Především vymizel 
skoro nadobro onen ze zvěřinců zděděný zájem o šelmy a obzvlášť o nej- 
větší z nich a kdysi nejžádanější, o lvy a tygry. Lev stal se takřka domácím 
zvířetem, jehož chov nečiní obtíží a tygr se mu znenáhla přibližuje. Mimo 
šelmy nejvíce přitažlivosti jeví sloni, jejichž dovoz před válkou byl velmi 
značný a jejichž cena pak velmi poklesla. V nové době naopak cena velice 
stoupla a dovoz je nepatrný. Nej vábivějším číslem zoologických zahrad 
jsou podnes opice. Pro mládež svou komickou hravostí, pro dospělé po- 
dobností ke člověku. Zájem o všechno ostatní tříští se dle věku, znalostí, 
náklonností a okamžitých nálad navštěvovatelů a působí, jako vůbec všech- 
no v zahradách vystavené, především množstvím a obzvlášť vynikajícími 
eksempláry. Bohudík, pokročili jsme již dobu zvláštností a zrůdy ztratily 
na ceně. 

Nebude nezajímavo rozhlédnout! se do nedávné minulosti po počát- 
cích výstavek některých všeobecně zajímavých zvířat. 
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A. OPICE. 


Počneme obecně nejpoutavější a nej starší výstavní skupinou. Jsou 
to opice. Již před půltřetím tisícem let přivezl kartagiňan Hanno kůži 
gorilí — divokého člověka — do chrámu lunony v Karthagu a teprve 
r. 1619 nacházíme o ní zmínku u Pyrarda, pak chybějí všechny bezpečnější 
zprávy. 

První gorila v nových dobách objevila se na pevnině evropské z jara 
r. 1876 v Berhně. Vystavena byla v tamějším „Akvariu“ na ulici ,,Unter 
den Linden“, podniku to soukromém, přinášejícím zvláštnosti přírodo- 
pisné nejen ze světa vodního, nýbrž i suchozemského. 

Poslyšme, co o oné gorile vypráví tehdejší ředitel akvaria dr. Hermes 
ve své přednášce v Berlíně 10. prosince 1877. : 

,,.... tomuto zvířeti chyběla jen řeč a bylo by se mohlo považovat! 
za úplného člověka. Bylo mu také ve společnosti lidí dobře a bylo také 
velmi nešťastno, bylo-li samo. Jeho křik podobal se křiku dítěte, jenže 
byl pronikavější pro jeho mocné plíce. Pro různé dojmy měla tato gorila 
různé zvuky. Jedla ráda plody, především banány a ananasy a velice ráda 
i šunku, bílé a hořké pivo. Spíc od 9 večer do 9 ráno podpírala si obyčejně 
hlavu rukou. Ležela-li na znak, chrupala. Ráno se znenáhla probouzela. 
Když se byla zvedla, odešla vždy do určitého kouta, kde vykonala malou 
potřebu. Pak vypila šálek mléka nebo čaje. Byla to vůbec první gorila, 
která se dostala živa do Evropy. Na své cestě do Londýna jsem sice zjistil, 
že kdysi nějaký majitel potulného zvěřince v Anglii měl gorilu, ale nevě- 
děl o tom. Teprve po její smrti to bylo zjištěno. Gorila byla nalezena teprve 
r. 1 847. Po té době dály se pokusy přivézti nějakou ze západního pobřeží 
afrického, ale teprve dr. Falkeiistein, vůdce německé výpravy do západní 
Afriky, dopravil skutečnou živou gorilu 20. června 1876 do Liverpoolu. 
Její váha dostoupila poznenáhlu z 15. na 22 kg, důkaz to, že se řádně akli- 
matovala. Když byla již plný rok v berlínském ,,Akvariu“, nastoupila 
,,M’pungu“, jak se jí říkalo, po zdravotní poradě v mém průvodu cestu 
do Londýna, jednak aby se vyhovělo důtklivé žádosti anglické, jednak 
aby se osvěžila ve vlhkém klimatu anglickém*). 17. června nastoupila 
cestu z Hamburka lodí „Castorem“. Jediný cestující, který netrpěl moř- 
skou nemocí byl M’pungu a když se poblíž holandského pobřeží jeden 
po druhém z jejích lidských soudruhů, jichž miláčkem a spolustolovní- 
kem byla, nenápadně ztrácel do kajuty nebo na odlehlé místo, byla celá 
zaražena. Smutně a starostlivě chodila od člověka k člověku, kladla jim 

♦) As podle všeho 2 finančních důvodů 1 
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ruku na hlavu s účastí na ně hledíc, jako by se tázala : Co je ti? Pokud ještě 
bylo na lodi živo a panovalo příjemné počasí, proháněla se vesele po palubě 
a v ráhnoví a nebylo nutno o ni se obávati, ježto byla velice opatrná. V 
Londýně, kde se s ní její spolu cestovatelé těžko loučili, umístěna byla nej- 
prve v hotelu a druhý den přesídlila do zvlášť upravených místností v 
,,Akvariu“. Tam ukázána byla především zástupcům vědy a tisku a pak 
teprve na 3 hodiny denně byla přístupna obecenstvu. Přípravy k tomu a 
celý způsob výstavy byly uspořádány čistě po londýnsku, t. j. s takovou 
reklamou a velikolepostí, jak by v Německu ani nebylo možno. Již šest 
neděl před příchodem M^pungovým zaplaveny byly ulice, časopisy a dráhy 
oznámeními a v Akváriu samém upozorňoval plakát 30 stop dlouhý a 20 
stop široký návštěvníky a hlásal, že ,,M’pungu přijímat! bude své navště- 
vovatele v tu a v tu hodinu^. Celé Akvárium, které v Londýně pojme na 
10.000 lidí a slouží pro všemožné výstavy, bylo stále přeplněno a všechno 
tlačilo se ke 300 sedadel umístěných ve zvláštní místnosti, ve které dávala 
M’pungu audience. Gorila osvědčila takovou přitažlivost, že do pozadí 
zatlačila přednášky Barnumovy o humbuku, které se odbývaly v téže bu- 
dově. Všechny časopisy, především Times, přinášely denně celé sloupce 
o IVrpungovi, dostavila se královská rodina, všichni ministři a hodnostá- 
řové, aby ji viděli, zkrátka gorila opanovala celý Londýn. Byla vystavo- 
vána po 7 neděl a po 8 nedělích vracela se touž lodí do Hamburka, kde 
opět byla vystavena a kde ji navštívilo na 40.000 lidí. Právě tam zastihlo 
ji osmidenní nepříznivé deštivé počasí, ale přece vrátila se v plném zdraví 
do Berlína. Zdá se, že jí tato cesta posloužila a když pak po šesti nedělích 
náhle ochuravěla, nemělo to s cestou souvislosti. “ 

Konec M^pungův byl náhlý a nečekaný, neboť toto onemocnění, slabý 
katarh střevm', bylo mnohem nepatrnější než zápal průd ušnic a zánět sliz- 
nice ústní, které dříve přestál. Ještě v den své smrti pil mléko a odpoví- 
dal svým způsobem k otázkám, jimž plně rozuměl, a neměl horečky. 
Z večera opustil ho dr. Hermes bez obavy a za několik hodin byv přivolán 
opatrovatelem, zastihl ho v posledním tažení. 

Druhá gorila dospěla 12. ledna 1883 do přístavu v Liverpoolu a byla 
majetkem jednoho lodníka. K ohlášení dr. Pechuel-Loescheho, který se 
lodí vracel z ekspedice, byla telegraficky zakoupena dr. Hermesem pro 
Akvárium. Dr. Lenz zajel pro ni do přístavu a přivezl ji v dobrém stavu 
za 48 hodin do Berlína, ač silně mrzlo. Byla úplně krotká. Za deset měsíců 
dospěla ze 4 kg (?) na 7.54 kg a její chrup rozmnožil se o 2 Špičáky a 8 
stoliček. 

R. 1884 vystavoval gorilu Hagenbeck v zoologické zahradě berlínské. 


R. 1897 zakoupena byla gorila pro zahradu vratislavskou, kde žila 
as 2 roky; z 15.5 kg dospěla na 21 kg, její stáří odhadováno bylo as na 
8 — 10 let. Živila se kukuřicí, mrkví, jablky, houskou, ba i ze sena si vybí- 
rala stébla. Byla celkem apatická a všímala si jen svého hlídače. 

Pak umlkají zprávy o gorilách v zajetí. 

Jiná člověku podobná opice, orang-utan znenáhla stala se trvalej- 
ším obyvatelem zoologických zahrad. 

Orang byl prý znám již za dob Pliniových, je-li to onen ,,Satyr z in- 
dických hor“. Uprostřed 17. století podává o něm zprávu z vlastního ná- 
zoru Bontius. V r. 1780 dostal se první orang živý as do Evropy a to do 
zvěřince prince Oraňského v Haagu. Odtud pochází Vosmaerův první 
přijatelnější popis. V r. 1808 žil orang 5 měsíců u císařovny Josefiny v 
Malmaisonu. Veliký dospělý připomíná se z r. 1891 v Amsterodamě. 

Těžko jest gorilu a oranga převážet! a aklimatisovati, vždyť ani ve 
svém domově jejich mládata dlouho nevydrží a namnoze churavá již nastu- 
pují cestu. Na cestě pak onemocní skoro pravidelně a sem přicházívá oby- 
čejně už jen velmi ubohý materiál. 

Poslední velký orang, skoro dospělý, zakoupen byl zoologickou za- 
hradou dráždanskou v r. 1926 za 12000 M (96.000 Kč). Bylo to zvíře chy- 
cené již v dospělosti a nejevilo vůbec účasti s ničím, co se kolem něho dělo. 
Mechanicky přijalo potravu, mléko, rýži, hrozny a sedalo zády k lidem 
v koutku klece melancholicky otírajíc klouby ruky o stěnu. Večer odešlo 
samo do spací boudy. Každý pokus přiblížení odmítalo útokem, ale bez 
příčiny samo neútočilo. 

Dajakové na Borneu zmocňují se takových dopělých opů tím, že je 
na místech, kde je vysHdili, hledí zahnati na o samotě stojící strom, který 
pak obklopí mnoha lidmi a v okolí vysekají všechny stromy a křoviny. 
Orang usadí se ve vrcholku, ježto se neodváží přes mýtinu, kde nadto 
ještě zapálí se oheň. Po dvou dnech je zvíře velmi hladové a žíznivé. Da- 
jakové smísí nyní šťávu tuby, opletavé rostliny, jejíž kořen obsahuje omam- 
né a ve větších dávkách smrtící mléko, se šťávou cukrové třtiny a umístí 
směs v nádobě na nižších větvích onoho stromu. V té době, když se bHží 
ke stromu čim' veliký hluk a zapalují hojný kouř vyvozující roští. Kolem 
nádoby zavěsí ještě něco plodů. Jakmile okusí orang nápoje, padá omámen 
se stromu chytaje se větví. Na to přiskočí číhající Dajakové a spoutají 
opici, kterou vsunou do připravené klece, z větví spletené. Poléváním 
vodou vzkřísí omámené zvíře, které pak obyčejně, nejsouc zcela ještě 
smyslů mocno, ihned dává se do připravené potravy. Obyčejně hledí pak 
oranga ještě dříve prodati, než se úplně vzpamatuje. 
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R. 1858, 27. prosince přivezen byl do Rotterdamu, kde do r. 1889 bylo 
chováno 20 orangů (15 samců a 7 samic), 2 nichž 9 žilo 8 — 36 dní, 9 žilo 
58 — i4o*dní, dva samci konečně 657 a 1173 dny. Tento poslední samec byl 
téměř dorostlý a chován byl od 13 září 1875 do 19. prosince 1878. 



Mládč Šimpanze (vlevo) a orangutana (vpravo) se svým ošetřovatelem. 


R. 1860 objevil se velmi nedokonalý obrázek v literatuře a 1861 ko- 
lovaly zprávy, že lod Johannes Christian veze do Evropy tři orangy. Ana- 
tomicky znám byl orang do té doby jen 2 exempláře v Museu pařížském. 

R. 1873 objevil se první důkladnější popis živého oranga ze zoologické 
zahrady ve Frankfurtě n. M. Byla to samice z Bornca, dar konsula Jakob- 


sona. Došla 2. září a mčřila od šíje na konec těla 38 cm, měla šířku v rame- 
nech 21 cm, rámě 19 cm, předloktí 21 cm, stehno 12 cm, holeň 14 cm. Cho- 
vána byla v teplotě as 20® R. Živila se mlékem, ságem, houskou, rýží, su- 
chary, datlemi, pomeranči, ale ráda požila časem i řízek syrového masa. 

R. 1 878 přibyl tamže skoro stejně veliký samec. Opět byl to dar konsula 
Jakobsona. Jeho stáří odhadovalo se as na 4 léta. O jeho životě napsal 
ředitel zahrady dr. M. Schmidt poutavé líčení, z něhož uvádím toto : 

Obyčejně považováni jsou orangové za mnohem nehybnější a zasmu- 
šilejší než všechny ostatní opice, ale toto mínění vzniklo z pozorování zvířat 
již na cestě onemocnělých. Náš orang budí se o 6. hod. ranní a netrpělivě 
pak žádá o snídani, mléko. Poživ ho ukládá se znovu k odpočinku, který 
trvá do 8. hod., ale nespí už. Po celý den pak prohání se čile. Ke 4. hod., 
jest trochu unaven, obdrží znovu mléko a k 5 . hod. upraví si pečlivě své 
leženi z pokrývek v bedničce a odebéře se k odpočinku. Již cesta z Neapole, 
kam si dr. Schmidt pro něho zajel, podobala se cestě s malým dítětem. Orang 
byl tak dlouho tiše ve své malé bedničce (imX50cmX65 cm) pokud se 
jeho průvodčí nevzdálil, hrál si slámou a drobnostmi, které v seně nalezl 
a jen občas žádal o mléko. Nejprve počal vrněti stahuje ústa jako plačící 
člověk a když mu ihned nebylo vyhověno, poskakoval v bedničce míchaje 
senem a dupaje patami proti dveřím. Za jízdy parníkem bylo mu dovoleno 
pohybovat! se na čas i volně po lodi a za jízdy po železnici velmi se bavil po- 
hledem na ubíhající krajinu. Jen když jeho průvodce chtěl na stanicích na 
chvíli vystoupit!, počal pláč znovu. Když jel vůz příliš rychle a počal se ky- 
mácen, rozplakal se znovu a křečovitě tiskl ruku dr. Schmidta. Když na 
chvíli osaměl, dovedl prudkým pohybem v bedničce voziti své vězení po 
celé světnici a dostal se tak i na místa, kde způsobil různé nepříjemnosti, 
strhuje záclony atd. 

Za obydlí v zahradě frankfurtské vykázán mu byl příbytek 4.18 m 
široký, 3 m hluboký a 3.86 vysoký, vystrojený stromem ke šplhání, 
houpačkou, provazovým žebříkem a po stěnách prknem k pobíhání. První, 
co činil ve svém novém bytě, bylo, že vyzkoušel všechny tyto přípravy co 
do pevnosti a pak jich teprve užil. Kde zněla stěna dutě, tam pokoušel se 
oškrábat! tapetu, což se mu velmi zamlouvalo. Když obdržel stoličku z ohý- 
baného dřeva, hned se na ni posadil, ale hned pak důkladně prozkoumal ple- 
tivo sedadla, prostrkuje jím prsty. Ale pak užíval ho velmi málo k sedání, 
největší zábavu mu zaopatřovalo vyvléci stoličku někam hodně vysoko a 
pak ji dolů shoditi. Z hluku povstalého měl velikou radost. Obzvlášť zají- 
maly ho předměty mimo klec. Tak teploměr poblíž zavěšený a pestroba- 
revný plakát. Prvého dosáhl bidélkem, které mu bylo půjčeno a srazil ho. 


když pak byl dále zavěšen, vypůjčil si hůlku od návštěvníka a projevuje ve- 
likou radost opět jej srazil. Plakátu zmocnil se lstí. Když mu byl podáván 
pomeranč a byl k tomu puštěn z klece, tvářil se jakoby šel pro ovoce, ale 
rázem se otočil a strhl plakát. Obzvlášť míval zálusk na vousy návštěvníků. 
Nenápadně se tvářil snaže se vousu dosáhnout! jednou rukou a když návštěv- 
ník tím sveden, jen před tou rukou se měl napozoru, rázem ho zatahal 
druhou velice se z toho raduje. Ale i dobré srdce měl tento opičák. Byl-li 
požádán o kousek potravy, kterou právě zpracovával, ochotně ulomil kou- 
sek a podal žadateli. To neučinila by snad žádná opice. Dr. Schmidt se do- 
mníval, že tento orang rozuměl snad každému slovu. Všechny rozkazy 
pak prováděl co nejochotněji, ba dokonce přinášel i věci, o nichž byla 
náhodou řeč. 

Zajímavé bylo jeho chování se k vrabci, který náhodou do síně vletěl 
a oknem v orangově kleci hleděl se dostat! na svobodu. Nejprve uchopil 
provaz a hodil po něm. Vrabec odlétl proti druhému oknu a nárazem spadl 
mrtev k zemi. Dr. Schmidt mu ho podal a nyní nastala zkouška. Nejprve 
utekl orang a pak opatrně se přiblížil a po dlouhém domlouvání vzal vrabce 
za nožičku a s velikým strachem opět pustil. Opět k němu sestoupil a s ve- 
likou vážností pozoroval docela zblízka každou část jeho těla, stále ve stra- 
chu hotov prchnou ti. Konečně osmělil se, že celého vrabce vzal do ruky, 
ale tak jako by neslnejdražší skvost a při tom nebezpečnou věc. Pak zvedl ho 
opatrně do výše a pustil. Patrně se domníval, že vrabec poletí. Když se to 
nezdařilo, opakoval pokus za mřížemi daleko vztáhnuv ruku ven. Pak po- 
koušel se vrabce posta viti na nohy, opatrně maje ruku připravenu, aby ho 
opět chytil, kdyby snad přece vyletěl. Konečně, když všechny pokusy sel- 
haly, odhodlal se k bližšímu prozkoumání. Když však roztrhl tělo a vnitř- 
nosti vyhřinuly, s ošklivostí se odvrátil a od té chvíle neměla hračka pro 
něho půvabu. 

Veliký dojem učinilo na oranga zrcadlo. Bylo mu postaveno mimo klec 
k protější zdi, aby je nemohl rukou dosáhnout!. Na rozdíl od jiných opic, 
které jeví své překvapení bouřlivým způsobem, zarazil se orang spatřiv svůj 
obraz. Vztýčil srst na zádech a s výrazem nepříjemného překvapení rychle 
se uchýhl do vzdáleného kouta. Ujistiv se, že strašidlo v zrcadle ho nenásle- 
duje, podrobil věc bedlivému zkoumání. Přiblížil se znovu a opět ustoupil 
a konečně usadil se před zrcadlem a počalo vyjednávání. Když se protivní k 
nehýbal, prostě naň naplil. Když ani tento prostředek nepomohl, přinesl si 
své kladivo (dřevěnou hračku) a hodil je po zrcadle. Ježto se to dělo s ra- 
menem prostrčeným mřížemi, chybil se. Když to nešlo kladivem, přinesl 
si jiné střelivo. Zbytky jídla počaly pršeti na domnělého vetřelce. Znenáhla 


ztrácel strach a když se zrcadlo přiblížilo až těsně ke kleci, přinesl svou nej- 
milejší hračku a počal před domnělým druhem prováděti s ní nejsvůdnější 
cvičení. Ježto pak ani to nepomohlo, donesl konečně list papíru, jemuž při- 
kládal velkou důležitost a mával jím před zrcadlem. Když konečně bylo 
zrcadlo odneseno, dlouho se neupokojil stále hledaje záhadné zjeveni. 

Z hraček, které mu byly dány do klece, obyčejně si upraví jednotlivosti 
po svém a když mu napadne, položí svou stoličku na bok do kouta, přinese 
si všechny hračky a pak počne jimi ohlušující koncert otloukaje jednu o dru- 
hou. Od nějaké doby byl mu dán za společníka malý šimpanz ale dlouho se 
nemohli oba srovnati. Čilejší, ale rozmazlený šimpanz, mnohem menší, do- 
voloval si mnohých nezpůsobů, ale vážný dobromyslný orang ho brzo uklid- 
nil a chová se k němu spíše jako otec. 

Ráno nastává procedura čištění. Orang ochotně usadí se na židlici a dá 
si dobrovolně obličej a ruce omývati houbou, vyčesati kožich a jen každou 
chvíli mezi tím provede nějaké uličnictví. Uteče třeba, když je po všem, 
s houbou nebo hřebenem, ale poslechne a vrátí hračku. Rozmazlený šim- 
panz chová se při mytí jako nezpůsobné dítě. Orang obědvá na židličce sám 
si ji však umístiv na příhodné místo, šimpanz se při tom toulá po větvích. 
Když někdy náhodou živější šimpanz kousne nebo škrábne svého většího 
druha, hned přijde si orang požalovali ošetřovateli. Se starostlivým obliče- 
jem ukazuje svou hroznou ránu, třeba nepatrné škrábnutí, a nepřestane dě- 
lati smutné obličeje, až mu ji ošetřovatel pofouká. Cizích ran nemůže snésti, 
ukáže-li mu kdo nějakou, celý rozčilen utíká do kouta. 

Kdežto zrcadlo s vlastním obrazem vzbudilo u oranga velké rozčilení, 
hned od prvého okamžiku spřátelil se s družkou svého druhu, která k němu 
byla as po roce vpuštěna. Již prvm' den obě zvířata spala ve vlastních bud- 
kách, hned druhý den dala se bez obtíží čistiti a chovala se zkrátka tak jako 
staří známí. I uličník šimpanz brzo si zvykl na novou družku. Oba orangové 
chovali se k sobě s jakýms společným dorozuměním, živý šimpanz škádlil 
oba bez rozdílu. 

Ale tato idyla dlouho nepotrvala. Nejprve počal churavěli šimpanz a za- 
hynul koncem ledna 1879 jakýmsi skorbutem za vysoké anemie, byv arci 
před tím jíž od svých druhů oddělen. Samice orangova zemřela pak téměř 
ve stejné době za podobných příznaků a dr. Schmidt se domnívá, že obě 
zvířata přinesla si zárodky již s sebou Samec, nejdéle v zajetí již žijící, pře- 
stal hned zpočátku nemoci svých druhů se jich všímati, nedal se podráždě- 
nou náladou jejich vyrušiti a když jeden po druhém byli odstraněni, vrátil 
se opět s celým svým přátelstvím k lidem. Aby na své druhy zapomněl, dán 
mu byl jako nová hračka pevný čtyřkolý dřevěný vozík, který ihned zaujal 


celou jeho po2ornost. Dávno už se nových věcí nebál a hned s vážnou dů- 
kladností prostudoval záhady nového daru. Především obrátil vozík vzhůru 
koly, potočil si na každém a pak postaviv ho řádně, brzo zpozoroval, že 
snadno jezdí. Odtud už byl krok k tomu, aby sedě uvnitř rukama se poši- 
noval kolem mříže a když ho to omrzelo, aby chodě po zadních nohách po- 
strkoval ho jako chůva kočárek. Ale i k jiným účelům zdál se mu býti vhod- 
ným. Brzo upravil si ho nabok obrácený jako skrýš, brzo dal s* ho na záda 
a pohyboval se pod ním jako želva ve štítu. Naučd se správně navlékat! 
a svlékat! rukavice, nasazovat! klobouk a jeho obvyklý vtip býval, že ukradl 
ošetřovateli čepici a nasadil si ji na hlavu. Vůbec klobouky způsobovaly 
mu velikou radost a dovedl jich užívati k nej rozmanitějším účelům, až ko- 
nečně i nejpevnější plst povolila. Byla-li mu nějaká hračka připevněna, byla 
první jeho starost, aby ji uvolnil. Trubky uvázané užíval tak dlouho ke trou- 
bení, až se mu podařilo ji utrhnouti a pak hned ji proklepal svou kulí, aby se 
zmocnil kuličky v ní běhající. S nejsmutněj?ím obličejem pokoušel se pak, 
aby trubku opět spravil a aby opět troubila. Jeho nej poutavějším hudebním 
nástrojem byla pak plechová poklička, na kterou mlátil gumovou paličkou. 
Pokud se mu nepodařilo utrhnouti pokličku od větve, na které byla při- 
pevněna, užíval ji k hudbě, totiž pekelnému rámusu, jakmile toho dosáhl, 
stala se mu podkladem nej rozmanitějších podniků. Nejzajímavéjší bylo, že 
si 2 ní zhotovil i dočasnou stříšku na svůj vozík. Až ji pak už k nepoznání 
zohybal, narovnal ji znovu svými nástroji zcela na plocho. Toto zvíře, je- 
hož konec nepodařilo se mi zjistit!, ukázalo, že správně aklimatovaný orang 
může i u nás prospívat! a pak i celou svou povahu ukázati. 

R. 1878 dostala se samice oranga as 4 léta stará do Schónbrunnn, kde 
žila od I. října do 4. prosince. 

R. 1889 přibyl statný orang do Berlína. 

R. 1891 přivezen byl poprvé druhý druh oranga, Simia morio do Lon- 
dýna. Je trochu menší a nemá naduřenin v obličeji. 

Pak následovalo několik dovozů do různých zahrad, ale stále ještě 
jen nedorostlá zvířata. Teprve r. 1894 v lednu dostali se dva úplně dorostlí 
orangové do Evropy, které oba koupil Pinkert, majitel lipského zvěřince. 
Oba však zahynuli po několika dnech po příchodu. Větší z nich měřil 
1.55 m. Týž podnikatel koupil hned nato v dubnu nového dospělého oran- 
ga 1.25 m vysokého, který prsty rukou dosáhl 2.15 m. 

Od té doby objevuje se orang po různu u nás a bývá pěstován s men- 
ším či větším prospěchem. 

Kdežto gorila a orang jsou již za volného života vážní samotáři hlu- 
bokých tropických lesů, kde se skoro nikdy s člověkem nesetkávají, před- 
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stavuje třetí 2 opic člověku podobných, šimpan2, společenského sangui- 
nika, který ani na svobodě nevyhýbá se společnosti lidské, ba v malých 
tlupách odvažuje se pleniti i pole poblíž pralesa. Podle toho také chová 
se v zajetí. Právě to, co chybí gorile a orangu, radost 2 každé maličkosti, 
udržuje zajisté šimpanze ve zdraví za změněných poměrů a dává nám tak 
nahlédnouti hlouběji do duše tak vysokého zvířete. 

První živý šimpanz nacházel se r. 1640 ve zvěřinci prince Oranského 
v Haagu a byl po smrti popsán a otevřen Tulpiem; r. 1737 byl exemplář 
v k. k. menažerii v Belvederu. Od 1740 byli častěji šimpanzové ohlašo- 
váni a o jednom zmiňuje se i Buffon. Tak proslavena byla berlínská „Molli‘‘ 
a ,,John“ v létech 1866 — 67 a především šimpanz, který 8. června 1871 
přibyl do zoologické zahrady ve Frankfurtě n. M. Byla to plachá samice 
as přes rok stará, jak se zdálo, úplně zdravá. K ní přidružena byla hned 
nato druhá, která však za krátko na tuberkule zemřela. Prvá zahynula 28. 
listopadu 1872 rozkladem krve*, získavši si lásky všech, kteří s ní přišli ve 
styk. Pobouřila celou veřejnost, kdy tehdy se tolik diskutovalo o nauce 
Darwinově, 4 po prvé u ní byla blíže poznána povaha šimpanzova. Ač 
roztomilá, zdržovala se jaksi dále od lidí a jen v dobách, kdy její družka 
již trpěla, z lásky k ní zapomínala na sv^ou plachost. Dovedla se úplně za- 
městnáván svými výmysly, užívala lžíce, talířů, ze slámy si vyráběla pá- 
rátka. Nebylo-li jí něco vhod, vrhla se na záda a tloukla rukama strašlivě 
křičíc jako nezvedené dítě. Tím dovedla vychovat! i králíka, který jí byl 
po smrti družky přidán, takžt ihned přikvapil, když jeho velitelka se zio. 
bila. Když jeho paní spala hlavu opřenu o jeho záda, králík se ani nehnul- 
Rovněž veliké pověsti dosáhl šimpanz, ,,Mafoka“ nazvaný, v dráždanské 
zahradě r. 1873. Její chováni bylo směsí z dobromyslnosti, náhlých nálad 
a někdy i krutostí. Tak rázem zabila v bouřlivé noci svou dávnou kama- 
rádku opičku vousatou. Zahynula v prosinci 1875 zánětem lymfatických 
žláz. Ještě před smrtí zavdala příčinu k dlouhým učeným hádkám, není-li 
to gorila, poněvadž měla temný obličej. Její smrt oplakávaly téměř všechny 
listy evropské. Šimpanz berlínského Akvaria 2 r. 1878 překonal všechny 
své předky inteligencí a dorostl 22 kg váhy a délky i m do r. 1880. Zahy- 
nul v červnu t. r. na tuberkulosu mesenteria. 

Pak stal se už šimpanz nevyhnutelnou součástí větších zoologických 
zahrad a zvlášť Hagenbeck proslul hojnými dovozy. T m také poznán byl 
šimpanz ze všech tří veleopů nejblíže. 

Dr. T. Knottnerus-Meyer, býv. řed. zahrady římské, velmi zkušený od- 
borník, vypráví ve své knize „Tiere im Zoo“ (1925) mnoho o šimpanzech. 

Vyjímám zde ve výtahu toto: 
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ne každý může s opicemi ,,pracovati“, (jak p tavívají cvičitelé) 

a ne každý toho dovede. Neboť tak vyvinutá zvířata jako lidoopice mívají 
přirozeně k někomu náklonnost a k někomu odpor. ,,Max“ (Hagenbek- 
kův cvičený šimpanz) miloval svého cvičitele a spal s ním dokonce v jedné 
posteli. Znal všechna tajemství toiletní a byl velmi způsobný, pokud myslil, 
že je pozorován, neboť láska k pořádku a čistotě není u opic příliš přehnána. 
Jest však podivuhodno, jak se dají dobré způsoby u některé opice vycho- 
vati. Tak naučí se choditi zpříma, oblékat! se do šatů, užívati nože a vidlič- 
ky. Jest význačno, že lidoop provádí své kousky nejlépe a nejméně svou 
úlohu splete, oblékne-li si šaty a klobouk. Ale i pak se to může státi. Tak 
vystupoval kdys v berlínském cirku šimpanz, každým coulem kavalír. 
Důstojně vešel, ale v tom spatřil na krajních sedadlech dva vojáky. Patrně 
nebyl přítelem vojska, neboť ihned ozval se chrochtavými zvuky, podle 
nichž znalec ihned pozná zlý úmysl, šel přímo k vojákům, kteří, jakož i 
ostatní obecenstvo nic zlého netušili, nýbrž se smáli. Podle všeho byl by 
každý z nich dostal důkladnou facku, kdyby byl cvičitel rychle nezakročil 
a opici kavalíra neupomenul na jeho úlohu. Jiný šimpanz „Moric“, měl 
ušlechtilý zvyk, že na obecenstvo plival a po případě je, svléknuv boty 
nebo jiné kusy šatu, bombardoval. Maxovi dostalo se později soudruha 
,,Augusta“. U srovnání s Maxem byla to ještě zcela nevzdělaná opice a 
vůbec úplná jeho protiva. Max byl důvěřivý, bujný a zdravě hranatý, jak 
má opice býti, August úzkostný, plachý, a jen pak živější, obzvlášť v Maxo- 
vě společnosti, domníval-li se, že není pozorován. Blížil-li se člověk, utekl 
August. Šel-li za ním někdo, křičel strachem a snažil se skrýti ruce a nohy 
a obracel k blížícímu se hřbet. Patrně zakusil chudák zlých dob. Snad byl 
na lodi mnoho drážděn i bit. Veliké trpělivosti ošetřovatele a laskavému 
jeho zacházení podařilo se konečně přiměti zvíře, aby bralo potravu z ruky. 
Ale i pak byl August rád, seděl-li Max mezi ním a dárcem. Rychle sáhl 
přes Maxe a už se zas otočil zády. Přišla-li návštěva do světnice, obrátil 
se August ke zdi a rozčileně klepal do ni ohnutými prsty. 

Jeho poměr k Maxovi upravil se teprve po delším čase. Z počátku 
bylo jinak. Bujný Max chtěl si s ním hráti ! Ale úzkostlivý August přikrčil 
se v koutku klece. Následek toho byl, že se Max pokusil o hru násilím. 
Spoušťěje se po tyčích až k němu, kopnul křičícího několikrát nohou. To 
je obvyklý způsob šimpanzů. Ponenáhlu naučil se August brániti a tak 
zjednána rovnováha. Nej komičtějším bylo, když ho kdysi Max náhle něžně 
obejmul. Poděšen kousl ho August do ruky a v tu chvíli vlepil mu Max 
pořádnou facku. Podobnou facku dostal také beránek — dětská hračka, 
jež bekala, sehnula-li se ji hlava — když se nechtěl hýbati. Později stali se 


oba opičáci dobrými přáteli a byli-li sami ve světnici, jistě provedli nějaké 
uličnictví. Nejmilejší zábavou jim bylo přešupovati těžkou spací budku, 
kterou stěží dva muži pozvedli a především pídili se po klíčích. Podařilo-li 
se jim ukrásti opatrovateli klíče, pak zkoušeli je ve všech zámcích a oby- 
čejně něco otevřeli. Porozumění významu klíče dokazuje, že otázka, zdali 
opice dovedou užívati nástrojů, je zbytečná. Znamenitě dovedla jich uží- 
vati stará samice šimpanzí ,,Virginie“. Byl-li jí podán kh'č, snažila se dobrou 
hodinu otevříti zámky své klece. Když se jí to po vší námaze přece nepo- 
dařilo, hodila klíč sluhovi do obličeje — nebyl to ten pravý 1 Dovedla se 
ihned osvoboditi ze závor, i kdyby byla musila prkno odtrhnout!. Ale hned 
zas dobrovolně šla domů. Na rozdíl od Maxe, byla Virginie sice také živá, 
ale tichá a velice něžná. Zato dbala málo čistoty. Nerada si myla obličej 
a ruce a nohy nerada podávala k tomu účelu, kdežto Max se na mytí těšil 
a velice se rád žvachtal ve vodě. Ohlédl-li se ošetřovatel, jistě že plácl obě- 
ma nohama do vody, aby ho postříkal. Pro dámu Virginii neměl mnoho 
sympatie. Šel-li kolem její klece, náhle skočil prudce na mříže, až se vše 
otřáslo a Virginie mu oplatila stejným způsobem zevnitř. Nebo si zaopatřil 
hůl a šel jí nabít. 

Velice vodymilovná dáma byla Markétka. Důvěřivá, trochu bázlivá, 
ráda se myla, ale přece ne tuze čistá a při tom velmi marnivá. Ráda si oblé- 
kala jupičku a pokukovala po sobě samolibě, hladila si ji a nikdy jí neroz- 
trhala. Navštívil-li ji kdo známý, velice se radovala a na jeho počest uspo- 
řádala koncert. Později se jí dostalo manžela, důkladného uličníka, který, 
kde mohl, jí něco k snědku sebral. Markétka to čas trpěla, pak mu však 
nafackovala a od té doby byl Sambo samá laskavost. Dokonce nosíval svou 
paní na procházku jako chůva dítě. Navzájem byli velmi žárliví. Pohladil-li 
kdo jednoho, jistě ho druhý poškrábal a kdyby byl někdo jednoho uhodil, 
měl co dělat s druhým. Na žirafu, která bydlela vedle, vydávali se spolu 
na výpravu s holí, ale když nepříliš duchaplný přežívavec si toho nevšímal, 
zpřátelili se s ním. Markétka byla z těch málo šimpanzů, kteří u nás dožili 
se poměrně vysokého věku. Ještě po více než šestnáctiletém životě v našich 
chladných krajích byla ozdobou římské zoologické zahrady. Nezkrásněla 
tím, naopak, s vyspělostí těla vystoupil zvířecí charakter a dříve dětský 
výraz malé, nyní proti tělu velké hlavy stal se divokým. S ředitelem zahrady 
dr. Knottnerusem žila vždy v napjatém poměru, ač se s ním ještě z dob ham- 
burských znala. Ba právě as proto. Kdysi jako asistent Hagenbeckův před 
lety vyčistil ji hnisající ránu na rameně a nikdy nemohla zapomenout!, že 
byla držena dvěma muži a vydána bolestné proceduře tímto člověkem. 
Jak se naskytla příležitost, hleděla se pomstíti. Když kdysi bavila se venku 
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na plotě pštrosí ohrady, — byla tak krotká, že se často procházela sama — 
přistoupil k ní ředitel a hleděl jí polichotit!. Chvíli to snášela a rázem ozvala 
se válečným pokřikem, vrhla se k zemi a hleděla ho na nohou pokousati. 
S těží se jí silný muž ubránil, než přišel ošetřovatel, jehož okamžitě poslech- 
la. Obecenstvo se bavilo, nevědouc, že zde bylo vážné nebezpečí při obrov- 



šimpanzové Pipo a Markétka, o kterých se v textu vypráví. 

Z Knottnerus-Meyerova „Zvířata v zool. zahradě*'. Nákl. Klinghardta v Lipsku. 


ské síle skoro dospělého zvířete. Jindy opět přepadla ředitele v chodbičce 
u klece,"rychle si zapomenutým klíčem otevřevši. A jen že v tu chvíli vstou- 
pil opět její ošetřovatel, kterého velmi milovala, bylo zabráněno neštěstí. 
Dravec dá se zaraziti, ale rozlobená opice nezná mezí. K poslednímu útoku 
bylo by došlo nebýti ostražitosti Knottnerovy, když obědvala právě Mar- 
kétka se svým přítelem Pipo, jiným šimpanzem, za dohledu hlídače a ře- 
ditel provázel do klece hosta, který si chtěl učiniti snímek. Neodvažujíc 
se k útoku před ošetřovatelem, rozčileně se Markétka ohlížela a konečně 
nemohouc se přemoci po řediteli udeřila rukou. Ted bylo arci na čase 
rychle se ztratiti v ochraně ošetřovatele. 

Vůbec mají ředitelé zahrad s některými zvířaty potíž. Vysoce nadané 
zvíře miluje svého ošetřovatele, který je krmí, ošetřuje a s ním se mazlí 
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a nenávidí pak snadno někoho, kdo jeho oblíbenci poroučí, jen občas se 
ukáže a ještě ledacos zařídí, co se jim nelíbí. 

Za svého dlouhého života vystřídala Markétka mnoho kamarádů 
vlastního druhu, mnoho jiných soudruhů a opic i jiných zvířat, ale, když 
jsem ji r. 1926 v Římě navštívil, seděla sama. Nechce prý už nikoho a stala 
se mrzutou starou panou — inu, byla už skoro 18 let v cizině, největší to 
rekord, kterého kdy dosáhl šimpanz. Její nehybná mrzutá tvář, se které 
jakoby věk byl setřel všechno milé a příjemné, jevila stopy nudy a únavy. 
Jen zřídka za častých návštěv viděl jsem ji v pohybu. Zvolna táhla se po 
mřížích, dosedla opět na zem a nevšímajíc si diváků šimrala se slámkou 
za krkem. Jen jednou Markétka oživla. Ošetřovatel vešel s hadrem a konví 
vody. Její dávná zábava plácati se ve vodě přece neminula. Jak se ošetřo- 
vatel obrátil — patrně as úmyslně — rychle vytáhla hadr z vody a plácala 
jím vpravo vlevo kolem sebe, zchytrale ústa našpulujíc. 

Poslední velká zásilka dospělých šimpanzů dospěla na Teneriffu a pak 
do Berlína hned po válce. Ve své knížce ,, Zoologická zahrada“ z r. 1924 
poznamenávám o nich toto: 

,, Jakási německá společnost výzkumná zakoupila pět šimpanzů, které 
dávala v^xhovávati na Teneriffě pokud možno přirozeně, aby se zvyky 
těchto zvířat objevily v pravém světle. Když počala se mračna nad Němec- 
kem stahovat!, včas uklizena tato zvířata do Berlína. Ve zvláštní ohradě 
obsahující rozsáhlou trámovou klec, drátěnou sítí potaženou a jednoduchý 
dobře vytápitelný a větratelný domek obytný, bydlí nyní největší atrakce 
zoologických zahrad na pevnině : pět dospělých veleopů — čtyři samice 
a jeden samec — s dvouměsíčním děťátkem. Jsme zvykU z bývalých expo- 
sic setkávati se se stařeckými obličejíčky mladých šimpanzů a dospělý sa- 
mec neb samice bývají jen krátkou dobu zvláštností některých zahrad. 
Zde hned celé hejno veleopů dorostlých s jich vážnými, hladkými^ jako 
uhel černými tvářemi. Klid a mír vládne v celé společnosti. Je po poledni 
a žhavé slunce praží drátěnou sítí. Na hořejší pavlači ve stínu stromu leží 
na zádech, na boku či na břiše nehybně čtyři samice, vládce domu skrčen 
do klubka dříme v koutě na písku, kostnatou paži pod hlavou podloženu. 
Samice pro tu chvíli proň neexistují. Jakoby jich neviděl. I když znenáhla 
probudí se život v černých massách, když ženy si hrají provazem nebo 
konví, vážný muž sedí stranou a nesmírně důležitě si očichává konečky 
všech dvaceti prstů. Dětáťko visí těsně připiato na prsou matčiných, a chví- 
lemi vykoukne ustaraná jeho hlavička pod pažím. Náhle se matka rozhodla 
že bude cvičení v chůzi. Vyvlékne docela bezohledně vrnícího potomka 
z chlupů, pevně ho uchopí za ruku a hlava nehlava, jde to po hrbolaté 
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půdě. Děťátko namáhá se zbylými třemi pažemi odrážet se od půdy, ale 
tempo je trochu rychlé a za matkou koldokola promenující kodrcá se malý 
chlupatý raneček, jako když dítě vleče za sebou na provázku dřevěného 
koníčka, který se už dávno převrátil. Soucitem jata, přiblíží se jiná samice 
a snaží se rukou udržovat děťátko v rovnováze, ale slušný pohlavek matčin 
brzo ji poučí, že jí do toho nic není. Mezitím shromáždilo se poblíž samce 
klubko povykujících kluků. Moudrý muž si jich dlouho nevšímá. Ale když 
jeden kamének pošimral ho za uchem, docela nenápadně nahrabe si do 
pravice hrubého písku a jakoby se nechumelilo šoupá se kolem výtržníků. 
Rázem máchne vzduchem černá ruka a kluci, důkladně pokropeni, se s ře- 
hotem rozběhnou. Opičák spokojeně se zubě dívá se za nimi. Přišel ošetřo- 
vatel s košíkem potravin. Jako způsobné děti rozsadí se opice kol něho 
v kruhu, žádostivýma rukama ohmatávají poklady v košíku, ale žádná se 
neodváží něco vžiti. Trpělivě čeká každá na svůj díl a způsobně přijímá 
jablko či hlávku salátu nebo mrkev. Milostpán opět se drží opodál. Teprve 
když ženy dostaly, co jim patřilo, přišourá se, podá ruku a usadí se na bo- 
bek čekaje. Po hostině je malá produkce. Samec metá kozelce, dovádí s 
ošetřovatelem, vyskočí a dupne zadními dlaněmi do pažení, houpá se a 
koluje na laně. Samice skotačí a prohánějí se, hladí cizí děťátko za nedů- 
věřivých pohledů matčiných, hledají si navzájem ,,drobné“, ale samec už 
zase hrdě usadil se na svém hradě, o ženštiny ani pohledem nezavazuje. “ 

Škoda, že tato svého druhu jediná eksposice zanedlouho zahynula. 
Jak s jedné strany veliká úzkost, aby na eksoty z horkých krajů u nás ani 
nefouklo, s druhé opět přílišné naděje v aklimataci nejsou úplně správné. 
Za jímá vo je, že mnohokrát se již ukázalo, že naše vedro ublížilo zvířatům 
tropickým a neuškodilo zvířatům z chladných končin. Důvod je as ten, 
že u nás je vedro jen na místech přímo slunci vystavených, kdežto v tro- 
pech i mimo slunce. A trvalému přímému působení slunečnímu vyhýbají 
se téměř všechna tropická zvířata. Jest opravdu lito váti, že tyto opice ne- 
byly správněji umístěny, do vzorného opičince na př. v Hamburce. Ale 
rozhodovala zde stránka obchodní, jako, bohužel, tak často! 

Nejen nejvyšší druhy opic, lidoopové, ale i drobné opice nižší nej- 
rozmanitějších druhů ukázaly teprve v zoologické zahradě pravou svou 
povahu. Tak čilé, pohyblivé zvíře, tak toužící takřka žíznivě po činnosti 
a provádění svých nápadů, zakrní duševně v těsné kleci, anebo, jsouc maz- 
líčkem jednotlivého člověka, stane se jeho velitelem a trapičem a nabude 
z lidských vlastností právě těch nejnepříjemnějších. Více než kterákoli 
zvířata teplých krajin trpívají i drobné opice v našich šířkách mnohými ne- 
mocemi a dokud bývalo zvykem je těsně vězniti a zbavovat! volného vzdu- 
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chu, bývala jejich úmrtnost obrovská. V novější době hledí se jejich zdraví 
upevniti dvěma prostředky: předem hledíme jim zaopatřiti jejich přiro- 
zený život stádový a za druhé hledíme je aklimatovati. Aklimatace nezáleží 
jen v uvykání podnebí, nýbrž z veliké míry i uvykání nové potravě. Přiro- 
zeně nemůžeme jim v našich poměrech poskytnouti volného výběru, který 
jim poskytuje jejich domov a nemůžeme tak bohatě zás obiti tabuli, aby 
mohly po svém domácím zvyku plýtvati jako v hojnosti pralesa, kde jsou 
nejen ničiteli plodů nýbrž i vysévači semen. 

Teprve, když v našich moderních zahradách poskytnuto bylo drob- 
ným opicím dostatek místa, vzduchu a příležitostí pohybových, ukázaly 
se nám v pravém světle. Tak vznikla různá zařízení, jež dovolují opicím 
užiti vzduchu, slunce a pohybu. Při úžasné obratnosti opic a při jejích 
dokonalém šplhání a skákání jest arci těžko postaviti jim překážku. Velmi 
pěkně se sice vyjímají ostrovy opičí, ukázaly se celkem nevýhodnými, ježto 
za určitých okolností jde každá opice do vody a tím stává se ohrada vodou 
ilusorní. Lépe osvědčily se rozsáhlé dvorce s hladkými kolmými stěnami. 
Bohužel, vzdalují příliš zvířata od pozorovatele. Ale pro tu chvíli neznáme 
nic lepšího. Konečně je skoro lépe, nedosahuje-li divák ke zvířeti, neboť 
nejhorší trýzeň všech zoologických zahrad je zlomyslné anebo při nejmen- 
ším úvahy neschopné návštěvnictvo. 

Pro nejširší pozorovatele jsou opice zvířaty navzájem se rvoucími, 
úžasně se šklebícími a na konec nej roztomilejším předmětem všemožného 
dráždění a týrání. A ještě tu a tam povzdechne si nějaká hloubavá dušička : 
A tohle mají být naši předkové! s důkladným důrazem na slově naši. Při 
tom obyčejně devět desetin diváků vůbec ano nerozumí opičí řeči. Chce-li 
být mandril velice zdvořilý, cení zuby až se celé dásně objeví a otáčí se k 
návštěvníkům zadkem. Chce-li někomu obzvlášť prokázat! poctu, vrhá 
se zuřivě na všechny okolo stojící a úplné osvědčení přátelství je upřímné 
podání ruky nebo nohy. Rozhněval-li se, žvýká rychle čelistmi, vytahuje 
obočí do výše a vyráží chrochtavý zvuk. Také bije dlaní do země. Ale v 
častějších případech přechází rázem beze všeho znamení k útoku. Zkušení 
ošetřovatelé domnívají se, že rozzuřenou opici možno utišiti pouze její 
,,řečí“. Různé druhy mívají různou řeč. Kočkodani krátce chrochtají, rhe- 
susové pohybují zešpičatělými pysky, jiné natahují trubkovitě rty, paviani 
rychle vystrkují špičku jazyka. To jsou arci podrobnosti, které neucházejí 
jen pečlivým pozorovatelům a obzvláště ošetřovatel musí být dobrým 
pozorovatelem, aby ihned vycítil nebezpečí. Tak zachránil prý se dle vy- 
pravování dr. Knottnerusa jakýs ošetřovatel, na něhož se pavian náhle 
vrhl, tím, že odhodil koště a stále napodobuje paviání ,,řeč‘‘ zvolna 
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ustupoval 2 klece. Jeden sebeobranný úder koštětem, a bylo by to špatně 
dopadlo. 

Opice jsou závistivě, nešetrné k slabším druhům, kruté ke všem ostatním 
společníkům, bezohledné, panovačné, nestálé, jen zřídka něžné. Žijí obyčejně 
v mnohoženství, ale i příklady věrné, dlouho trvající lásky manželské jsou 
známy. Tak vypravuje dr. Knottnerus o párku hamadryasů, který byl po půl 
léta oddělen a který, byv opět sdružen, s přátelským řevem se stále a stále 
objímal. Jiný pavian, jemuž družka zahynula, zprvu si jí ani nevšímal, patrně 
se domnívaje že spí. Jakmile však viděl pravý stav věci, rozzuřil se tak, že 
nebylo snadno mrtvolu odstranit!. Po dny pak seděl nehybně odmítaje 
potravu. Nové družky prostě neviděl a mládě, které zůstalo po jeho ne- 
božce a kterého se za života jejího nesměl dotknouti, pěstoval oddaně až 
do jeho smrti. Ke člověku zaujmou obyčejně hned z počátku určité sta- 
novisko. Buďto jest jim sympatický a pak může činit co chce, jejich přízně 
neztratí, anebo se jim neUbí na první pohled a pak je také všechna práce 
marná. 

Společnost opičí tvoří stát úplně zkonsolidovaný. Arci zásady, na 
nichž jest založen, jest samovůle nejsilnějšího a po pořádku pak podléhá 
slabší silnějšímu. O takovém opičím státě v zoologické zahradě vypravuje 
dr. Knottnerus : 

,, Hluboko pod vládcem podle různých tříd srovnáván jest národ opičí. 
O volnosti, rovnosti a bratrství nebo vůbec o nějakých právech není tu 
řeči. Starší dospělé samice, byť by jich bylo kolik chtělo, náleží vládci. A 
jako v lidském harému, tak i v opičím panují stálé žárlivosti a sočení, byť 
se na zevnějšek harémové dámy jevily jako jedna duše. Malé sváry, jen tak 
mimochodem, a hříčky lásky ukazují pozornému sledovateli, jak to vlastně 
vypadá. A opice, které se zdá, že je zanedbávána, vyhledá si pak jiného 
krásného a silného opičáka, se kterým se odškodní. Často jsem pozoroval, 
jak veliký opičák čepičatý a opice rhesus ve velké zevní kleci se nenápadně 
po náčelníku ohUželi a když byla vhodná chvíle zmizeli do jeskyně. Rovněž 
tak objevili se znovu, ale nikdy ne společně, jakoby se nic nestalo. Ano, 
aby právoplatného manžela, vážného obstárlého makaka, ještě více okla- 
mali, tvářili se na veřejnost jako nepřátelé. Neboť právě ti nejsilnější samci 
žárlivě bývají střeženi náčelníkem a kdyby se zprotivili, vrhne se na ně 
celá tlupa, neboť každý si rád před velitelem ,,šplhne“. Všichni tito „špl- 
havci“ a snaživci vždy hledí se něčím zalibiti pánu. Ti nejpodlízavější z nich, 
bývají to právě mladší samci, chtivě se blíží stále zuby ukazujíce^ obočí 
vytahujíce a zadkem ke předu se točíce ke svému veliteli. Jejich největším 
blahem je, dovolí-li milostpán, aby mu vískali v srsti. Práce to, které se 
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vždy ochotně podrobují, ale která musí být velmi opatrně konána. Nej- 
menší odborná chyba a hned lítají facky a pohlavky. “ 

„Mezi oním náčelníkem, Frickem, o kterém je svrchu řeč, a mezi slab- 
ším samcem opice čepičaté, který byl zkřivený, bylo delší dobu pozorovat! 
zvláštní přátelství. Pro své vlastnosti nazván byl Thersites. A skutečně, 
byl to donašeč, štváč a udavač prvého řádu, před ním musily se míti napo- 
zoru nejen opice, nýbrž i ošetřovatel. Jakmile jen některá opička od návštěv- 
níků něco obdržela, ihned spustil Thersites rámus a poštval celou bandu 
i s Frickem na ni. Teprve když už bylo kravalu dost, utišil ho Fricek něko- 
lika pohlavky. I proti ošetřovateli, když vstoupil do klece, pokoušel se 
Thersites opice naštvati. Obyčejně štval však jen proti slabým opicím, 
hlavně mladým paviánům, kterých se arci makak neujal. Rhesusové a ma- 
kakové nepovažují totiž paviany, obzvláště mladé, za rovnocenné. “ 

,, Náčelník Fricek málem by byl jednou přišel o své velitelství. Nosál, 
kterého přidali do společnosti, kousl ho do stehna a tím ho na čas ochro- 
mil. Ihned vrhl se na něho samec opice čepičaté — v kterém byla již řeč — 
a důkladně ho zřídil. Podaní zachovali neutralitu — až jak to dopadne! 
Kdyby se nebyl sesazeného krále ujal ošetřovatel, bylo by bývalo po králov- 
ství. Ale plné vlády dosáhl teprve až se uzdravil. “ 

,, Fricek byl vůbec zajímavý vládce. Ošetřovatele miloval vřele a po- 
slouchal ho na slovo. K rozkazu zahnal kteroukoli opici a z dálky již přítele 
svého zdravil nabízením ruky. A přece mu jednou vyvedl kousek. Když 
byly do společnosti přidány nové opičky, které při vpouštění strašně naří- 
kaly, vrhl se Fricek náhle na ošetřovatele a prokousl mu tvář. Ale brzo 
nato už zase podával ruku. Ani když mu pak byly opilovány Špičáky, nez- 
měnilo to jeho poměr k ošetřovateli. “ 

,, Celkem dbával Fricek na dobré mravy, klid a pořádek. Obyčejně 
urovnával spory. Již energické zatřepání stromem nebo mříží klece posta- 
čilo, aby se mysli utišily. Časem také si rád i zahrál s některým členem spo- 
lečnosti. Tato vysoká čest arci rozradovala každého poddaného. Ceně zuby 
jako znamení úplné oddanosti ustupoval každý, když se milostpánovi urá- 
čilo procházet!. Když pak nastalo krmení, před nímž všechny opice nechá- 
vají sváru a radostně s rozesmátými obličeji se objímají, usadil se Fricek 
uprostřed a právě za této příležitosti nebýval krutým despotou. Mnohý 
mladík vytrhl mu pak právě oloupanou bramboru z ruky, aniž by se musil 
báti trestu.“ 

Velmi nepříjemně působí na pozorovatele surovost, se kterou zachá- 
zejí opice se slabšími příchozími, nebo dokonce s nemocnými. Na svobodě 
je to arci přirozený prostředek, jak se zbaviti slabých a churavých. 


Zato láska ke mládatům dosahuje vysokého vývoje. Opičí matka 
pozná nebezpečí, jedná-li se o její mládě a zprotiví se i veliteli tlupy, kdyby 
se dítěte hrubě dotkl. Své mládě ošetřuje a vychovává sama. Je to omyl, 
rozšířila-li se pověst o t. z. v ,, opičí lásce“. Vychovává je arci resolutně a 
bezohledně, ale vždy k jeho prospěchu. Mládata mají výjimečné postavení 



Párek hamadryasú. Fc^to Zoo Schonbrunn. 

V tlupě. Všichni se jim úzkostně vyhýbají, aby nevzbudili nelibosti matčiny. 
Pozoroval jsem v římské zahradě matku hamadryasí, jak dávala takřka 
audience se svým dítětem, které si přicházely jiné samice pohladiti. 1 tam 
otec — věřme, že vlastní — patrně velíte) tlupy, nerozhněval se, když mu 
děťátko cuchalo nádhernou pelerínu a jen velmi něžně je sejmul a odevzdal 
rychle přikvapivši matce. I samci někdy oddají se výchově dětí a stávají 
se alespoň chůvami. Když se kdysi v takové tlupě narodilo jedné mamince 
děťátko, způsobilo to takový rozruch, že všechny opice stále byly shro- 
mážděny v kruhu kol šťastné matky a nemohly se odtrhnout! od pohledu 
na ten div. Když pak po několika dnech rozžehnalo se děťátko se životem, 
patrně díky té převeliké péči, jeho mrtvolka stala se všeobecným majet- 
kem. Ani po dobrém ani po zlém nechtěly ji vydati, stále ji střídavě chovaly 
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a objímaly, až pak rázem ji odložily a s ošklivostí se jí počaly vyhýbati — 
děťátko již tuze zavánělo. Podobný případ stal se i v Londýně 1926, kde 
tlupa 70 pavianů nechtěla vydati mrtvolky mláděte a svedla s dozorci hoto- 
vý boj. Před tím se o mrtvolku porvali mezi sebou. Noviny nadmuly histor- 
ku v obrovskou vzpouru opic proti hlídačům. 

Zajímavo je, že opice, jako tak mnohá zvířata vůbec, nesnášejí dobře 
dětí lidských. Není to as snad poznání^ že malé dítě je bezvýznamnější pro 
ně než dorostlý člověk, jako spíše neklid, hlasité projevy, nedostatek dů- 
slednosti, bezohlednost a touha po ubližování všemu živému, které bývají 
namnoze vlastnostmi dětskými. Ale nejen po zkušenostech nemiluje opice 
děti. 1 když nezakusila ještě jejich roztomilosti, jeví se k nim již nepřátel- 
skou. Rhesus, který od mládí byl živ několik let v rodině bezdětné a k ně- 
muž nikdy dítě nepřišlo, rozčilil se při prvé návštěvě dítěte tak, že bylo 
nutno dítě ihned od věsti. 


B. ŠELMY. 

Od nejdávnějšich dob poutávaly velké šelmy pozornost lidskou pře- 
devším pro své nebezpečné vlastnosti. Proto vznikaly zvěřince a různá 
více méně umravňující představení, kde člověk nejen mohl hověti své touze, 
aby zcela beze vší škody pocítil hrůzosladký pocit nebezpečí, jednak mohl 
svou ušlechtilou duši vykoupati v krvavých zápasech šelem mezi sebou 
nebo i s lidmi. To všechno — až na dnes už opravdu zbytečné zvěřincové 
cirkusy — je věcí dávné minulosti a dnes jdeme do zoologické zahrady, 
abychom se obdivovali kráse a pružnosti dravčího těla, abychom v krot- 
kých, ale při tom ve schopnostech a zevnějšku nezměněných šelmách těšili 
se z mizejícího už obyvatelstva naší země, které arci především se provinilo 
tím, že chtělo býti živo i na útraty „pána tvorstva**. 

Naši dnešní lvi, tygři, pardalové, jaguaři a pumy jsou věrnými obrazy 
svých divokých předků, z nichž některý ještě se objeví jako posel z volné 
přírody občas po jejich boku, ale jinak téměř vždy jsou to ,, krvežíznivé 
šelmy**, které buď v útlém mládí byly přeneseny do společnosti lidské, 
anebo spatřily světlo světa propadající mřížemi. Leč ani nej ochočenější 
lev ani nejposlušnější levhart není equivalentem krotkého psa, který má 
za sebou mnohotisíciletou minulost ve společnosti člověka, jak se nero- 
zumní lidé namnoze domnívají. Jeho krotkost a bezpečnost platí jen pro 
jednoho nebo pro málo přátel lidských a pro druhé je toto „krotké** zvíře 
stále ještě ,, divokou** šelmou. A obzvlášť pro mnohohlavou společnost 
před mřížemi, která svými ,,vtipy‘* a různým „lichocením** mu ukazuje 
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svou „převahu", podmíněnou pevnými mřížemi, nemívají ani ty nejkrotší 
šelmy mnoho poro2uměm'. Když před téměř již čtyřiceti léty po prvé bylo 
mi popřáno vstoupiti s mistrem Darlingem do klece s jeho lvy na 
výstavišti, ovanul mne skutečně takový docela všeobecně ,, lidský" pocit, 
v těch letech mládí omluvitelný, jakési nadvlády, ale když jako dospělý 
muž směl jsem po dlouhých letech nato pohladiti v Lipsku v kleci rozšaf- 
ného „Lea", měl jsem už jen pocit velkého přátelství člověka k mocnému 
zvířeti a ten pocit nikterak už nepovstal z vědomí nadvlády. 

O skutečných vlastnostech šelem koluje, bohužel, také spousta pověr 
Hlouběji nepřemýšlející člověk představuje si šelmu jako živočicha, jehož 
jedinou funkcí životní je vražditi. Následkem toho upírá šelmě všechny 
jiné mírumilovné vlastnosti, neuváživ, že ona ,, touha po vraždění" není 
vlastně ničím jiným, než určitě upraveným způsobem zaopatřovat! si potra- 
vu. A jelikož potrava právě jest i pro velmi dokonalé zvíře hned po pohlav- 
ním cítění nej vyšším cílem, jest přirozeno, že,, touha po vraždění" je z moc- 
ných vzpruh jeho životních výkonů. Jen některé šelmy vraždí ještě nasy- 
ceny a to obyčejně ty, jež nesytí se, mají-li dostatek, celými zvířaty, nýbrž 
jen jejich krví. Kuna, kolčava, hranostaj ba i rýsek jsou mnohem krveJač- 
nějšími zvířaty než lev nebo tygr. Jak ve skutečnosti vyhlíží někdy krve- 
lačnost těchto velkých šelem, ukázal dospělý lev, k němuž ze skutečné krve- 
lačnosti vhodil kdosi živé kuře. Lev, který as dosud neměl příležitost uchvá- 
tit! živé kuře a byl živen jen koňským masem, ustrašeně se vzdálil do rohu 
klece. Jindy opět obětován byl tygru doma vychovanému a dorostlému 
živý husák. Místo aby tygr uchvátil husáka, prohnal husák tygra s pokři- 
kem do něho křídly bije. A nedávno jsme čtli v denních listech, jak v El- 
berfeldu statečný čáp poděsil skupinu cvičených lvů a znemožnil předsta- 
vení. V Manchestru uzavřela tygřice přátelství s pávem, který s ní sdíH 
touž klec. 

Roztomilou historku o velkomyslnosti zvířecí a lidské vypravuje dr. 
Knottnerus. Lev ve frankfurtské zoologické zahradě odpočíval po žrádle 
a před ním ležela ohryzaná kost. Malá myška objevila se před králem zvířat 
a chutě ohryzovala kost. Lev mžouraje po ní očima dobromyslně ji nevy- 
rušoval. V tom leknuvši se vyskočila myška z klece • — a v tu chvíli kdejaký 
deštník, hůl a podpatek hnal se po ubohém zvířeti. A tam venku byli lidé 
— uvnitř „krvelačná šelma"! 

Jsou dvě doby, kdy nechce být žádné zvíře vyrušováno; když žere 
a když miluje. Tenkrát dokonce „krotké" šelmy jsou nebezpečny i svým 
přátelům. Je velký rozdíl ochočit! zvíře, t. j. zajistit! si jeho přívětivost 
a vycvičiti zvíře, t. j. podřídit! je své vůli. Nejnižší stupeň ochočení jest 


žvyknouti zvíře na určité okolí a určité osoby. Nejvyšší stupeň je přinutiti 
je, aby vždy a za všech okolností vykonávalo naši vůli. Něco jiného jest 
však získati si lásky zvířete. Ne každé ochočené zvíře nás miluje. Můžeme 
mu by ti pouhým nutným předmětem, jehož se netřeba báti. Ale ani vycvi- 
čené zvíře nemusí — a dost často toho nečiní — nás milovati, musí jen za 
nutné uznávati, že je třeba vykonávati naši vůli. Ideál poměru člověka a 
zvířete jest pak, když zvíře vykonává naši vůli z lásky k nám. Láska, t. j. 
osobní sympatie jest cit, jehož podmínky nelze sestrojit! a jež vzniká po 
prvém setkáni, nebo beze všeho přičinění po nedlouhu. Různé nesprávné 
a hluboce zakořeněné představy o tomto citu mezi zvířetem a člověkem 
naprosto nevystihují toho poměru. Podá-li kdo hladovému psu kus potra- 
vy, jistě ji tento vděčně kývaje ocasem přijme, kdyby vsak týž Člověk vkro- 
čil do jeho hájemství, bude příkře přivítán. Amazoňan, kterého denně ob- 
sluhuji a ke kterému se přívětivě chovám, miluje mou ženu a mne přehlíží, 
ba kousne, ale na slovo poslouchá. Můj jezevčík miloval nápadně oblečené 
dámy a vojenskou uniformu, temně oblečených lidí se nevšímal a děti ne- 
náviděl. Jako u všeho živého jsou i mezi zvířaty různé povahy za stejné výše 
vývojové. Jedno zvíře je ke všem přívětivé, jiné vidí jen toho, koho si 
oblíbilo. Jiné nemá ani potřeby s někým se přáteliti, jiné nabízí svou lásku 
každému. Dost často bývají toho příčinou prožité osudy, jindy vrozená 
povaha. Velmi mnoho se dá u zvířete dosáhnouti vytrvalou přívětivostí 
a nevnucováním se, velmi málo bezohlednou krutostí. V prvém případě, 
dosáhne-ii se vůbec výsledku, trvá to dlouho, ale výsledek bývá pak trva- 
lý, ve druhém dojde se rychle k cíli, ale \'ýsledek nem' vždy bezpečný. Jest 
přirozeno, že cvičitelé z řemesla kloní se ke druhému způsobu. Nemo- 
hou vybírati zvířata, kterým jsou sami sympatickými a nemohou čekati, 
zdali se zvíře rozhodne. Dále jejich cvičená zvířata určena jsou před 
diváky, kde se nelze smlouvati a kde nelze promíjeli. 

Různých chyb dopouštívají se laikové-cvičitelé a vychovávatelé zvířat. 
Jest takřka přesvědčením, že na veliké zvíře musí se křičeti, aby poslechlo. 
Bývá to osudný omyl, jehož původ možno hledati ve hrubé surové dresuře 
zvířat od přirození tupých, nebo stádových, kde zvuk snadno zaniká. Honák 
dobytka a čeledín u tupých volů musí křičeti, dresér jemným sluchem a 
vysokou inteligencí nadaných zvířat může šeptati. Pozoroval jsem indic- 
kého sluhu, vůdce jednoho z Hagenbeckových slonů. Jeho rozkazy byly 
na dva kroky neslyšitelné. Když kdysi slon, polekán křikem dětí — děti bý- 
vají vždy úrazem dresury a sloni jich nenávidí — se vzepřel a snažil se vrátiti 
domů, jeho ošetřovatel postavil se těsně pod jeho ucho a dlouho a tiše mu 
domlouval. Bylo takřka viděti jak proud tichých slov uklidňuje rozčilenou 
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mysl velikána. Nejprve se sklonil na poplach troubící rypák, pak přilehly 
rozčileně vztyčené uši a náhle slon snížil hlavu a klidně ujal se znovu své 
práce. Ještě jednu přednost mají tiché rozkazy. Vystačíme hlasem, když 
nastane náhodou případ neposlušnosti. Pak je na místě ostrým připomenu 
tím upozorniti na svou nadvládu. Kdo na své psy křičí, nevystačí hlasem, 
když jeho chovanci z bujnosti nebo ze strachu ztratí klid. V zoologické 
zahradě lipské byl jsem svědkem, jak ošetřovatel chtěl odejiti z klece krotké 
lvice, ale zvířeti nebylo ještě dost mazlení, vrhlo se na záda napříč před 
dveře a každý pokus odchodu odmítalo více méně upřímnými údery tlap. 
Muž, který před tím se zvířetem se bavil polohlasem, křikl a lvice okamžitě 
poslušně vyskočila a dovohla mu odejiti. Mimo to silný ostrý zvuk je všem 
jemně slyšícím zvířatům nepříjemný, ba až bolestný a nikdy nebývá kři- 
klavý člověk u zvířat oblíben a v tom právě je také as jedna příčina neoblí- 
benosti dětí. 

Tak jako hlasem, třeba vystačit! i pohyby. Prudký, pohyblivý a malý 
člověk netěší se přízni zvířat. Úplně krotká zvířata, jako psi na př., považují 
ho spíše za hračku a kamaráda, než za velitele. Klidný, v pohybech odmě- 
řený, ale vážně a rychle jednající velký člověk získá si ihned alespoň upjaté 
pozornosti. 

Lvů a tygrů nemusí nikdo v našich zahradách litovati. Po bujném mlá- 
dí, kdy v poloviční svobodě zesílilo jejich tělo, umístěni bývají v pohodl- 
ných, zvířecím komfortem opatřených příbytcích a spokojeně tráví svůj 
život za dohledu lékařského, v čistotě a za dostatečné potravy. Tu spíše 
by musila každá taková přecitlivělá duše litovati našeho dobytka tažného, 
masového a mléčného, jehož stálým údělem je vše podávati člověku oby- 
čejně za bídných poměrů životních a na konec ještě v mladém věku, nebo 
vystřebán službou podstoupit! trapnou smrt. Naše krávy, kozy, ovce, koně, 
vepři, naše drůbež jsou mučeníky od narození do násilné smrti — ale ne- 
lituje jich nikdo. To prý tak musí být, vždyť slouží se tím hmotnému pros- 
pěchu lidskému I Ale když uvidí takový přecitlivělec zvíře za mříží vším 
pohodhm opatřené — slzy mu kanou z očí nad ,, ztrátou svobody ubohého 
mučedníka^, naříká nad ,, kalným zasmušilým pohledem nešťastné oběti 
lidské panovačnosti“ — a kdyby mu mohlo zvíře odpověděti, tu by se mu 
as vysmálo. 

Tam v hospodářství lidském jedná se denně o utrpení milionů zvířat 
od rána do večera pro hmotné potřeby lidské a to není tedy trápení! Ale 
když na několika málo bodech na povrchu země chce se postarati o vzdě- 
lání ducha lidského tím, že v plném pohodlí umístí několik zvířat do ,,zajetí“ 
a když snaží se, aby pochopením jich potřeb a poznáním jich povahy dostalo 
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se i pravého porozumění jich volně žijícím bratrům — pak je to hned ukrut- 
nost ! A kdyby i byla — a tvrdím po svých zkušenostech a řada jiných zku- 
šených mi přisvědčí, že to není ukrutnost — což tak slabý byl by proto 
důvod: vzdělati člověka? 

A jaké důvody nacházejí si oni s věcí neobeznalí přecitlivělci. Tak na- 
psala jakás dáma řediteli dr. Heckovi v Berlíně dlouhé psaní o tom, jak 
vypozorovala, že samice oranga v zoologické zahradě žije v ,, nešťastném** 
manželství a když byla otázána, jak to poznala, odvětila ,,to že ona už má 
tak jemný hluboký ciť*. A zatím nebylo šťastnějšího párku nad tyto orangy, 
ale výraz obličeje orangova byl arci už trochu nad zkušenosti oné dámy. 
Když odpočívalo hejno kachen v poledním žáru na trávníku s hlavami 
pod křídly, zavolala si jakás bodrá venkovanka hlídače a energicky mu 
sdělila: ,,Tohle budou mít zejtra všechno nohama vzhůru, voni tu maj’ 
péknej pořádek !** A když se k tomu nahodil ředitel dr. Hecka a ženě snažil 
se vysvětlit! pravý stav věci, odbyla ho : ,,Voni dou domů, já mám kachny, 
já tomu rozumím!** 

V londýnské zahradě je dokonce celá klinika zvířecí, kde se nejen ne- 
moci léčí, nýbrž i obtížné operace provádějí a jednotlivé oddíly v posled- 
ních letech upraveny byly pomocí vytápění a osvětlování v hotové úseky 
tropických krajin, s domácím rostlinstvem, kde zvířata naleznou svou 
novou vlast. Ba dokonce od tamtud zvířata posílají na ,, letní byt**, totiž 
do zvlášť zřízených reservátů na venkově. Ukázalo se podrobnými záznamy 
a srovnáváním se skutečností ve volné přírodě, že zvířata, která se dostala 
zdráva do zajetí a která nevyžadují zvláštního ošetřování, dožívají se delší- 
ho věku než na svobodě, kde, až na nej silnější — a ta ještě vlivem člověka 
přicházejí o život — každé hyne násilnou smrtí, ať dravci, ať převraty me- 
teorologickými, ať vyčerpáním výživy. Kdyby každé zvíře na svobodě žilo 
tak dlouho jako žije průměrem ve vhodném zajetí, nestačil by povrch zem- 
ský k uživení všech. 

Při všem tom ,, trápení** ukazují zvířata sama svým dlouhým věkem, 
často i delším než na svobodě, že jim přece není tak zle. 

Ve zprávách zoologické zahrady v Halle (roč. XVI. 1920) shrnuje 
J. Haarhans některá zaznamenaná data o délce života zvířat v zajetí. Při- 
rozeno, že zvířata, jimž jest jen velmi těžko upravovat! podmínky životní, 
nesnášejí dlouho zajetí, ona pak, jichž poměry zdaru jsou jednoduché, žijí 
mnohem déle. 

Lidoopi zřídka se dožívají v zajetí delší doby než 5 — 10 let. Orang 
v Dráždanech žil 10 let, v Londýně rovněž, gorila ve Vratislavi 7 let, ale 
nezahynuli ještě zestárnutím; svrchu zmíněný šimpanz, Markétka, v Římě 


žije u nás už devatenáctý rok. Z drobných opic žil hnědý pavianato 
let, babuin i3'/5 let, driil 14 let, nejdéle pak malpa kapucínská, 41 rok. 
Mezi šelmami nejdéle v zajetí žijí medvědi. Tak žil medvěd hnědý ve Frank- 
furtě plných 66, medvěd lední v Schonbrunně 30, v Londýně 34, grizzly 
v Cincinnati 24, medvěd skořicový ve Philadelphii 26; kunovití zřídka 
dosahují 10 let. Vlci a hyeny 12 až 15, hyena skvrnitá ve Frankfurtě 21: 
velké šelmy kočkovité zřídka žijí přes 15 let; výjimkou i9tiletá lvice a i8ti- 
letý tygr v Dublině, i6tiletý puma a i5V4letý jaguar v Hamburce jsou již 
výjimkou. Tulení pár žil v Berlíně 18 a 20 let, jiný tuleň 14 let. Bobr žil 
ve Frankfurtě 17, javský dikobraz v Hamburce i8 let. Kanec divoký v 
Hamburce 1172, kanec páskovaný ve Frankfurtě 15; hroch v Amstero- 
damu 3 5 a v Londýně 3 5 */2 ; nosorožec indický v Hamburce 40, jiný v Lon- 
dýně 41, Tapír americký ve Philadelphii 20; slon indický v Schonbrunně 
53, sedmapadesátiletý slon žil ještě 33 léta v Moskvě. Velbloudi dosahují 
v zahradách průměrného věku kolem 30 let, tedy jako doma. Žirafy, které 
jsou z nejchoulostivějších chovanců a obyčejně hynou zánětem kostním, 
dosáhly až 25 b 2 (Hamburk). Jeleni, o nichž se bájívá, že na svobodě dosa- 
hují vysokého věku, žijí v zahradách kolem 15 let, srnci 10, kozy a ovce 
15 — 18, yak dočkal se 18, zebu iSVz, bison25 let. Kvaga 24 (Frankfurt), 
zebra 20 (tamže), divoký osel 25 (Hamburk). Mravenečník v Berlíně 13, 
klokan veliký 15a vombat 1574 ve Frankfurtě. 

Poměrně vyššího věku v zajetí dožívají se ptáci — ač právě ti bývají 
nejvíce litováni — a podle záznamu Martinova dosáhla pěnice slavíková 
24 let. Sám choval jsem slavíka v plném zdraví a zpěvu 12 let. Který slavík 
na svobodě dožije se toho věku! Nejdéle snášejí zajetí dravci, právě oni 
nad jejichž ,, smutným pohledem do azurových výšin“ tak lkají nepraví 
přátelé zvířat. Sup bělohlavý, o kterém jsme se svrchu již zmínili, který 
se dostal do zvěřince v Belvederu ve Vídni r. 1706, zahynul v Schonbrunně 
r. 1824. Žil tedy v té ,,bídě“ 118 let a kdo ví, jak byl stár, když se 
do zajetí dostal. Podobně žil ve vídeňském gradu mrchožrot loi rok. Orel 
skalní žil v Belvederu 90 let, a jiní jinde 80, 90, 104 léta, 50 let není pro orla 
vzácností. V Berlině žil kondor 50, v Amsterodamu 52, sup hnědý ve 
Frankfurtě 38, orel kejklíř (Afričan) v Amsterodamě 55, orel klínoocasý 
v Hannoveru 3 7 let. Drobm' dravci žijí kratčeji v zajetí, ježto jejich vyživo- 
vání je choulostivější, ale přece věk 15 — 20 let nebývá vzácností. Ze sov 
činí výr výjimku a byl živ již i 50 — 68 let. Sova rybí z Ceylonu žila v Am- 
sterodamě 39 let. 

Papoušci, o nichž se rovněž bájívá, že dožijí se velmi dlouhého věku 
právě v zoologických zahradách nedosahují toho stáří jako v soukromém 
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pésténí. Přece však papoušek vasa žil v Londýně 54 roky, kakadu zemní 
ve Frankfurtě 35, kakadu nosatý v Hamburce 30, kakadu rudočečelatý 
a červený ara ve Frankfurtě 25, a tamtéž papoušek alexandr 21 V2 roku. 

U krkavce zjištěno bylo největší stáří v zajetí 69 let. 

Kurovití dožívají se 8 — 10 let. 

PŠtrosovití nežijí dlouho a do druhé desítky let dostane se málokterý 
zástupce. 

Zato žil šedý zorav v Londýně 43 léta, marabu ve Frankfurtě skoro 
18 a volavky dožily se zaručeně 60 let. Labuť bývá obyčejně považována 
za velmi vytrvalou, ale bezpečně znám jest pouze případ, kdy labuť krotká 
dožila se 60 let. Některé kachny dosáhly v zajetí až 40 let, pelikán v Dubli- 
ně 42, v Rotterdame 49. Podle Gurneye žil racek stříbřitý a albatros po 45 let. 

Data o nižších obratlovcích bývají obyčejně nespolehlivá v odhado- 
vání, na př. u želv a hadů není bezpečného vodítka. Přece však zdá se, že 
želvy dosahují úctyhodného věku a želva obrovská, která do Londýna 
dopravena byla 1897 z Mauritia, žila prý tam už 150 let. 

Stálá snaha víc a více se přiblížiti obrazu z přírody vedla v zoologických 
zahradách k úpravě interiérů pro určité druhy zvířat, zvláště stádových, 
ale také pro přitažlivější a nádhernější exempláře šelem. Tak obzvlášť roz- 
šířil se způsob vystavování lvů, tygrů a medvědů bez mříží. Trik, který 
pozůstává v tom, že skalní krajinka tak se sestrojí, že po hladkých stěnách 
nemohou šelmy uniknout! vzhůru a na strany, v předu pak jest hluboký 
příkop maskovaný zdviženým opět skalním, neb vegetací zakrytým před- 
ním krajem příkopu. Přes šest metrů neskočí ani tygr a mimo to přední 
neviditelná trochu přesahující stěna příkopu je úplně hladká. Na šest 
metrů před sebou vidí pak divák státi šelmu zdánlivě úplně na svobodě. 
Tato úprava má velkou přitažlivost pro navštěvovatele, ale opět řadu ne- 
příjemností jak pro zvířata, tak pro ošetřovatele. Nepočítaje ani velmi 
drahé a důkladné zařízení, vymyká se zde šelma snadno z ruky ošetřovatele 
a jediné pouto pak zůstává v tom, že hlad ji přinutí, aby vešla do klece ne- 
nápadně v pozadí umístěné, kde se jí možno zmocni ti, anebo výběh vy- 
čistiti. Obyčejně se k takovým výstavám volívají šelmy úplně krotké, 
ale zdánlivá svoboda a dostatek zvůle často je změní ve tvrdohlavá nebo 
i nebezpečná zvířata. Pro naše poměry s proměnným počasím se taková 
zařízení málo hodí, poněvadž bývají pramenem nachlazení. Konečně i klece 
v pozadí, kde bývají zvířata zavírána na noc a krmena, musejí býti umístěny 
na neslunečnou stranu, ježto slunečné nutno využiti pro otevřený výběh. 
Už celý systém takového zařízení vznikl. „Skály“ z lešení dřevěného, po- 
taženého drátěnou sítí, která se ohodí cementovou kaší; zvláštní soustavy 


návratných příkopů se samočinnými 2á věrami atd. Zpovykaný vkus náv- 
štěvníků to však žádá a málokomu záleží na tom, aby viděl lva v přiroze- 
ném prostředí, na travnaté a křovinaté stepi místo na skalách. 

Z ostatních koček nejspíše uvidíme v zoologických zahradách par dala 
č. levharta, který od mládí vychován dá se ochočiti tak, že se chová jako 



Kočka divoká. 

Z Meerwarth-SoffcI „Obrázky ze světa zvířať* nákl. Voigtlándra v Lipsku, 


domácí zvíře, arci s některými přídavky, jež pro volný život ve společnosti 
lidské se nehodí. Polovzrostlý levhart zahrady kolínské, jemuž bylo dovo- 
leno potulovat! se volně po zahradě, musil pod závoru, neboť ač drůbeži 
neublížil, přece považoval za znamenitý vtip, když odněkud ze skrýše skočil 
některému dítěti na záda a porazil je. Z naprosté poslušnosti přechází náhle 
v tvrdošíjnou umíněnost a je-H mu zabráněno vykonati, co si umínil, staví 
se i k odporu. Již malé ,, vtipy “ takového pružného a mocnými tlapami 
o ostrých drápech opatřeného zvířete rovnají se nebezpečnému útoku. 
Krotcí pardalové činně se účastní rozmanitých produkcí kinametografic- 
kých a paradují obyčejně jako tygři. 

Americký puma je stálým obyvatelem zahrad, ale nevyniká zvláštními 




vlastnostmi. Jaguar, málo ochočení schopná kočka, vynikající krásně 
zbarveným kožichem, nemůže vyvinouti v zajetí svých vlastností, protože 
nelze mu zaopatřit! prostředí vlhkých pralesů a bařinatých řek, kde je do- 
movem. Proto jeví se 
málo pohyblivým, ne- 
tečným obyvatelem 
závor a při své ne- 
při vétivosti ke člo- 
věku nezískává mno- 
ho přátel. 

Ostatní drobné 
kočky cizokrajné po- 
čítáme k velmi chou- 
lostivým občanům zo- 
ologických zahrad, 
jimž rovněž nelze zao- 
patřit! vhodného pro- 
středí, už z toho důvodu^ že, jsouce nočními zvířaty, by v něm nadobro 
zmizely. Nutno je živiti čerstvě zabitými drobnými ptáky a ssavci, jichž 



Karakal. 



neb)Tvá vždy dostatek po ruce. Sem náleží i téměř nezkrotná naše kočka 
divoká (jež není pramatkou naší kočky domácí) se kterou se jen zřídka 
setkáváme. Přece však podařilo se neúnavné péči některých pěstitelů i od 
ní v zajetí obdržet! mládata. 



Lvi na „volné“ skále v římské Zoo. — Z Knottnerus-Meyr „Zvířata v zoo], zahradě**. Nákl. Klinghardta v Lipsku. 



Po lvech a tygrech dávno už těší váli se medvědi nej širší přízni. Posled- 
ní 2 velkých dravců, který ještě dovedl si uhájiti své svobody uvnitř nej- 
intensivněji vzdělávaných krajin v ochraně hor a hlubokých lesů. Jednou 
2 hlavních příčin, proč ještě tak veliký dravec dovedl si uhájiti v tišinách 
lesních svou samostatnost, jest jeho malá dravost. Ze dvou třetin, ba do- 
konce i úplně, živí se rostlinnou potravou a ze živočišné nanejvýš hmyzem, 
měkkýši, červy a drobnými obratlovci, hlavně myšmi. Teprve za určitých 
okolností může se určité individium státi skutečným dravcem a pak opět 
zabíhá do extrémů, porážejíc i velký dobytek. Tak pouze je možno, aby 
nesetkal se nepřátelsky se zájmy lidskými. 

Medvědi, jako novější forma živočišná, jsou jaksi ,,podmíncčnými“ 
dravci, jinak spíše všežravci. Právě ony formy velkých absolutních dravců 
rychle se vystřídaly za sebou v hospodářství povrchu zemského přílišnou 
svou dravostí sami sebe znemožňujíce. Medvědi jsou takový kompromisní 
člen ,,pro všechny případy". 

O vlastním duševmm nadání medvědím jsou mínění rozdvojena, 
jedni (Brehm) považují je za zvířata méně nadaná a staví je níže než kočky, 
jiní (Knottnerus) považují je za vysoce inteligentní, dopřávajíce jim místa 
hned za šelmami psovitými. Zdá se, že jako vždy pravda jest uprostřed. 
K vysoké úrovni ukazují živá inteligentní mládata, dojem váhavě myslí- 
cího těžkopádného zvířete činí medvěd dospělý. Jisto jest, že v zajetí zřídka 
podržuje medvěd svou přívětivou krotkost do pozdějšího věku. Jakoby se 
cosi v jeho povaze rázem otočilo, změní dospělý medvěd v jisté hranici věku 
náhle své zvyky a absolutně krotké zvíře stane se nebezpečným i ošetřo- 
vateli, kterému byl před tím tolik lásky prokazoval. Tím také zaviněna 
bývají přečetná neštěstí medvědy v zajetí způsobená. Ujišťoval mne zku- 
šený ošetřovatel v Kolíně n/R., že raději by vstoupil do klece právě přive- 
ženého tygra, než k páru hnědých medvědů, které už 20 let opatruje a jež 
od mládi byl vychoval. I u nás učinili jsme několik smutných zkušeností 
s medvídky hravými jako koťata, které po válce přivezli legionáři. 

Pro účely zoologických zahrad jsou medvědi vždy velmi přitažlivým 
číslem. Jejich pohyblivost, věčná nenasytnost, jejich vzájemné půtky a pak 
zjev mohutných šelem, shromažďuje před jejich závorami vždy přečetné 
obecenstvo. Snadné udržování a vytrvalost nenamáhají finančních sil pod- 
niku. Pro zvěřince a cirkusy nehodí se dobře medvědi hnědí a jim blízké 
formy, poněvadž dospěvše přestávají býti ochotni ke Člověku a nedají si 
pak snadno nic líbiti. Nejlépe ještě do cviku se hodí menší druhy asijské. 
S americkým grizzly se as ještě nikdo neprodukoval. V zahradách však 
právě grizzly se i rozmnožili (Cincinnati). Nej ochotnějším a nejdobromysl- 
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Syrský medvěd „Turco*‘ 2 římské Zoo. 

Z Knottnerus-Meyer „Zvířata v 200I. 2 ahradČ“. Nákl. Klinghardta v Lipsku, 



nějším a také asi nejméně nadaným medvědem jest medvěd lední a stádo 
skoro dorostlých medvěd li ledních, byť složeno z jednotlivců zcela si ci- 
zích, snáší se výborně a jeví poslušnost takřka domácích zvířat. Rovněž 
velmi vzácně se stane, že by se medvěd lední zprotivil člověku a viděli jsme 
tlupy až 30 kusů, ovládané zcela lehce cvičitelem. Umění však nějakých 
zvláštních nelze od nich očekávati a poslušné přebíhání se strany na stranu, 



Jczcvcc evropský. 


jednoduché reje a snad i tu a tam nějaké malé solo ve vzpřimování je všecko, 
k čemu jim stačí nadání. Zajímavo je, jak právě tento medvěd dovede se 
přizpůsobovat! teplejšímu klimatu. Viděl jsem v římské zoologické zahradě 
pět dospělých medvědů ledních za teploty 40® C ve stínu vyhřívat! se na 
slunci a tři z nich žijí již 1 1 let na jihu. S medvědem hnědým podařilo se vy- 
pěstovat! ve Štuttgartě křížence, kteří opět byli plodni. Škoda, že právě 
tento medvěd, jehož maso je jedlé a jenž má všechny dobré vlastnosti med- 
vědí na mnoha místech své vlasti vymizel, již dík vraždi vosti lidské a že lze 
se obává ti, že v nepříliš daleké době vyhyne, jak se to stalo u mnohých vele- 
hojných, ale na nevelikém pruhu země rozšířených zvířat. Vždyť už dnes 
není výprava na sever k pohubení tuctu medvědů ledních než příjemný výlet 
na parníku vším pohodlím vystrojeném pro darmošlapy hojně penězi zao- 
patřené. A kde počnou miuviti kulovnice opakovačky, umlká život. Všech- 
na ta stáda ledních medvědů, která jsme v posledních letech, zvlášť před 
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Medvčdi lední v římské Zoo. — Z Knottnerus-jMcyer „Zvířata v zool. zahradě^. Nákl. Klinghardta v Lipsku. 


válkou uviděli v manéži, byla ulovena jako mláďata tím, že matka jejich 
2aplatila to životem. 

Drobnější dravci vůbec nehodí se valně k vystavovám' v zoologických 
zahradách. Jednak jsou příliš drobní a nenápadné zbarvení, jednak jsou za 
dne zalezh ve svých skrýších a nemožno jich ani houfně výstavo váti. Zpra- 
vidla jsou již dospělí chyceni a proto nepřemůže krotkost zvyk nočního 
života a zvědavé obecenstvo zdá se jim býti velmi nevhodným předmětem 
pozornosti. Zde třeba vypomáhati různými způsoby. Především volíme jen 
eksempláře od mládí vychované, které zaměnily den za svou obvyklou noc, 
dále družíme je k jiným stejně obratným živočichům, kterým nemohou ublí- 
žit! a kteří opět jim neuškodí. Ukázalo se, že slušná konkurence o potravu, 
pohodlí a obydlí jde zvířatům jen k duhu. Tak přidružují se k opicím no- 
sálové, mývalové i větší medvědi v mládí. Co tam, u opic, provede dů- 
vtip a obratnost, tomu čelí u dobromyslných šelem větší síla a zbraně. Obě- 
ma stranám jest napínati tělesné i duševní prostředky, neboť nejstrašnější 
kletba, zajetí, samovazba, má na zvířata ničící vliv. Třeba arci přece roze- 
znávat! některé případy, kdy zvíře žádá býti samo a při združování opatrně 
vybírat!, dobře delší dobu zkoušet! a pozorovat!, než se odhodláme pro- 
hlásit! společnost za trvalou. Ale i pak rázem se může vše změniti. V Hanno- 
veru, kde žila svorně společnost opic s párkem nosálů, angorským kocou- 
rem a dvěma pasovci, náhle ráno zpozoroval ošetřovatel zvláštní ruch. 
Všechny opice sotva byly vypuštěny z noclehu, uprchly s velikým křikem 
do ncjzazšího a nejvyššího konce klece, všechno seno shrabáno bylo do 
jednoho kouta a před hromadou v bojovné posici prskajíc a funíc trůnila 
samice nosálova. Ani samec nesměl se přiblížit!. K ošetřovateli však samice 
ihned přiběhla, jakoby žádala pomoci. Ohledav hromady sena nalezl hh'dač 
tři mladé, právě narozené nosálky, ležící na hřbetě ještě spících pásovců. 
Matka dovolila, aby děti byly přenešeny na vhodnější místo do zvláštní 
místnosti, ale jakmile byly řádně uloženy, už ani ošetřovatel se jich nesměl 
dotknouti. Je v tom opět jen stále zdůrazňovaná pouhá asociace představ? 

I jezevci dobře se hodí do takové společnosti. Jinak neodvyknou 
dennímu spánku a pro navštěvovatele jsou ztraceni. Snad namítl by někdo, 
že tím se ruší přirozený pochod přírodní a že se tak nezískává pravého 
obrazu přírodního. Snad je v tom něco pravdy — ale není prostředku, jak 
jinak vyhověti prvnímu požadavku zoologick,é zahrady, aby totiž návštěv- 
ník viděl co nejvíce. A ostatně jedná se zde pouze o přizpůsobení v jednom 
směru, jinak zůstává zvíře ve všech ostatních přirozené. A naopak vynikne 
při tom ještě celá řada nových vlastností. 

Zábavnou a vždy obléhanou šelmou je krotká vydra. Vydra totiž dá se 
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ze všech kunovkých nejsnáze ochočiti a krotkou setrvává i při dospělosti. 
Zajímavo je, že se takové doma vychované vydry po několik měsíců bojí 
vody, až pak jakoby kouzlem rázem se v ní cítí doma. Byly-li krmeny zprvu 
mlékem, pak vařenými vejci a houskou, přijímají sice tu a tam maso na př. 
telecí nebo kuřecí, ale ryb se nedotknou. Ale i to se rázem měnívá a pak 



Vydra evropská. 

Z Mccrwath-Soffel „Obrázky ze života zviřať* nákl. Voigtlándra v Lipsku. 

Opět nechce vydra o jiné stravě věděti. Američtí pěstovatelé vyder pro 
kožich se přesvědčili, že domácí potravou krmená vydra má lepší kožišinu 
a jest vytrvalejší než rybami krmená. 

Šelmy psovité mají v zoologických zahradách stálé své representanty 
v lišce, šakalu a vlku. Nejméně vlastně hodí se do zajetí nejobecnější z nich, 
liška se svými četnými druhy. Již naše liška obecná byť sebe mladší vy- 


brána a byť i v sebe krotší vychována, v dospělosti vracívá se ke svým „di- 
vokým‘‘ vlastnostem a vůbec nikdy není úplně bezpečnou. Nikde se^ne- 
setkáváme se sestárlou krotkou liškou v zajetí. Obyčejně každý, když si byl 
dost pohrál s roztomilým Hštětem, hledí se dospělé lišky o překot zbaviti. 
V dospělosti zajatá liška jest smutným’ obrazem pokleslosti duševní i tělesné. 
Ježto pak naše liška není stádovým zvířetem, zřídka kdy podaří se trvalou 



Hyena pruhovaná. 


skupinu sestaviti. Liška polární a zvlášť její odrůda liška stříbřitá, v poslední 
době na mnoha místech jako užitkové zvíře chovaná, zůstává vždy cizincem 
ke člověku a nedovede se snad ani, patrně pro menší duševní nadání, řádně 
ochočiti. Ježto však je stádové zvíře, možno jí zaopatřiti přiměřenější pod- 
mínky. 

Mnohem vhodněji se dá pěstovati šakal. Již v jižní Evropě, ač tam 
namnoze nemívají lidé přílišné náklonnosti ke zvířatům, setkáváme se často 
s šakaly úplně jako pes krotkými a volně pobíhajícími. Můj hostitel 
v Konstantině (sev. Afrika) měl párek šakalů, kteří nelišili se chováním od 
psů až na to, že se nedali pohladit! od cizích a že nesměli k drůbeži. 

Lišky a šakali mají pro vlhčí a chladnější kraje v zajetí jednu nepříjem- 
nost, že moč jejich již za čerstva páchne a třeba je velice pečlivě čistiti. 
V teplejších suchých krajinách postačí silná vrstva písku k desinfekci, u nás 
třeba je chovati na stále splachované půdě. 
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Vlk evropský a jeho nej bližší příbuzní dávno již jevil pro člověka 
zabývajícího se chovem zvířat přitažlivost a ve mnohých krajích stal se 
i křižitelem psa. Správně vychovaná mláďata vlčí ochočují se dokonale 
a podržují svou krotkost trvale. Nepříjemné vlastnosti, jako nočm' vytí na 
př., nesouvisejí s jeho stupněm krotkosti. Jako u všech jiných zvířat jest 
náklonnost ke zkrotnutí i u vlků individuelní a za stejných okolností jeden 
se ochočí úplně, druhý zůstává plachý, třetí je útočný a kousavý. Nanejvýš 
stávají se vlci v pokročilejším věku lhostejnými, zřídka kousavými. Mezi 
sebou se jako stádová zvířata dobře snášívají a rvačky vyskytují se obyčejně 
jen v době pohlavní. Pak mohou však býti pro život slabších nebezpečné. 
Krotká vlčice, kterou choval můj přítel H. si mne zprvu vůbec nevšímala 
a pobíhajíc zahradou občas jen přiběhla a vyskočila mi přátelsky k obličeji. 
K jeho psům chovala se velmi přátelsky, ale nenalezla u nich přízně, ani 
když se běhala a jen jedna fena, spaniel, uzavřela s ní povrchní přátelství. 
Jinak nejevili k ní dobrmani a vlčáci, které přítel choval, ani přízně ani ne- 
přátelství. Pověstné požírání slabších nebo poraněných dá se vysvětlit! 
dlouho trvajícím hladem a rovměž i útok vlků na člověka, ježto na svobodě 
jsou vlci nesmírně plachá a úžasně opatrná zvířata. Ujišťoval mne známý 
lesník ze střední Rusi, že po celé léto nikdy nespatřil ve svém rozlehlém 
revíru, kde určitě bydlelo několik párů vlků, jichž mláďata byla někdy vy- 
pátrána, ani jediného dospělého vlka a že ani pokusy chytání nebo čekání 
poblíž doupat nevedlo v létě k cíli. Teprve v zimě za vysokého sněhu bylo 
možno uloviti občas některého u mršiny. Se psem jinak dost snadno se kříží, 
kříženci bývají plodni, mívajíce někdy charakter spíše psa, jindy vlka a nikdy 
neobjevuje se jakás prostřední směs znaků. 

V nové době nenacházejí hyeny již tolik obdivovatelů, jako když 
v potulných zvěřincích hlasatel líčil úžaslým posluchačům strašlivé zlo- 
činy strašidelných ,,hrobovlků“. Dnes víme o památné této skupině, že 
má nejsilnější chrup ze všech dravců a že jím dovede nejen nejtvrdší 
kosti rozdrtiti, nýbrž i prokousati se pevným dřevěným obražením. Mlá- 
ďata hned, jak se narodí, vidí a běhají. Povahou je hyena méně líbezná 
a ne tak snadno se ochočuje. 

Už dávno objevovaly se na různých výročních trzích ,, mořské panny“, 
ubozí, do malé kádě vtěsnáni tuleni. Tyto šelmy, přizpůsobené životu vod- 
nímu, svou zvláštní podobou, pohyby a způsobem života dávno upoutaly 
pozornost lidskou a rybm'ček s tuleni ještě dnes náleží k přitažlivým bodům 
zoologické zahrady. Jejich chování a vydržování nepůsobí obtíží, nejsou-li 
čerstvé ryby příliš drahé. Jsouce obyvateli moří, přizpůsobují se snadno 
sladké vodě, ba rodí tam i mláďata, jež zprvu pokryta jsou vlnatou srstí, již 
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se během sotva hodiny žbaví a pak ihned následují rodiče do vody. Severské 
druhy podržují tuto vlnatou, obyčejně bílou srst několik neděl a pak teprve 
pelichají a obdrží tuhý štětinatý povlak, jenž opět stářím je čím dále tím 
kratší, takže velmi staré kusy, tuleně grónského na př., jsou naprosto lysé. 





Rypouši, vzácný druh lachtanu. 

Z Knottncrus-Meyer „Zvířata v zool. zahradč“ nákl. Klinghardta v Lipsku. 

Jest nutno krmiti je rybami výhradně do sítě chytanými, ježto tu a tam 
některá udice náhodou v rybě zůstavší způsobuje jim neodv^ratnou smrt zá- 
nětem střevním. V posledních dobách objevili se jich příbuzní, lachtani 
jako umělci v manéži, provádějíce i na souši velmi obratné kousky. Téměř 
všichni tito lachtani pocházejí ze skaliska nedaleko San Franciska, kde jsou 
chráněni a stah se takřka polodomácími zvířaty. Daleko řidčeji objeví se 
v zahradách zástupce vzácnějších druhů lachtanů, lvoun nebo rypouš. Mno- 
hem vzácněji i v nej bohatších zahradách setkáváme se s mroži, obry moř- 
skými, kteří dosahují až 5 m délky a obyčejně doveženi bývají jako nedospělá 
při lovu starých chycená mládata. Ježto mrož živí se drobnými mořskými 
zvířaty a ne rybami, bývá jeho vyživování velmi obtížné. Všichni tuleňovití 
vyznačují se vysokým nadáním a snadnou ochočitelností. Mládata přilnou 
k člověku tak, že se tváří zoufalými, byla-li na chvíli beze společnosti. Života 
jejich nebývá však v zajetí na dlouho. Obyčejně hynou nenápadnými neho- 
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dami, tak, jak již řečeno, nahromadéníin udic ve střevech, ba dokonce staly 
se již případy, že pohltali do vody padající listí nebo napěchovali si střevo 
slámou, z neopatrnosti jim přístupnou a zahynuli ucpáním střeva. Dva až 
čtyři roky života v zajetí bývají již velkým výsledkem. 



Slon indicky. 


C. SLON, NOSOROŽEC, HROCH, TAPÍR, VEPŘI. 

Jako na jedné straně ze šelem především lev a tygr upoutal člověka, tak 
z ,,mírumilovných“ zvířat především slon stal se předmětem jednak celého 
podání více méně správného, jednak vždycky těšíval se nejživější pozornosti 
jako vystavené zvíře. Úprava těla od úpravy u jiných ssavců — alespoň zdán- 
livě — naprosto odlišná, obrovské rozměry a tím i síla, jež přesahuje pouze 
velryba, a konečně vysoká úroveň duševní, do nekonečna ještě pověstí pře- 
pínaná učinily ho obecně známým i v končinách, kam noha jeho nikdy ne- 
vkročila. Nej starší historie evropská již o něm mluví a před třemi tisíci lety 
byl znám už v Číně; jeho domov však a kraje sousední proniknuty jsou po- 
věstmi, ba i pokornou úctou a bezmezným obdivem k tomuto divu přírody, 
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který zůstal nám na povrchu zemském jako památka tvořivosti matky země 
z geologického dávnověku. A přece oba tyto pozůstatky z obrazu dávné 
produkce zemské, slon indický a africký, staly se předmětem nezřízené hra- 
bivostí lidské, která jim ani v jejich kulturou ještě namnoze nedotčených 



Slon africký. 


vlastech nedopřává klidného útulku a jeden z nich, africký, blíží se již vy- 
hubení. Pro marnivost lidskou, libující si v přepychových hříčkách, ode- 
dávna padaly hekatomby velikých, nádherných zvířat, aby jejich mrtvoly 
zetlely v pustinách a ještě dnes padají, aby bezohlednému člověku dostalo 
se cetky vyrobené z jeho klů, jejichž hmota dávno už byla nahrazena umě- 
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lým tovarem, který na prvý pohled i vlastnostmi ničím se neliší. A druhého 
pokoření se dostalo pyšnému zvířeti pod bodcem a karabáčem tupého dre- 
séra pro hanebnou zábavu a chvilkovou touhu po zvláštnostech. Obr džung- 
le točící kolovrátkem a jeho mládě jezdící na bicyklu je hanebnou karikatu- 
rou velkorysé tvorby přírodní. Vznešená postava bílého slona obsluhovaná 
v prach se sklánějícími Burmany, k níž jako projevu velikosti božské tisíce 



Evropský kanec divoký. 

Z Meerwarth-Soffel „Obrázky ze světa zvířať* nákl. Voigtlándra v Lipsku. 


prostých duší vznáší své modlitby, vlečena jest hanbou tržišť po světě zlata 
chtivým podnikatelem a časopisy celého světa věší své bezduché referáty 
na velebnou postať člověkem nepochopeného projevu tvůrčí síly. 

Jen v zoologické zahradě je důstojné místo pro tento div přírody, jen 
tam může se k němu pomodliti tichý nadšený navŠtěvovatel. A byť i chudák 
ošetřovatel naučil ho sbírati mince do vlastní kapsy, je to jen malá odměna 
za službu ne lehkou a vždycky smrtelně nebezpečnou. Při vší své vysoké 
inteligenci, a právě snad pro ni, podléhá i nej ochočenější slon různým ná- 
ladám a jeho lekavost způsobila už mnoho nehod. Více než kterékoli jiné 
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zvíře trpívá slon chorobami mozkovými a podléhá pak i šílenství. Mnoho 
slonů musilo býti z toho důvodu usmrceno. Zabiti takového všemu okolí 
nebezpečného nebožáka není také úlohou lehkou. Nejsilnější jedy a narko- 
tika nepůsobí. Nej milosrdnější způsob jest koule na pravé místo, t. j. do 
mozku vyslaná. V nedávnu byl v Paříži takový slon zabit jedovatými pa- 
rami vypuštěnými v jeho vzduchotěsně uzavřené cele. 

Obecně považuje se slon africký za méně ochočitelného a méně povol- 
ného než indický. Výsledky 
z kolonií afrických, kde místy 
věnovány byly značné sumy 
k pokusům alespoň tomu na- 
svědčují. Snad mají v tom i po- 
někud prsty obchodníci slono- 
vinou, jimž by pak výdělek 
z vraždění slonů ucházel. Zdá 
se, že v dávnověku byl slon a- 
frický právě tak ochočován jako 
dnes indický. Jistě, že Hanni- 
balovi sloni nebyli z Indie. Oše- 
třovatelé v zahradách tvrdí, že 
africký slon cvičí a ochočuje se 
sice obtížněji, ale že nikterak 
nezadá slonu indickému. Jinou 
otázkou v době motorů a elek- 
třiny jest, zdali se slon vyplácí 
jako domácí zvíře. Na koho slon jednou zanevřel, marně se snaží, aby ho 
usmířil. Určité osoby, jako u všech zvířat, mohou si bez zdánlivého důvodu 
dovoliti všecko. A právě ona příčina, proč se kdo kombinovaně myslícímu 
zvířeti nelíbí, může býti pro nás nepochopitelná. Často osoby naprosto ne- 
vinné musí trpěti jeho neláskou. Tak změnila se rázem přízeň afrického slona 
,,Toto“ v římské zahradě k vlastnímu jeho ošetřovateli, jemuž se stal nebez- 
pečným. Druhý výpomocný hlídač nevěda jak si získal jeho lásku a k jeho 
slovu dal se slon odvrátit! ode všeho nepřátelství. Na ředitele házel kame- 
ním a obyčejně trefil. Když nejvíc prováděl, postačilo zavolati jméno jeho 
oblíbence, nebyl-li přítomen, a slon se ihned uklidnil. 

Vůbec každý návštěvo vatel zoologické zahrady měl by si uvědomiti, že 
zvířata vystavena jsou zde pro poučení a pro jemnou duševní zábavu a ne 
pro zbytečné hračky. Nejméně pak lze nerozumným maminkám schvalovat!, 
když zvedají svého jedináčka, aby podal slonovi přes ohradu pamlsek. Karel 
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Hagenbeck vypráví několik historek o nebezpečnosti slonů, kdy se splašili, 
majíce ú činko váti ve slavnostním průvodu. Začas té bývá tu příčinou leká- 
vost zvířat, ale také namnoze neschopnost ošetřovatelů. Vysoce inteligent- 
ní, ale zároveň velmi rozmarné zvíře vyžaduje také inteligentního pěstitele. 
Pro ke j kle na hustě navštívených cestách zoologické zahrady se slon nehodí 
a nejméně pak pro vožení kvičících, pestře oblečených dětí. 



Kance babyrusa. 


Z ostatních kopytnatých jako ukázka z dalekých krajin a odlišné formy 
od našich domácích ssavců vděčné obdivovatele nacházejí nosorožci, 
hroši a tapírové. 

Neobratné těleso nosorožce, který znám jest jako nebezpečný samotář 
z líčení cestovatelů, nenalézá v zoologické zahradě ani za nej volnějšího 
umístění vhodného prostředí, stává se málo hybnou hmotou, jejíž jediným 
zaměstnáním zůstává vyplňování nenasytných útrob. Působí pouze svými 
nezvyklými formami a činí dojem málo nadaného zvířete. Přece však v 
mládí ukazuje i nosorožec náklonnost ke hraní a dovede rozeznávat! dob- 
rou vůli od škádlem'. Čeho však nesnese nikdy, jest násilí. Po dobrém ku- 
sem zeleniny možno ho přivábiti, kam libo, ale užije-li se násilí, hned se 
vzepře a pak jest protivníkem velmi vážným a ke své zdánlivé neobratné 
postavě i rychlým. Jinak je mu všechno jedno. Jen když má dostatek potra- 
vy, vody k brouzdání a tepla. Dospělý nosorožec indický, který se dostal 
do zoologické zahrady berlínské r. 1872, žil tam do r. 1909. Byl tak krotký. 
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že s otevřenou tlamou obcházel kolem mříže, loudě milodary. Mladý noso- 
rožec africký, sotva jako vepřík veliký, který se dostal r. 1907 k Hagen- 
beckovi napadal zprvu každého, kdo se mu blížil, ale ochočil se časem tak, 
že dovolil ošetřovateli, aby mu vsedl na hřbet, trpělivě dal si ošetřovat! lišej 
na kůži ; vzrostl v nádherný eksemplář. Později umístěn byl v římské zahradě 
a tam žil ještě do r. 1915. Jevil značné schopnosti a dovedl si na př, otevříti 



Kance bradavičnatý. 


rohem i dveře. Ne snad náhodou, ale řádným prozkoumáním okolností, 
takže závory bylo nutno stále mčniti. Tak se stalo, že již v prvých dnech 
po přesídlení octl se na svobodě a ihned zaměřil k ohradám slonů. Čoko~ 
ládou, kterou velmi miloval, dal se však vlákati opět domů, aniž by byl 
natropil škod. Zahynul v několika dnech rheumatickým zánětem nitroblány 
srdeční. 

Hrochové stali se v zahradách zoologických málem chovnými zvířaty. 
Blízká příbuznost s vepři snad je toho příčinou, že možno jejich životním 
požadavkům snadno vyhověti a zároveň také as jich aklimatační schop- 
nosti, byť to byla zvířata horkého pásu. Po prvé podařilo se dosíci mláděte 
r. 1862 v Amsterodamě. Samec byl pak oddělen od samice, ale ne dost 
vhodně, takže nepokoj rodičů připravil mládě o život. Brzo na to hlášeny 
byly porody i z jiných zahrad, ba dokonce i 2 Petrohradu. Jako znamenitý 
chovný párek nabyli pověsti hrochové zahrady hamburské, „Rosa“ a „Ba- 
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chiť‘, importovaní r. 1910 a 1913, jejichž četná mlácfata dodnes žijí v růz- 
ných zoologických zahradách. Povahou není hroch zrovna roztomilým 
tvorem a především dá se jeho nálada těžko odhadnout!. Zdánlivě krotké 
a dobromyslné zvíře náhle vrhá se útokem a stalo se již, že ošetřovateli, 
k němuž dosud choval se přívětivě, rázem prokousl krk a rozdrtil hrud. 

Tapíři poutají nejširší kruhy návštěvníků rovněž jen svým nápadným 



Pekari, americký příbuzný starosvčtských kanců. 


zjevem, který však u povrchního pozorovatele zůstavuje dojem vepři blíz- 
kého zvířete. Ze svých bažin pralesních vyjmuti nemohou vyniknout! žád- 
nou vlastnosti a žádnými výkony a omezují se jen na tu nepatrnou činnost, 
ke které mají příležitost. Budto leží nehybně ve vodě nebo na písku, či 
líným krokem plouhají se podél mříží. Přirozeně naučí se jako všechna jen 
trochu krotká zvířata louditi na návštěvnících a pak už neliší se ničím oso- 
bitým. Nemají dostatek přirozeného důvtipu, aby v nových okolnostech 
nalezli si nového zaměstnání a hynou obyčejně mrtvicí srdeční, k níž pod- 
nět zadává často jejich velká dráždivost. Jako všechna lesní a noční zvířata 
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tropů jsou choulostiví nejen k nízké, nýbrž i k vysoké temperatuře a v r. 
1910 onemocnělo několik zvířat tropického transportu Hagenbeckova 
úžehem, ježto bylo tehdy léto v Evropě nesmírně horké. Ledním medvě- 
dům a sobům se nic nestalo. Dá se to vysvětlit! tím, že tropická zvířata 
v porostech žijíd se slunci co nejvíce vyhýbají a u nás se domníváme, že 
jim učiníme radost, když je slunci vystavíme. 

Vepři mohou v zoologických zahradách vytvořit! roztomilé interiéry, 
jsou-li chováni ve velkých závorách. Ale nesnášenlivost kanců činí mnohé 
překážky. Rozkošný obraz skytají bachyně s hejnem pruhovaných ,,marka- 
sínů“, hravých a pohyblivých jako málokterá zvířata. Vede se jim výborné 
a snadno se rozmnožují, ba i mnohé cizozemské druhy, jako na př. ostrovní 
vepřík tichomořský, staly se pro své snadné rozmnožování místy krmným 
materiálem pro šelmy. Stádové zvíře kancům příbuzné, pekari americký 
jest úplný býložravec na rozdíl od našich příbuzných, kteří bývají přiživo- 
váni odpadky z klecí šelem. Vyniká znamenitými společenskými vlastnost- 
mi, pohyblivostí a bojovností. Zvláštní případ přátelství mezi různými 
zvířaty vyskytl se v římské zahradě. Africký vepřík říční tak zvykl si na 
hejno opic, že tři dny nežral a byl by snad zahynul, když byl od nich odlou- 
čen. A přece celý den opice nic nedělaly než ho týraly, s velkou horlivostí 
na něm jezdíce. 


D. KONÉ, VELBLOUDI, ŽIRAFY. 

Z koňů a jim příbuzných nejvíce přátel v zoo si získávají nádherně 
zbarvené zebry . Bývá to tak už zvykem, že srovnáváme podobné a nalezše 
náhle odchylku, rázem ji hledíme vyrovnat! a odstranit!. Tak děje se i u 
zeber. Prvé, co si laik na zebře nalezne, je tak zvaná její „nezkrotnosť‘. 
Už jako děti jsme se učili: zebru nelze ochočit!, jízdě, tahu naučiti! a při 
tom zůstalo. Ve srovnání s naším mnohá tisíciletí podrobeným koněm 
domácím je arci zebra ,,neochočitelná“ a jen výjimkou hodí se některé 
eksempláře k účelům, ke kterým užíváme koně. Ale třeba si uvědomiti, 
co předcházelo před dnešm'm naším, vůle zbaveným otrokem. Kdyby ce- 
lou tuto školu byla prodělala zebra, byla by dnes právě takovým materiálem 
jako kůň. Zvlášť doba posledních století vybrala ze všeobecného materiálu 
to nejvhodnější, eksempláře nemilých vlastností vylučovaly se z plemenění 
a ještě pak, aby veškera bujnost stádového zvířete rozlehlých planin vy- 
prchala, odejmuto mu i pohlaví. Že podkladem, z něhož vypěstován byl 
náš domácí kůň, nestala se krásnobarvá zebra a že se jím stal nenápadný 
divoký kůň asijsko-evropský, toho příčinou jest chovu zvířat neschopné. 


černé plémě, v jehož krajích bydh. Neobratný, nesnaživý černoch nemá 
smyslu ani chuti živočichy lživými se zabývati, leč jen z toho důvodu, aby 
je zabil a snědl. Proto také nebyl ochočován slon africký, nýbrž indický. 
Ušlechtilé plémě bydlící v požehnané Indii vidělo a vidí ještě dnes ve zví- 
řeti přítele, jehož získad za druha jejmnohem záslužnější, než^ho snísti. 
A divoký nomad střední Asie a Evropy měl alespoň tolik prozíravosti, že 



Hříbč divokého konč Převalského s mongolskou klisnou. 


učinil divokého koně, svým pomocníkem. A proto nejsou dnešní naši 
koňové pruhovaní, nýbrž hnědí. 

Pokusy, které se se zebrami dějí v posledních dobách, jsou pouhé po- 
čátky, které as sotva povedou k cíli, ježto chybí vlastní důtklivá potřeba. 
Vždyť máme už to, co by mohla dáti jednou zebra a už toho ani nepotře- 
bujeme. Stroj brzo učiní z koně předmět zábavy. 

Pokusy o kříženi zeber s koni se zdařily a kříženci byli do jistého stupně 
i plodni. Význam měl by takový kmen ,.zebroidů“ především v jižní Africe, 
kde moucha ,,ce — ce“ znemožňuje chov koní a kde prudké střídání vedra 
a chladu nedovoluje našemu koni značných výkonů. 

Ježto pak nej rozšířenější druhy zeber jižnějších byly osadníky, hlavně 
Búry, vyhubeny jednak jako zvěř jednak jako škůdcové polní a plašitelé 
dobytka a ježto ani severnější nejsou hojné, těšme se alespoň z toho, že 
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ještě dost obecně uvidíme v našich zoologických zahradách krásnou mír- 
nější zebru Grévyho a popřejme jejich ošetřovatelům, aby se trápili s jejich 
výlevy hněvu a aby se chránili, jak mohou před jejich chrupem a kopyty. 

O duševním nadání koní a jich příbuzných bylo už popsáno mnoho 
papíru a objevily se mnohé protichůdné názory. A je to přirozeno. Kdo 
předmětem svého pozorování učinil vlastní vůld zbaveného valacha a kdo 



Asijský polokúň. 


Opět vyšetřoval plnokrevného hřebce v poloviční svobodě žijícího, dojde 
vždy k různým výsledkům. Třeba si především uvědomiti, jak žil původní 
kmen našich koňů. Byla to zvířata otevřené stepi, vystrojená především 
smysly pro pozorování dálky, tedy především výborným zrakem, měla 
vyvinuté schopnosti, aby se zachraňovala útěkem a nadána byla ke stádo- 
vému životu. V ústředí ohraničeném nevěděla si rady a jejich záchrana — 
útěk — vedla pak takřka k šílenství. Odtud dají se vysvětliti některé, ještě 
dnes nepříjemné vlastnosti koně. Ve svých omezených poměrech pokouší 
se dnes provésti to, co spasilo jeho předky, útěk na každou vzdálenost, 
když hlásí mu jeho dráždivě smysly nebezpečí, nemůže jednati po svém 
rozhodnutí a ztrácí tak rozvahu. Proto nemůžeme koně odsoudit! jako 
zvíře úvahy neschopné. Stejnoměrné úkazy na rozlehlé stepi, jimž, zdály-li 
se mu nebezpečnými, vyhnul se prostým útěkem, zaměněny byly s mnoho- 
tvárnými a často tak novými zjevy městského prostředí, s nimiž neví si 
rady a proti nimž nezná jiného prostředku, než opět útěku. Tvrdou dre- 


So 
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Grévyho zebra. 

Z Knottnerus-Meyer : „Zvířata v zool. zahradČ“. Nákl. KlingFiardta v Lipsku. 


surou. ostrou úzdou stísněného koně docílí se sice chvilkového úspěchu, 
ale vrozené vlastnosti prorazí znovu na povrch ve chvíli volnosti. Méně 
než kterémukoli jinému zvířeti možno koni poskytnouti svobody. Zcela 
jinak jeví se koně v krajích, jež podobají se dávné jejich vlasti, anebo v kra- 
jích, kde nalezli vlast novou, podobnou. 



Lehké plcmé velblouda dvouhrbčho. 

Z Mccnxarth-Soffel : „Obrázky ze světa zvířat”. Nákl. Voítlándra v Lipsku. 


Duševní nadáni koní je zajisté vysoké, ale mají-li je projeviti, musí 
jim býti poskytnuto vhodné prostředí. Zmučený, ode všeho světa očními 
klapkami oddělený tahoun nemá jiného přání, než státi konečně u plných 
jeslí a ještě tam se mu začasté dostane surovostí bezcitného ošetřovatele. 
Hýčkaný a polo ve volnosti vyrostlý kůň jezdce — milovníka zvířat může 
pouze sloužiti za obraz koně. Spousty historek vyprávěných o důvtipu 
koňském, nezaručených a ještě pověstí zkrášlených, nemohou nám podati 
obrazu jeho duševního nadání. Jeden nevidí ve zvířeti nic, druhý mnoho. 
Různé cirkusové produkce ke klamání diváků pracně sestrojené podávají 
spíše důkaz o vynalézavosti dreséra než zvířete. Počítající koně a mluvící 
psi jsou smutným svědectvím lehkověrnosti lidské. Hned na složitém úkolu 


chtíti dokázati důvtipnost zvířete, je šílenství — ale širokým masám ne- 
postačí však hojné drobné ukázky — ale celkem nezajímavé — myšlení zví- 
řecího, ty musejí míti hned řešení úkolů, k nimž třeba ani jejich vlastní 
důvtip by nestačil. 

Kdysi hojně toulávala se v našich krajích trojice: velbloud, opice a 
medvěd. Osmahlí kučeraví průvodci divně mluvící vlekli tyto ubožáky 



Tčžké plémě velblouda dvouhrbého. 


k potěšení velkých i malých od města k městu. Velbloud napásl se kdes 
za větrem, medvěd dostal od hostinského plesnivý bochník chleba a opice 
si vybrala do své červené čepičky. Co přebývalo v berné minci prolil ten 
divný černý člověk hrdlem. 

Ty časy minuly a dnes si velbloudy prohlédneme pohodlně v zoolo- 
gických zahradách. Nejsou to příliš líbezni tvorové ve svých zvycích. Ve 
své vlasti je nosný dromedář ubohým otrokem svých surových pánů, zá- 
vodní mehari miláčkem bohatého šejka, dvouhrbý drabař jedinou mož- 
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ností eksis tence pouští středoasijských. Domníváme se, že lehce stavěná 
jednohrbá krátkosrstá forma teplých písečných stepí jest odrůda těžkého, 
dvouhrbého a dlouhosr stého druhu, který je domovem v krajích, kde 
v zimě suché ledové větry nedovolují ani udržení se sněhu a kde v létě 
žhavý dech prachových bouří vysuší každou kapku vody. 

Je tedy pochopitelno, že zvířata takového prostředí přišedše do klidu 
a poměrné hojnosti, kde mají své žrádlo a svou vodu, kde není jim nutno 
kilometry běhati za bídnou louží, kde nemusejí ve vichřici sněhové s prázd- 
ným žaludkem krčiti se celé dny na zemi, aby je orkán neporazil, kde není 
jim třeba plniti si žaludek spálenou sluncem ostřicí, stávají se pány situace 
a vyvíjejí vlastnosti, na které jim v jejich vyčerpávajícím životě ve vlastním 
domově nezbude času. Velbloud dvouhrbý žije jednak jako domácí zvíře 
ve všech stepních krajích od Kaspického moře přes celou střední Asii, 
jednak vyškytá se v těchto místech ještě divoký. Jeho domácí plémě vyka- 
zuje dvě odrůdy, jedno a dvouhrbou a od této jednohrbé byl as v dávno- 
věku vypěstován útlejší dromedár a rozšířen v krajích teplejších od Persie 
přes celou horkou Afriku. Oba tyto druhy vyznačují se tupou trpělivostí 
v přetěžké službě, ale také, zvlášť v době říjení, nebezpečnou násilností. 
Obzvlášť samci drabaře, kterým v tu dobu záhlavní žláza prýští páchnoucí 
látkou, stávají se hotovými dábly a známy jsou případy, že takový zběsilec, 
jindy nevšímavý, honil vlastního pána na koni sedícího po celý den, až se to- 
muto podařilo ho vlákati na led, kde se probořil a pak teprve mohl být uči- 
něn neškodným. Zajisté, že taková zvířata stávají se i v zoologických zahra- 
dách nebezpečna, kde ještě k jejich panovačnosti pobouzí je nedostatek 
zaměstnání. Tak skončilo několikrát vožení dětí na velbloudech velmi 
smutně a často i ošetřovatel sám je ve stálém nebezpečí života. Návštěvníci 
považují tupě stojící velbloudy za dobromyslná zvířata a začasté jim podá- 
vají pamlsky rukou, ani netušíce, že mohli o ni přijíti. Nejneškodnějším 
ještě nezpůsobem takového zamračeného drabaře je, že rázem poplije pách- 
noucí slinou svého obdivovatele. 

Tuto roztomilou vlastnost s nimi sdílejí i lamy, zmenšený a bezhrbý 
obrázek velbloudů vydání amerického, ba dokonce tím velbloudy i předčí, 
obzvlášť přišly-li k nám z větší volnosti nebo dokonce ze svobody. Ocho- 
čené lamy, zvláště v zoologických zahradách se zrodivší, bývají daleko 
způsobnější. Jinak se povahou příliš od velbloudů neliší. Léta již v zahradě 
schónbrunnské žijící lama náhle vrhla se na svého starého ošetřovatele, 
kterého jinak dost poslouchala, od zadu, srazila ho ohnutými koleny k zemi 
a byla by ho zle zpracovala, kdyby se nebyla dostavila pomoc v podobě 
proudu vodního hadicí na plno proti zuřivému zvířeti zametačem zvenčí pu- 




štěného. I mezi sebou bojují samci v dobé pohlavní boje někdy málo upří- 
mně míněné, někdy i o život nebo smrt. Ačkoli jinak v době klidu možno 
jich užiti jako pracovních zvířat, přec alespoň pro vožem' dětí se nehodí. 

Vůbec různé, pro sebe skutečně velmi zajímavé a malebné skupiny, 
sestavené z velbloudů, lam, yaků, zeber, divokých oslů a snad i některých 
silnějších antilop jsou podnikem celkem odvážným a zpravidla velmi málo 
trvalým. Do té doby, než někteří z příslušníků přijdou do říje, jde všechno 
ještě jakž takž Nehybní velbloudi, kteří dovedou hodiny státi jako sochy, 
nepočínají mimo říji obyčejně svárů a obratné zebry a oslové vyhýbají se 
vůbec jejich blízkosti. Kamenem úrazu obyčejně bývá hodina krmení. 1 
když se píce rozloží na mnoho míst, dochází k prvým svárům. Nejsilnější 
samec velbloudí považuje všecko za své a pobíhá od otýpky k otýpce a 
čistě všechno od nich vyžene. Teprve až se důkladně nakrmil a to trvá velmi 
dlouho při jeho zdlouhavém žvýkáni, mohou se ostatní pokradmo nasytiti. 
Takových skupin může se odvážiti a to jen na krátko obchodník, jako na 
př, Hagenbeck, kterému právě přišly transporty a zvířata ztýraná dopravou 
ještě z ůplna nenabyla sil a neseznámila se se svými novými společníky a 
novým územím. 

U nás nebývají lamy příliš pevnými hosty, poněvadž přicházejí z říd- 
kého vzduchu horského, ba i z takových poměrů tlakových, ve kterém 
žádný jiný větší obratlovec nevydrží, a hynou obyčejně leukémií, t. j. od- 
barvením krve, rozkladem červených tělísek krevních. 

Jako div světa voženy byly před časem prvé žirafy po Evropě. Zvíře 
z dalekých krajů, které tak nápadně se lišilo ode všech známých forem na- 
šich, činilo na pozorovatele dojem hotové zrůdnosti o svých nepoměrných 
proporcích, nesmírné výšce a podivných pohybech. A skutečně, žirafa se 
svou příbuznou, okapi, jest z památek dávného tvorstva a nemá mezi žijí- 
cími blízko příbuzných. Nejblíže stojí jeleno vitým, od nichž přece nápadně 
se liší. K tomu všemu jest to ještě zvíře, jež odedávna poznáno bylo jako 
velmi choulostivé jak co do potravy, tak zvláště co do podnebí. Mladší 
kusy nedorůstaly a hynuly kostní nemocí, starší plicními a srdečními ne- 
duhy. Mimo to ještě doprava takového šest metrů vysokého tvora měla 
své obtíže. Na místě pak bylo třeba vykázati žirafám velikou a vysokou, 
dobře vytápěnou stáj ; v létě pak přiměřený výběh. Bylo stále dbáti zvlášť 
upraveného jejich těla, kdy jedno smeknutí snadno mívá za následek zlo- 
meni nohy. Přece již v r. 1836 zaznamenává Londýn mládě, které dospělo, 
pak Schónbrunn nejen mláďata, nýbrž i druhé pokolení, Hamburk, Dráž- 
ďany atd. 

Ve své vlasti, Sudaně, nejsou žirafy ještě tak vyhubeny, jak se domní- 
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Jeleni u napajedla. 



váme, ježto nikdy nebývaly loveny jako zvěř na výdělek. Jediný prospěch 
přinesla lovci jen krásná, ale nikterak v obchodě žádaná a dobře placená 
kůže, maso je nejedlé a ani černoši o ně nestojí, takže pronásledována bý- 
vala spíše ze sportu, aby lovec ukázal umění své a svého koně. Lovívá se 
zřídka jinak než Štvanicí, kdy jednotlivá od stáda oddělená je tak dlouho 
pronásledována, až možno se jí buď lasem nebo střelnou zbraní zmocniti. 
Jsou-li po ruce kozy, pak ani mládě zabité matky nečiní zvláštních obtíží. 
Jen veliká neschopnost černochů ošetřovati zvířata je překážkou. Jakmile 
se zajatec dostane do kultivovaných krajů, je vyhráno. 

Povaha žirafy je tichá a netečná. K nikomu nejeví zvláštní přízně, ale 
také nikdy nebývá plachá a lekavá. Jen v říji samec je nedůtklivější a pak 
útočí někdy i na vlastního ošetřovatele. Často se stává, že matka porodivši 
mládě vůbec se o ně nestará a rozhodně se zpěčuje, aby jí bylo k vemenu 
přistaveno. Pak nezbývá arci než umělé ssání buď přímo u koz, jež jsou 
příliš nízké nebo z láhve. Celkem jednou aklimatovaná žirafa žije v dobrém 
stavu po léta a hyne pak obyčejně rázem, bez dlouhého churavění. Nebylo 
snad známějšího a populárnějšího zvířete nad Lízu, která se do římské zoo- 
logické zahrady dostala r. 1910 a jež stala se takřka národním zvířetem 
římským a jejíž smrt oplakávaly na dlouhých sloupcích všechny vlašské 
noviny. 

E. JELENOVITÍ, ROHATÍ. 

Po šelmách a opicích největší účasti těší se v zoologických zahradách 
jelenovití. Zvířata úhledných forem, značné sily, někdy i nádherných 
parohů, zdánlivě milá ve svém chování a obyčejně úžasně krotká, ba 
i dotěrná dovedou si získati své návštěvnictvo. A přece povaha, jejich da- 
leko není takoyá, jakou se na prvý pohled jeví. V době nepohlavní. jsou 
sice samá vlídnost a přítulnost, ale když se ozve láska, stávají se z nich 
ďábli. Co už jen nemilých episod, ba i neštěstí natropili krotcí srnci. 
Zvířátko zprvu jen ze samé něžnosti setkané rázem promění se v draka, 
který útočí kde na koho, ani svého pěstouna nevyjímaje. Působí zde za- 
jisté nepříliš vysoké nadání duševní, které zakrývá úhledná postava, pří- 
tulnost, dobrá pamět a skromnost v požadavcích. Silnější druhy, jako naši 
jeleni na př. stávají se nebezpečnými i ve stavu divokém a zaměstnanci 
v oborách mnoho mohli by vyprávěti. Jen vrozená plachost zvířat na svo- 
bodě a volné ohradě žijících je zdržuje, aby nenatropila více nehod. Ocho- 
čením padne pak ostýchavost ke člověku a probudí-li se v takovém jelenu 
ďábel, zvolí si takřka za svůj úkol, aby se na každého člověka vrhal a hleděl 
ho ubiti. Zbraně jsou k tomu arci více než postačitelné. Mého známého 




lesníka v Javorině přepadl vapiti v revíru a hodil ho na hranici narovna- 
ného dříví, což mu zachránilo život. A to byl starý jelen, po němž už dávno 
se páslo a který úžasnou plachostí a opatrností všem úkladům dosud se 
vyhýbal. V zahradách zoologických arci nutno už předem vykonati přípravy 
k říji. Dosud idylicky žijící stádo se rozdělí samo a laně úzkostně vyhýbají 
se svým velitelům, kteří opět mezi sebou počnou se svářiti. Tu nutno jeleny 



Stádo daňkú. 


oddělit! po jednom a laním zařídí se vběhy, kterými paroháči pro své zbraně 
nemohou projiti. Zaměstnancům nastává arci perná služba. Někdy postačí 
koště nebo bič, ale obyčejně není strašáka, kterého by se takový rozváš- 
něný jelen zalekl. 

Čestnou výjimku činí daňci. Velmi zřídka slyšíme, že by se v době 
lásky vážně znepřátelili se svými soky, obyčejně odbudou si to neškodnými 
souboji a ke člověku chovají se pak vždy slušně. Proto možno právě tuto 
zvěř chovati i v parcích návštěvě přístupných v obojím pohlaví. Stali se 
tím takřka domácími zvířaty a bylo vypěstováno několik barevných odrůd. 
Normální zbarvení je hnědé se světlými odznaky a tečkami. Máme však 


daňky bílé, černé, rezavé, žluté, s víceméně naznačeným skvrněním a nej- 
krásnější odrůda jest daněk porcelánový, kříženec daňka bílého a černého, 
kde nohy, spodina a tlama jsou bílé, ostatek jest jasně žlutohnědý se září- 
cími bílými skvrnami. 

I stářím měnívá se povaha jelenovitých a zvíře, které po léta chovalo 
se jako domácí, počne se více a více odcizovati, až stane se z něho samotář 



Náš srnce v zimním rouchu. 

K. Saffel: „Obrázky ze života zvířat". Nákl. Voigtlándra v Lipsku. 

a nebezpečný mrzout. Pak už nečeká na říji, nýbrž pronásleduje a vraždí 
vše, co se mu nelíbí. Zvlášť nebezpečnými bývají jeleni o ostrých (rovných) 
špičkách na parohách jako sika, kteří dovedou předmět své nenávisti do- 
slova probodnout!. Tak poranil sika ve společné ohradě i velblouda, pro- 
raziv mu plíce, který právě opět sám byl postrachem všech spoludruhú, 
zvíře nejméně třikrát těžší než byl sám. 1 laně stávají se postrachem hlídačů 
ve vyšším stáří. Jejich zbraň je právě tak nebezpečná jako jelení. Dovedou 
předníma nohama svého protivníka sraziti a podupati. 

jelenovití z nej různějších končin světa oživují naše zoologické zahrady 
a všem se dobře daří. Nápadna jest jejich přizpůsobivost zcela novým po- 
měrům a obyčejně neztrácí v zajetí plodnosti. Něžní jelínkové virgin- 
ští, bahní, bělolící z Ameriky, jelen indický, axis Aristotelův, munt- 
jakz Indie, jelen molu cký, samb ar z Malajska, kabar ze střední Asie, 


90 



Jelen vapiti (Sev. Amerika). 


“Statečný vapiti z Kanady plní závory zoologických zahrad spolu s naším 
srncem — který jest snad nej choulostivější ze všech — a jelenem evrop- 
ským. Jako nej vzácnější chovanec vyškytá se — a vyskytoval se dříve hoj- 
něji — milu n, jelen Davidův v zoologických zahradách a tam se i roz- 
množoval. O jeho vlasti vůbec dosahovaly k nám jen neurčité zvěsti. Bý- 
A*al chován jako posvátné zvíře v císařském parku jižně od Pekinu, který 



Jelen sika (Čína). 


byl obražen zdí 45 angl. xnil dlouhou. Když pak povodní 1905 zed prora- 
žena, roztoulali se jeleni po kraji a byli v době hladu vyhubeni. 

Méně často setkáme se s naším evropským a americkým losem, je- 
jichž ošetřování přese všechnu jejich zdánlivou statnost činí zvláštní obtíže. 
Za to v poslední době objevuje se častěji sob, jak evropský tak statnější 
americký a shledalo se, že jeho choulostivost, o které se kdysi bájilo, vyplý- 
vala z jiných podmínek, než z potravních a klimatických. Důkazem toho 
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Sobové v /ahradč římské. I)r. Knottncrus-Mcyer : ,, Zvířata v zool. zahradách" 


jsou na př. sobové zoologické zahrady římské, jimž nic neškodí vysoká 
letní temperatura a kteří raději žerou mrkev s listím, drcený oves, chléb 
a obzvlášť čerstvé listí dubové, větvičky akátové a morušové i různé ovoce, 
než svůj historický lišejník sobí a dohře se jim při tom daří. Jen musí býti 
všecko drobně rozsekáno, ježto velkých soust nedovedou zpracovati. Při 
tom každoročně bezvadně shazují a nasazují nové parohy. 



jelen bojovný (Indie). 


Rovněž početná skupina kopytnatců rohatých dodává do zoolo- 
gických zahrad rúznotvárné a zajímavé zástupce. 

Jako poslové z nepřehledných stepí afrických poutají lehkonohé 
antilopy svými ladnými liniemi různě vytvářených rohů prostým zbar- 
vením, nádhernými pohyby a obyčejně značnou krotkostí. Jejich krásné 
velké oko, jež arabská poesie vpletla do nadšených hymnů, opěvajíc 
štíhlou gazelu, nejeví sice mnoho hloubky duševní a skutečně také nelze 
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u nich počítat! s vysokým nadáním. Celková netečnost přerušovaná občas 
výbuchy hněvu nebo projevy nesmyslného zděšení jest jejich běžnou po- 
vahou. Zvířata rozlehlých plám, spoléhající na daleký obzor, který ovládají 
svým znamenitým zrakem, necítí se bezpečna v úzké ohradě a když byla 
odložila plachost, a stávají se opět poutníky kol pažení loudícími pamlsek. 
Opět jako u jelenů dospívají samci k brutální panovačnosti, nešetříce ani 



Jelen rusá (Java). 


dobře známého opatrovatele a výbuchy jejich zloby nejsou málo nebezpeč- 
né. Dlouhými, rovnými a na konci jehlovitými rohy dovede beisa pro- 
bodnouti svého protivníka skutečného i domnělého. 

Indická antilopa nylgau, statný přežívavec, silou tělesnou spíše než 
nebezpečnou zbram' vynikající, stala se domácím zvířetem zahrad zoolo- 
gických a v lesích u Castel Porziano chová král italský celý jejich kmen na 
volné dráze. Jiný indický zástupce, antilopa lesní, žila i u nás v podč- 
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hradském Boru v oboře a výborně se jí dařilo. Právě ta nejhojnější a nám 
nejbližší antilopa, známá gazela severní Afriky a Arábie, je v zajetí u nás 
choulostivá a zřídka setkáváme se s dobře aklimatovanými eksempláři. 
V místech turisty navštěvovaných v sev. Africe velmi často se s ní setká- 
váme a v hotelech náleží úplně krotké gazely k nej obyčejnějším atrakcím. 
Právě africké antilopy nehodí se pro zajetí pro svou lekavost a šílené po- 
kusy útěku a musí se tam užívati 
jen zvířat od mládí vychovaných. 
Vzácností je u nás americký vid- 
loroh, jehož rohy obnovují se 
památným způsobem, poněkud 
upomínajícím na shazování u je- 
lenovitých. Pro svou bizarní for- 
mu nechybí v žádné větší za- 
hradě ani pakůň. 

Jako králík veliká antilopa 
Maxwell o va se svými k neuvě- 
ření teničkými nohami vyhhží 
spíše jako hračka než přežívavec. 
Sem náleží i naše horská antilopa 
kamzík, která se sice dá velmi 
dobře ochočiti, ale zřídka dlouho 
vytrvá. Jsme tak šťastni, že se na 
tuto, jen na málo velehorách ev- 
ropských již sídlící antilopu mů- 
žeme podívati na svobodě na 
našich Tatrách. 

Skupina ovcí a koz, od obec- 
ně v zahradách vystavované ovce hřívnaté z Afriky až po mohutného 
argali z Asie centrální jsou zvířata silou a mohutností poutající a skupina 
takových divokých ovcí na skalisku čim' skvostný dojem. 

Z evropských ovcí domovského práva u nás dosáhl muflon, pů- 
vodně na Korsice, Sardinii a v Sev. Africe bydlící, který v našich oborách 
(Orlík, Březnice, Lány) bez překážek se rozmnožuje a pro účely zoolo- 
gických zahrad znamenitě se osvědčil. Ochočen stává se beran nebezpečným 
spíše než který jeho příbuzný. Méně dobrých výsledků docílilo se chovem 
poslední naší horské kozy evropské, kozorožce. To, co vídáme v zoolo- 
gických zahradách, jsou obyčejně kříženci domácího silného plemene ko- 
zího s kozorožci cizími, na př. sinajskými, V Javorině chová Hohenlohe 



Muntžak (Čína). 
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celý kmen těchto kozorožců. V Dráždanské zahradě nej obávanějším zví- 
řetem byl takový kříženec, ke kterému se ošetřovatel nesměl odvážit! a 
který mírumilovně se blížil k návštěvníkům, jakoby loudil o sousto a pak 
rázem udeřil svými mohutnými rohy o pažení, až se vše zatřáslo. Pod 
Kavkazem viděl jsem na několika místech mezi stádem koz trůnit! kozla, 



Jelen ušatý (Sev. Amerika). 


jehož rohy sahaly do tří čtvrtí zad. Patrně na volné pastvě získaný kříženec 
kozorožce kavkazského. Na Javorině v Tatrách, kde už dříve aklimato- 
vána byla koza bezoarová, žije slušný kmen kříženců kozorožce sinajského, 
Hohenlohem usazený. 

Jako nej vzácnější ozdoba našich zahrad objeví se někdy obyvatel 
severoamerických Hor Skalistých, kamzík bělák, památná forma, jak 
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na antilopy, tak i na ovce upomínající, celý bílý, s černými kopýtky a 
rohy, 

V zoologické zahradě poučíme se o různých domácích ovcích a ko- 
zách asijských a afrických. Tam uvidíme ovci tlustozadkou, jejíž no- 



Sajka tatarská (Zákaspicko) v Evropě jihovýchodní ještě před nedávném domácí. 


vorození beránkové dávají známý astrachan a persian, habešské zákrslíky, 
o jejichž jednom potomku vypravuje ředitel Knottnerus roztomilou 
historku. Kozy jsou daleko chytřejší a čilejší než ovce a Charly, jak se 
tento cvrček jmenoval, vyrostl na láhvi, když jeho matce se nedostávalo 
mléka a dovedl využiti všech zábav, které se mu skýtaly v zoologické za- 
hradě. Navštěvoval slony a nosorožce, žral s nimi z jednoho sena a někdy 
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i u nich spal. Obě samice slona indického chovaly se k němu s mateřskou 
shovívavostí; samec afrického ho někdy za přílišnou drzost potrestal leh- 
kým plácnutím chobotem. Charly se urazil a několik dní k němu nešel. 
Pak-li oba slonové nejednali mu po chuti, trkal je, až učinili, co chtěl. 
Obzvlášť rád se koupal v sloní nádržce. Uběhla dvě léta zlaté svobody, 
až se Charly počal cítiti mužem. Bez okolku vyznával své city každé 



Antilopa koňská (Afrika). 


Ženě, kterou potkal a místo vyslyšení byl, bohužel, zavřen do separace. 
Ale i tam si to dovedl zařídit! po svém. S krmícím ošetřovatelem navště- 
voval pak oddíl za oddílem, kde byli přežvykavci a zůstal vždy na ten 
den, kde se mu Ubilo. 

Obři mezi rohatými bisoni a zubři, stali se jaksi trvalou sou- 
částkou zoologických zahrad. Právě velicí zástupci rohatých jsou 
mnohem mírumilovnějšími tovaryši, než jejich drobní příbuzní. Zamra- 
čený zjev takového na tři metry vysokého, černého velikána se 
zdánlivě zlomyslně se koulejícím krví podlitým okem, vzbuzuje u navště- 
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vovatelů tichou hrů2u, A přece k nim vchází ošetřovatel bez okolků a 
netřeba se mu obávati nějakého násilí. Ba ani v říji nezmění se mnoho jejich 
povaha. Stávají se naopak nepříjemnými jen svou obrovskou silou, kterou 
někdy uplatní vyvrácením ohrady, za kterou zahlédli čerstvý trávník. 
Bisoni tvoří nyní vlastně velikou ochočenou rodinu v zoologických za- 
hradách, jež se dobře rozmnožuje a na svobodě jich pomalu bude už méně 



Gazela Grantová (vých. Afrika). 


než v zajetí. Zubři evropští, jichž poslední zbytky na poloviční svobodě 
v bělověžském pralese žijící téměř zničila válka, ukazují se jen ještě jako 
zapomenuté kusy z bývalých dob v zoologických zahradách. Poslední jim 
blízko příbuzný druh žije ještě na Kavkaze. 

V Bělověži bylo ještě před r. 1910, kdy řádil v této zvěři veliký mor, 
700 zubrů, 7.000 jelenů, stejně mnoho daňků, 5000 srnčí zvěře, 50 — 60 losů, 
a 4000 kanců. Před válkou 400 — 500 zubrů, 6000 jelenů, spousta daňků, 
2200 kanců; za osazem' německým vojskem as 200 zubrů, 1500 jelenů, 450 
kanců, 1000 — 1200 srnčí, 30 losů a celkem ještě dostatek daňků; co je tam 
nym', o tom nemáme dnes bezpečných zpráv. Po válce přistěhovali se vlci 
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1‘akúA I Afrika). 



Ovce tlustoocasá (domácí forma perská). 



Muťlí . k* ' j .1 S-»rdin:j; w • ^ , 

K. Sofřcl: „(5I»r4-r> y \ " S- i R. \'i5:ir;f •r-dra v Lipsku. 



Kozorožec sinajský v Javorinč. 

K. Soffcl; „Obrazy ze života zv’ířat,“ Nákl. R. \'oigtlándra v Lipsku. 



Ar^ali (divtjká ovce %xi. Amc). 



Ovce hřívnatá (scv. Afrika). 



a za války byla Bělověž zpustošena bezohledným kácením nejstaršího po- 
rostu. 

Buvoli, především krotká a polokrotká forma buvola indického, 
chovají se jako domácí zvířata a jen importované exempláře buvola afric- 



Kozorožec alpský (mladý kozel Čistokrevný). 


kého způsobují někdy obtíže. Z cizího domácího skotu bydlí v zahradách 
celá řada rasových odrůd hrbatého zebu, od miniaturních postav ne vět- 
ších osla až do rozměrů našeho vzrostlého býka, v barvách hlavně černé 
a bílé nebo strakatých. 

Podivuhodným zástupcem, našemu skotu příbuzným jest yak, sarlyk 
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ukiv Mongolů, sini-ju Číňanů, yak Tangutů, dhong Tibeťanů. Již jména 
u těchto národů ukazují jeho vlast. Střediskem jeho rozšíření jest severní 
Tibet, kraje mezi ním a Indií, severní svahy Himaláje, Ladak, Kyenlůn 
a Karakerum, všude na horských rovinách mezi 2900 až 6000 m. Žije ve 
5vé rozlehlé vlasti jak v divokém tak krotkém stavu a jest pro obyvatelstvo 


Kamzík bélák (sev. Amerika). 


tím, čím sob na severu a velbloud na jihu. Jeho zjev podobá se dlouhosisté 
krávě s odstálými, dlouhými rohy. Barvy bývá jako domácí zvíře černé, 
bílé nebo černé a bílé, vždy s hustým dlouhým bílým ocasem. Tento ocas 
je důležitým zbožím obchodu pro Číňany, kteří si jím zdobí klobouky a 
kdysi dostal se s Turky z Asie až do Evropy (t. zv. koňské ohony jako od- 
znak hodnosti). Divoký yak, o němž jsme se bližších zpráv dověděli po 
Převalském až od Sven Hedina, je šedohnědý. V zoologických zahradách 


Koza bezoarová v Javoriné (ostrovy řcckč, Persie, Afghánistán). 

. Soffel : „Obrazy ze života zvířat/' Nákl. R. Voigtlándra v Lipsku. 




Kamzík v Tatrách (Javorina). 

K. Soffel : „Obrazy ze života zvířat.“ Nákl, R. Voigtlándra v Lipsku. 



je to dobromyslné tupé zvíře a snadno se plemení. Pokusy o křížení se ske- 
tem selhaly, ač se někteří badatelé domnívají, že domácí yak není čisto- 
krevný odchovanec divokého. 

Zbytkem dávné fauny, která kdys stejně jako dnes na severu oživovala 
i naše kraje v dobách ledových, jepižmoň, upominající zároveň na ovci a 
skot. NeveUké tělo hustě porostlé kosmatou srstí, která spadá ke kolenům. 



Domácí forma yaka (střední Asie). 


s rohy jako u buvola u kořene na čele v široké nárazníky vyvinutými, pak 
kol uší dolů sehnuté a v ostrou špičku znova vzhůru obrácenými. Krátká 
tupá tlama a statné krátké nohy o silných kopytech skládají dohromady obraz 
odlišný ode všech známých zjevů mezi přežívavci. Jeho vlastí jsou pusté 
kraje ostrovní severní Ameriky vnitř kruhu polárního a tam žije ve společ- 
nosti ledních medvědů, vlků, polárních lišek, sněžního zajíce, kajek a mra- 
čen racků a alk. Pokud sahá plazivá vrba, prostírají se jeho pastviště, kterých 
neopouští, ani když závěje sněhové kryjí krajinu a vše, co má křídla odlétlo 
k jihu a medvěd zahrabal se do své zimní skrýše. Jako vtělená prostota vy- 
valuje oči na podivný mu zjev člověka se střelnou zbraní, domov jeho občas 
pustošícího, dá se klidně ofotografovati a pak — zabiti ! Ale vždy neprobíhá 






Gaur (Přední Indie), 


toto vraždění tak hladce. Pižmoň má za souseda vlka a dovede mu čeliti. 
Samotný starý býk obyčejně napadá, i když byl nějakou chvíli váhal před 
cizím zjevem. Je-li stádo pohromadě — obyčejně skládá se ze 2 — 3 býků, as 
10 krav a několika telat — pak sestaví se do válečné lime: na frontu seřadí 
se krávy, býci do rohů a telata nažad. Tak zastaví se a čekají. Buď rozhodnou 



Buvol kaferský (Afrika). 


se k útoku nebo v obráceném pořádku ustoupí. Po prvé přivezeni byli piž- 
moni 1899 do Tromsó, v roce 1900 bylo do Evropy dopraveno 1 3 kusů. Da- 
řilo se jim průměrem dobře, takže iest dokonce naděje i na potomstvo. Opět 
důkaz, jak snadno se aklimatisuií zvířata v naprosto jiném podnebí. 1 2. srp- 
na 1900 chyceno bylo takové mládě na ostrově Myenu a přivezeno do Kodaně 
výpravou C. Amdrupovou 7. října. Na lodi choval se ,,Bus“ znamenitě 
a byl hned od prvního dne krotký. Místo vrbového listí a proutí naučil sc 
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Buvol dutníki (pcriké splcžcni v Dčrbcntč). — Foc. autor. 



žráti i sekané seno, suchar a rád pil mléko. Asistenta zoologické zahrady 
považoval patrně za svou matkou a nehnul se od něho. Když byl ještě 
v Grónsku jednou přiveden na zemi, napadal psy a krávy. V zoologické za- 
hradě přestál Bus malou nemoc, ale již o Novém roce byl zase na nohou 
a ježto mu byla popřávána všemožná svoboda, počínal si podle toho. Kdo 
mu nedal něco dobrého, na toho se hned hnal čelem (v tu dobu mu už pučely 
růžky) a kdysi dvě bázlivé dámy, které před m'm utekly do ,,soví“ věže, 
hhdal dobré čtvrt hodiny, než je kdos osvobodil. Bylo potřeba naň však jen 
dupnout a utekl. Psy pronásledoval zuřivě a velké dogy zahrady se ho bály, 
před pávy utekl. Živil se senem, chlebem, ovsem, jablky a velmi rád oku- 
soval břečťan k nevelké radosti zahradníkově. V drážďanské zahradě viděl 
jsem r. 1925 dva polovzrostlé kusy, které opravňovaly k nejlepším nadějím. 


F. OSTATNÍ DROBOTINA A ZVLÁŠTNOSTI SSAVČÍ. 

Jest pochopitelno, že v zoologických zahradách hledá prostý návštěv- 
ník především „něco zvláštního“ ,,něco jiného, čeho u nás není" a čeho 
tak snadno ani na obraze a na mumii musejní neuvidí. Přehlédne tím však 
často i mnoho krásného a poutavého, co samo do dálky nekřičí formou, 
barvou a snad i skutečně hlasem. Celé skupiny hlodavců a drobných šelem 
ujdou tak pozornosti a přece právě mezi nimi setkáváme se s obrázky, jež 
upoutají nejen zrak, ale i mysl. Bohužel, je velmi nesnadno právě tato drob- 
ná zvířata představiti obecné prohlídce. Jejich skrýše, ve kterých se cítí bez- 
pečnými, je každou chvíli ukryje a jsou-li to zvířata noční, jak převážně 
bývá, nelze jich ve dne ani spatřiti. Uboze dopadají pokusy výloži ti taková 
zvířátka chtivému pohledu návštěvníku v holých klecích beze skrýše a na 
plném světle. Zde musí pomáhat! úvaha, důkladná znalost jejich způsobu 
života a abych tak řekl, umění režisérské. Tak spatřil jsem kdysi v zanedbané 
jinak dost zahradě múnsterské párek rýsků, jimž občas předhozeno bylo ně- 
kolik larev potemníka, jak čichem se o nich dověděli ze své nory a přibíhali 
si pro ně na světlo. Společenské druhy těchto trpaslíků dávají roztomilé 
scény, jako na př. hraboši. Hnízdo myší nejmenší v chumáči ostřice s ně- 
kolika mladými dovede upoutati celý zástup obdivovatelů. Občas postarají 
se i nezvaní a velmi proklínaní hosté zoologických zahrad myši a potkani 
o nearanžovanou zábavu, za bílého dne hospodaříce v klecích mírumilov- 
ných ptáků. 

Velké pozornosti z hlodavců těší se především veverky různých 
pásů zemských od veliké veverky americké a indické po něžnou poletušku 
sibiřskou a severoamerickou. Prohánět se musí zvířátko, pak nalezne obdi- 
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vovatele, jen nesmí sedět. Tu hned nastupují službu hole a deštníky, když ne 
dokonce oblázky. Znamenitě se vyjímají osady bobří — arci jen z exemplá- 
řů ochočených. Je-li bobr jen trochu plachý, neodváží se ze své nory za dne. 
VMěl jsem krotký párek v Berlíně, kde zpracovávali denně za veliké účasti 
diváků své kmeny, honili se v jezírku a ve stínu převislých vrb dovedli vy- 
volati rozkošný obraz, který až na nepatrné body dávno vymizel z našich 



Mara (hlodavec z Patagonie). 


krajů. Dikobrazi z obrázku známí a z černě a bíle páskovaných ostnů, 
z nichž drobnůstky si přinášejí výletníci z Itálie, promění snadno den za noc 
a natřásají svůj zajímavý kožich se zvláštním šustotem. Jejich jedinečná vý- 
zbroj z dlouhých tuhých ostnů se skládající slouží především k zastrašení ne- 
přítele hrozivým vztýčením, ale není dravce, který by dovedl zježeného di- 
kobraza uchopiti. Ostny jako jehlice břitké vytrhují se při nepatrném do- 
teku (střílení ostn)^ !) a působí zánětlivé rány, snad ještě zvláštním mazem, 
kterým jsou zvlhlé. Americký dikobraz stromový je postrachem všech šelem 
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Kapybani (ncjvétií hlodavec. Pafa£ui\*a)« 



Činčila vlnitá (hlodavec dávající ncjjcmnéjší kožešinu, Chile)- 



ViskaČa (hlodavec z již. Ameriky). 



Aguti (hlodavec z jižni Ameriky). 



a každá mu jde raději z cesty. Mezí sebou, obzvlášť samci, svádějí tuhé šar- 
vátky a zbraň jejich je pak hrozný chrup. Rány, jež strhují nejen pokožku 
— mezi sebou míří vždy na nekrytá místa, hlavu, nohy, břicho — ale vy- 
trhují kusy svalů, hojí se rychle a takřka na kusy roztrhané zvíře brzo se zas 
vzpamatuje. Největší hlodavec vůbec, památná kápy ba ra, na prvý pohled 
statnému vepříku podobná, vede obojživelný život v mokřadech tropické 



Svišť horsky v Tatrách. 

K. Soffcl: „Obrazy zc života zvířat." Nákl. R. Voigtlándra v Lipsku. 


Ameriky a u nás znamenité se jí daří. Štíhlonohá agu ti, rovněž jihoamerický 
hlodavec pralesní, baví svou živostí a leskle uhlazeným kožíškem. Dovede 
rozčilovat! lovce svou nesmírnou přitažlivostí pro lovecké psy, kteří se jí 
marně hledí zmocnit! pod kořeny stromů a ve zpráchnivělých kmenech pra- 
lesa. Svišti, v našich krajích největší hlodavci, rozšířeni v různých druzích 
po Evropě, Asii a Americe, po horách i po rovinách dávají roztomilé spo- 
lečnosti, jež navyknuvši si hospodaří ve svých norách a před nimi v do- 
konalé svornosti. Takový stát stepních psounů dovede upoutati po hodiny, 
obzvlášť, je-li mezi nimi hrstka mládat. I my máme svého sviště v Tatrách 
— ale kdo ho z našich lidí viděl živého, nedovede-li lézti po horách a ne- 
dovede-li se plížiti jako lovec? Že zvířátka tato mají svou slušnou úroveň 
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duševní, ukazovaly exempláře před lety s potulnými Savojany po světě se 
toulající. Dnes nanejvýš znají naše dámy kožichy svišťové. Morče, „mořské 
prasátko,^ hlodavec ze zvláštní skupiny s kopýtkatými drápky, který před 
dávnými lety přivezen byl z jižní Ameriky už jako domácí tříbarevné 
plémě, vypěstován a dnes v různých srstnatých a barevných odrůdách cho- 
ván, dává roztomilé skupiny svou snášelivostí, která však je provázena stá- 



Dikobraz evropsky. 

K. Soffcl: ,, Obrazy ze života zviřat.“ Nákl. R. Voigtiándra v Lipsku. 


lými neškodnými boji za velikého kvíkotu. I původní hnědou formu uvi- 
díme. Různé druhy myší netěší se valné oblibě, ježto je těžko názorně je vy- 
stavovati. 

Velmi choulostivý v zajetí je i náš obyčejný zajíc a ještě obtížněji 
dá se po delší dobu udržeti zajíc bělák, obyvatel severu a některých 
velehor. 

Za to značné oblibě se těší chudozubí. Úplně zvláštní úprava těla, 
podivuhodné pohyby a vědomí, že to jsou zvířata ze vzdálených pásů světa, 
zaopatřuje jim i při jejich obvyklé nehybnosti dostatek diváků. Ještě nej- 
čilejší z nich jsou pás ovci, kteří, když si již uvykli na denní život, horlivě 



pobíhají kolem síté, ba naučí se i louditi. Dobře znají svého ošetřovatele 
a přesně dostavují se v hodinách krmení, dají na sebe sáhati a bez odporu 
se přenášet!. Proto bývají často přidružováni do záhrad opičích. Dovedou 
si svého místa uhájiti a nedají se opicemi zatlačit! u hostiny. Rozmnožují se 
bez okolku v našich závorách a jejich mládata dospívají. Vzácnější jsou u nás 
jižluskouni, dlouhé hnědé šišce podobní svým šupinatým šatem. Nejpou- 



Vevcrka americká. 


tavější atrakci bývají mravenečníci, obzvlášť veliký mravenečník hřívnatý 
z jižní Ameriky, se svou trubkovitou bezzubou tlamou, daleko vychlipitel- 
ným červo vitým jazykem, kterým dovede nej drobnější sousta sbírati, mo- 
hutnými drápy na předních okončetinách, které jim slouží k rozhrabování 
ztrouchnilého dřeva a staveb mravenčích*) a nápadným hřívnatým šatem. 
Jsou to tiší obyvatelé pamp a řídkých lesů, ubohá obět štvanic bujných 
cowbojů, živící se drobným hmyzem. Dovedou se v úzké zahnáni i vydatně 
brániti svými drápy proti psům a to je právě ta krása, když vyslíděný a štva- 
ný mravenečník v zoufalství roztrhá břicha několika psů než padne kulil 


*) Všichni cestovatelé se shodují, že mravenečník nedotýká se vŠekazů, nýbrž že 
žere pouze mravence. 



1 v zajetí provede někdy toto obyčejně velmi mírné zvíře rázem nějakou 
nezbednost a ve Vídni kdysi zle potrhal ženu hlídače, kterou dobře znal. 
Hagenbeck vypravuje ve své knížce „O zvířatech a lidech“ jaký zápas bylo 
mu přestáti v drožce, do které z nádraží s sebou vzal zdánlivě velmi míru- 
milovného mravenečníka. Jiný po léta procházel se po celé zahradě v Ham- 
burce a nikomu nikdy neublížil. Bývá spočátku obtíž s krmením. Obyčejné 



Zajíc bělák. 

K. Soffcl: „Obrazy zc života zvířat.** Nákl. R. Voigdándra v Lipsku. 


pohrdá svou obyčejnou potravou, mravenci i jejich kuklami a prvé 
exempláře, které déle v zajetí vytrvaly, byly živeny kaší kukuřičnou, jemně 
sekaným masem a syrovými vejci. Potravu přijímá pouze červovitým ja- 
zykem namáčeje ho do tekutin a zase rychle zpět vztahuje. Pevné součástky 
béře jak jazykem tak někdy i maličkými ústy, pomáhaje si při tom jazykem. 
Již za teploty lo® C se rád koupá a plave. Pro všechna zvířata v zoo jest 
pro prvou chvíli postrachem a opice nemohly se ani upokojiti, pokud jeho 
obydlí s jejich strany nebylo zakryto. Je to zajímavo, jak vyšší zvířata do- 
vedou hned postřehnout! formy od běžných odlišné. Některé exempláře 
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žily v zahradách až 9 i více let, zdravé jinak kusy dočkaly se vždy 4 — 5 let, 
hynouce obyčejně jakousi jaterní nemocí. 

Z tropických pralesa jihoamerických dosti často přivezen k nám bývá 
lenochod, forma chudozubých tak zvláštní svým zjevem i svými pohyby . 
Dávno už rozplynula se bajka o jeho úžasné zdlouhavosti a i my zde v Praze 



Koala, vačnatec medvídku podobný 2 vých. y\ustralie. 


mohli jsme se potěšiti živými lenochody, které ze své cesty přivezl Vráz. 
Nejsou arci hojné okamžiky, kdy se nám zvíře ukáže ve své činnosti. Oby- 
čejně visívá na příčné větvi břichem vzhůru na všechny čtyři nohy zavěšeno. 
Vzbudí-li cos jeho pozornost, objeví se nejprve opičímu pinči podobný 
obličejíček. Živě malou hlavou točíc zvolna se klubko rozvine. Ne sice 
rychle, ale prostě jen rozvážně šine se noha za nohou a háko vitými drápy 
opatřená okončina sáhne po potravě a podá ji k ústům. Našim hostům ten- 
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N akovlk, vačnatce up*>mina|jcl chrupem i choviním na Tasniatííc. 



Vombat, noční bvložravý vačnatec, Tasmanje. 


krát nejlépe chutnalo růžové listí, které jim pražští zahradmci posílali. Malý 
krámek na Perštýně, kde byla výstavka lenochodů zároveň s vačicemi otev- 
řena, byl stále nabit návštěvníky. Pak-li se lenochod uvykl na nový život, 
v}^trvá i více let zajetí. 



Klokan uzdičkový. 


Vačnatí dávno si dobyli občanského práva ve všech zahradách. Ubo- 
hým zjevem býval za dávných dob takový do těsné klece napěchovaný 
klokan v potulných zvěřincích, nebo v cirku zvíře vystupující jako pěstní 
zápasník. Daleké planiny australské prostoupené řídkými lesy, kde před časy 
objevovali se klokani v nesčetných hejnech, dávno byly věnovány ovcím 
osadníků a klokan dnes ve zbytcích jest nenáviděným a bezohledně hube- 
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Klokan rudý, mčřící vztyčen (v sedu) až i6o cm. 
Fot. ze zool. zahrady v Schónbrunně. 


ným újedníkem chudé pastviny, kde 
kdysi byl jediným pánem. Opět jeden 
2 velikých krásných ssavců, památka 
2 dávného obrazu povrchu země loučí 
se se svými prastarými právy, ustupuje 
hrabivosti lidské. Po masakrech, jež 
každá loď stavící na březích Austrálie 
prováděla na nevinných stádech, přišla 
„kultura“ a osadila jeho pastviny 
evropským dobytkem, nasadila králí- 
ky, kteří arci sami zle se pomstili na 
kolonistech a klokan za krátko bude 
jen zvířetem zoologických zahrad a mu- 
sejí. Klokan obrovský a rudý, oba vztý- 
čeni na dva metry měřící jsou nej- 
poutavějšími představiteli vačnatých. 
Zdá se, že duševm' nadání těchto obrů 
není tak veliké, jak ukazuje jejich bez- 
předmětná dráždivostaopět bezměrná 
lekavost. Se svými ostrými drápy na 



Klokan poturu, 28 cm veliký 2 Nov. Již. 
Walesu a Tasmánie 




předních nohách, jichž užívají i k podávání potravy, a se svou mocnou 
zbraní zadních mohutných běhů, jimiž dovedou rozdávati kopance silného 
muže porážející a mimo to drápy hluboké rány zasahovat!, neleká se ocho- 
čený klokan žádného protivníka. I v našich vlastech mívali jsme klokany 
takřka na volné dráze a výborně snášeli naši zimu. V oboře poděbradské do 
války chováno bylo stádečko as 20 kusů klokana Benettova a každoročně 
přibylo několik mládat. Časem podařilo se některým uprchnout! děrami pod 
plotem podhrabanými od potulných psů a pak arci nebylo divu, když babka 
z rána u Kostelní Lhoty v bramborách pro kozu sbírající přiběhla bez 
dechu do vsi zoufale křičíc: dábel! dábel! Z ostatm'ch vačnatých jen ná- 
hodou kterýs objeví se v závorách zoologických zahrad. Tak malému čer- 
nému medvídku podobný vombat, či vačice americká a australská, jichž 
kožešiny jsou u nás běžným zbožím. 

V posledních dobách dostaly se do našich závor zástupci ssavců vejce 
snášejících a alespoň j e žura potěší někdy na nedlouhý čas milovníky zvlášt- 
ností. 

■ G. PTACTVO. 

Je těžko říci zda nejnadanější ssavci stojí duševně výše než nejnadanější 
ptáci. Mně zdálo se vždy, že hloubka duševního fondu obojích se mnoho 
neliší, ale že obojí mají jiný způsob vyjadřování, jinak chápou a za jiných 
okolností dávají nahlédnout! do svého nitra. Ssavci, bližší člověku již i kon- 
stituci tělesnou, snad spíše dovedou člověka a jeho vůli chápati a naopak 
opět člověk jim spíše porozumí. U ptáků je podle mého názoru třeba mno- 
hem důkladněji se oddati studiu jejich nazírání na svět je obklopující a po- 
daří-li se nám, alespoň u některých druhů, nebo dokonce jen u některých 
individuí třeba jen v některých věcech hledět! jejich očima a soudit! jejich 
úsudkem, shledáme se s týmiž pochody duševními jako u ssavců. 

Směšno jest ještě dnes dokazovat! sáhodlouhými ,,vědeckými“ zkouška- 
mi, že vyšší zvířata nemyslí právě takovým způsobem, že právě tak nesoudí 
a nejednají jako my. Že jejich „zdánlivá^ duševní činnost není nic jiného 
než prostá asociace představ. Že nemají svých mravních zásad, že nedove- 
dou svůj zájem podřídit! zájmu druhého, že nedovedou kombinovat! pro- 
středně a že nedovedou ve všem svém úhrnném konání dospěti k nějakému 
pokroku. Tato poslední věta zdála by se mi jedině odůvodněnou. Skutečně 
zdá se, že v určité chvíli dospívá mysUcí zvíře ke hranici, nad kterou to už 
dále nejde. Ale toho také od zvířat nežádáme, aby pokračovala do abstraktna. 
Vždyř jsou tak zřetelně stupněm našeho celkového vývoje živočišného, že 
jest to přirozeno, abychom potom dále my převzali duševní vedení, když 
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jejich fondy jsou vyčerpány. Ale říci si, že schody nejsou schody, když vyšší 
jejich stupně jsou mramorové a nižší jen pískovcové, je přece jen velmi ne- 
logické. Když bezpečně zpozorujeme u zvířete myšlení, úsudek a jednání 
podle toho úsudku, nevím, co by nám překáželo pojmenovat! tuto činnost 
projevem inteligence. Arci o stupeň se jedná. Namnoze vystačí zvíře svými 
zděděnými schopnostmi, které se i u člověka objevují, ale vyšším jeho vý- 
vojem poklesly na pouhé vitální projevy, v obecných potřebách života 
a právě v obcování s člověkem může ukázati něco z toho, čeho by třeba ve 
styku se svým obvyklým prostředím neprojevilo. 

Všechny zkušenosti pěstitelů shodují se v tom, že mladé zvíře mnohem 
spíše jeví vyšší schopnosti přizpůsobovací než dospělé a vůbec že v mládí 
jeví se mnohem přítulnější a ochotnější ke člověku než později a že rostou- 
cím věkem přibývá mu ,,zvířeckosti“. Důkazem jsou především lidoopové, 
kteří v mládí nejen že se člověku velmi podobají, ale i mnohem lidštěji cho- 
vají než v pozdějším věku. Šelmy v prvých letech svého života naprosto 
krotké později stávají se nevrlými a vzpurnými. Bvložravci v mládí úplně 
ochočení po pohlavní dospělosti jakoby zapomněli na svůj dřívější stav. 
Právě mládí zvířat bývá doba, kdy možno se přiblížit! duši zvířecí a připou- 
tat! ji úzce k duši lidské, b dospělejšího volného zvířete zatlačily návyky 
v boji o život vývoj jinosmčrný, jako naopak opět zvířeti v zajetí vychova- 
nému nedostáv^á se zkušeností pro život, v němž třeba se starat! o výživu 
a ochranu. Ježto pak fond zvířecí nestačí pro oboje, musí se věnovat! jen 
jednomu a když opustí dospíváním jeden směr, zapadá do druhého, ledaby 
oboje podmínky náhodou byly velmi snadné. 

Chtíti na př. dokazovat! z fakta, že i zajatý, ba dokonce doma od mládí 
vychovaný stěhovavý pták přece v době svého stěhování v kleci bouří celé 
noci, jeho naprostou podrobenost tak zv. ,,pudu“, je omyl. Toto stěhování 
se skutečně jest jednou ze zděděných vlastností, které se již zárodečnou 
buňkou přenášejí, ale nepodává zároveň žádného důkazu, že i všechny 
ostatní výkony jeho vyplývají pouze z pudu. Že u výše postaveného člo- 
věka takového zjevného vyskytnutí se ,,pudu“ není — a snad i to by se dalo 
nalézti, na př. smysl směru — dá se snadno vysvětlit! z toho, že dokonalej- 
ším vývojem takové pudy se eliminovaly jako nepotřebné. Za to však přece 
zůstala celá řada podobných projevů, jichž však opatrně „pudy“nenazýváme, 
i u člověka. Na malém dítěti dá se jich nalézti celá řada. Už jen prostá touha 
po potravě a sebezáchraně je takový ,,pud“. Neznajíce dodnes psychického 
spojení chemie buněčné s projevem pohybovým, nemůžeme o těch věcech 
soudit! se suverénní přehlédavosd. 

Leč není účelem těchto stránek rozvádět! názory na psychologii zvířat. 
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nýbrž jen ukázati k tomu, že můžeme směle, neublíživše své ,^povýšenosti“ 
lidské, jednati o zvířatech jako o myslících, soudících, zkušenosti sbírajících 
a podle nich jednajících jedincích. Vložil jsem několik těchto řádek do úvo- 
du k ptákům, jichž duši nejlépe znám, a z prostého h'čení několika blízce pro- 
studovaných mých chovanců nechť každý nepředpojatý sám si učim' úsudek. 

Počínám s nej vyššími ptáky, za které bez odporu lze považovat! pa- 
poušky, alespoň opět vyšší z nich. Bez papoušků nelze si ani zoologické 
zahrady představit!. Bohužel, umístění, kterého se těmto duševně tak ná- 
ročným ptákům v nich obyčejně dostává, ničí takořka všechny jejich dobré 
vlastnosti. Bud v těsných klecích v samovazbě nebo dokonce na řetízku 
jako štafáže cest a chodeb zakrní nadání papouší a z ušlechtilých ptáků 
zbudou karikatury, duševně zlomené stíny bývalých ozdob přírody, návštěv- 
níkům jen jako kousavé křičící kreatury se jevící. Má-li papoušek zachovat! si 
svůj charakter přírodní, musí být vystavován podle své povahy. Společenské 
druhy ve velikých voliérách v hejnech, velké druhy — jež arci také na svo- 
bodě žijí v hejnech — alespoň po párech v prostraných klecích, kde mají 
místa k létání a kde také své touze po hlodám' mohou vyhovět!. Je to mno- 
hem nákladnější, ale je to jednak lidské a pak přirozené a nezničí to pravou 
povahu ptáků. Že ptáci pak málo se budou starati o návštěvm'ky a budou 
snad i plachými, nic neuškodí, za to tím více se budou starati o sebe a své 
druhy a ukáží se v pravém světle. I do společenských voliér s jinými druhy 
ptáků hodí se některé mírumilovné druhy a velice zpestřují takovou smí- 
šenou společnost. Ale smíchati opět pro zvýšem' efektu velké výboj né a ne- 
bezpečné druhy se slabšími je bezhlavost a zároveň trýznění zvířat. Právě 
u papoušků pro jejich mocné zbraně a pro jejich vytrvalost v pronásledo- 
vám' slabších třeba velmi svědomitého výběru. 

jinak opět chová jednotlivec své papoušky jako domácí druhy. Ne- 
má-li účelů pěstitelských a zároveň vhodných prostředků ke zřizování ce- 
lých domácností papouších, a má-li dostatek času, aby se svým ptákům vě- 
noval — a papoušci vyžadují takové obětavosti více než jiná zvířata — pak 
nejlépe učiní, když je umístí po jednom v prostraných rovnoběžnostěno- 
vých klecích ze silného drátu a denně jim popřeje řádného výletu. A nejen 
to. Většina papoušků se velmi ráda koupá a lázeň uchovává jim čilost, 
zdraví a krásu. I to dá se zaříditi jak níže uvidíme. Všecko spíše snese zajatý 
papoušek beze škody, jen ne obmezení v místě a samotu. Není ubožejšího 
tvora nad takového papouška v úzké kleci, ze které ho vysvobodí jen smrt 
— a ta u papoušků uvyklých obyčejně dlouho dá na sebe čekati — dřepícího, 
bez přívětivého slova kolem obcházejících lidí, kteří ho nanejvýš dráždí 
a čekají od něho jen „mluvení**. 
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Neštěstím, abych tak řekl, papoušků jest jejich „mluvení^. Tato pří- 
jemná jinak vlastnost napodobovat! slyšená slova lidská často bezvadnou 
reprodukcí a spojovat! je dokonce i s pojmy bud dresurou nebo po vlastni 
úvaze roznesla slávu papoušků do nej širších vrstev a to nejen opravdových 
pěstitelů, nýbrž i lidí, kteří od nich nežádají více, než aby ,,mluvili“. Tím 
dostal se papoušek do ,,salonů“, ježto i jeho zbarvení, nápadné pohyby 



Kakadu molucky. 


a vysoká cena tomu napomáhaly. A tím k nej smutnější kapitole jeho života. 
Velice simi kdys stěžoval jeden takový statky pozemskými požehnaný člověk 
na svého papouška — měl už čtvrtého, každý brzo zahynul — jak všecky 
trápí svým křikem a svou kousavostí. ,,Proč si ho tedy vždy znovu kupu- 
jete‘‘, ptám se. ,,Inu, když, víte, on přece něco mluví a pak je to nóbl 1“ 
Kapitola o mluvení papoušků jest kapitolou pro sebe. Obyčejně si lidé 
myslí, když si koupí papouška, že bude mluviti. Především ,, mluvící pa- 
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poušci“ jsou jenom procentem v celém množství. Za druhé jen výjimečně 
naučí se sami od sebe něco povídati, k tomu obyčejně je třeba pečlivé a zna- 
lecké dresury. A za třetí : i ti nejlepší mluvčí od dobrých cvičitelů koupeni 
umlkají, dostanou-li se do nepovolaných rukou. 

Od dávných let vábili mne papoušci všemi svými vlastnostmi. Mnoho 
jsem jich choval a pozoroval delší nebo kratší dobu a teprve po dlouhé zku- 
šenosti mohu říci, že jsem poněkud pochopil záhadnou jejich duši. Přišla 
válka a smetla i tuto mou vášeň. A tep rva v nové době naplnila se znovu 
moje papouší světnice. 

Chci předvésti slovem i obrazem malou svou sbírku a chci na ní uká- 
žati alespoň některé stránky jejich duševního života, ale ještě předem, jelikož 
jsem přesvědčen, že tyto řádky budou čisti lidé toužící sami chovati pa- 
poušky, myslím, že nebude místa uvésti desatero, které pro pěstitele pa- 
poušků ve světnici považuji za nutně zachovávatelné. 

1. Kdo si chce zaopatřiti papouška neraď se nikdy s obchodníkem, 
nýbrž s dobrým pěstitelem, který nemá praktického prospěchu z prodeje 
ptáka. Především pak nelituj peněz. 

2. Nikdo nechť si nezaopatřuje papouška pouze z toho důvodu, že 
by si přál míti „mluvícího” ptáka, nebo ,, ozdobu” do salonu. 

3. Nikdo nechť si nezaopatřuje papouška, kdo neosvědčil již prakticky 
svou schopnost chovati ptáky a kdo nemůže papouškovi věnovati mnoho 
času. 

4. Nikdo nechť si nezaopatřuje papouška, kdo nesnese žádného křiku 
a kdo je povahy vznětlivé, nebo ne zcela zdráv. 

5. Kdo si zaopatřil papouška, nechť nežádá od něho hned celou řadu 
věcí a nechť počká, až pták sám projeví přání po tom či onom. Prvm' pod- 
mínkou je, aby nebyl pták prvý čas vyrušován a zvykl si na nové okolí. 
Nechť nezapomíná, že především ruce lidské jsou pro toto zvíře nejhroz- 
nějším strašákem. 

6. Kdo si zaopatřil papouška, nechť nejprve zjistí, k čemu pták jeví 
schopnosti, zda k mluvení či k ochočování se, či zda snad mu není ani ono 
ani toto milé. Pak nechť vzdělává ho jen ve směru, který pták sám určil. 

7. Kdo si zaopatřil papouška a zklamal se ve svém očekávání, nechť 
netrápí sebe i ptáka a nechť ho dá opět dále. 

8. Kdo si zaopatřil papouška, nechť nedovoluje, aby jeho vychovateli 
byly děti a osoby zvířat nemilující. 

9. Kdo si zaopatřil papouška, nechť nikdy neužívá násilí, nechť s m'm 
jedná vždy mírně, přívětivě, trpělivě a především důsledně. Křiku a vůbec 
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prudkých slov nechť se varuje. Nechť s ním velmi mnoho a velmi často 
přívětivě tiše mluví. 

10. Kdo si zaopatřil papouška, nechť neklesá na mysli hned při prvním 
nezdaru. Zdánlivě nejtupější a nejlhostejnější ptáci mohou býti nejnada- 
nějšími a někdy až po velmi dlouhém čase se náhle probudí k duševní čin- 



TuiitČ (v levo) a Korinka se svou vclitelkou. Fot. Golz. 


nosti. Překážka, proč se jeví neschopnými, bývá začasto jen nedůvěra a ne- 
chuť kc člověku vůbec po zlvch předcházejících zkušenostech. 

A nyní může již následovat! moje galerie. 

Malý amazoňan žlutohlavý takto ,,Ťuňťa“ zvaný, stal se členem mé 
domácnosti hned po válce, byl vybrán z chudé tehdy zásoby vdovy Fockel- 
manovy v Hamburce. Trochu menší než obecný amazoňan modročelý, se 
kterým se nej častěji setkáváme v klecích, celý zelený se žlutým čelem a 
tvářemi, s bělošedým lemem nad zobákem, žlutýma očima a bělavě na- 
žloutlým ostrým zobákem. Přišel ještě v prvním šatěa jsa tenkrát jediným pa- 
pouškem v mé opeřené společnosti stal se brzy, dík rozmazlování mou ženou, 
osou celé družiny. Brzo odložil původní plachost a počal vystupovat! se vší 
energií svého hrdinského srdce. Nade vše miloval zákroky na jiných kle- 
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cích, prozkoumávání a příslušné ničení všech částí nábytku a obzvlášť rád 
se věnoval jemnému rozcupovávání různých více méně cenných tkanin. Mne 
uznával jen jako nutné zlo, jehož třeba poslouchat!, obzvlášť nebyla-li paní 
přítomna, ale jinak mne přehlédal. Na rozkaz vstoupil i mně na ruku, 
odešel do klece, přestal křičeti, ale nic víc. Něžný svazek lásky uzavřel 
jen s mou ženou a když neměla času se s ním mazliti, alespoň po hodiny 
tiše sedal jí na hlavě při práci. Móda i jeho bolestně zasáhla. Když moje 
žena, poslušná nezměnitelných zákonů, zaměnila svůj bohatý vrkoč s ulí- 
zaným mikádem, byl Ťuňtě nešťasten. Jeho obvyklé sídlo se mu klouzalo 
a dovolil si dokonce i několika dobře mířenými seky je potrestat!. Ve vy- 
konáváni spravedlnosti má Ťuňtě své vlastm' názory. Sedí-li právě u někoho 
na ruce a zdálo-li se mu, že mu někdo ubližuje, potrestá především toho, 
u koho seděl, řádným seknutím. Prvé prázdniny přinesly mu nový žal. 
Ťuňtě odevzdán známým. Ale již za dva tři dny přišel telegram: Ťuňtě 
nežere ! Nevím už ani, zda aeroplánem, ale jistě okamžitě zmizela žena do 
Prahy a večerní vlak přinášel Ťuňtě v něžném objetí se svojí pěstitelkou. 
Seděl prý chudák zdrcen vedle plné misky a kňouravými zvuky jen sdě- 
loval své neštěstí. Při shledání prolévaly prý se slzy s obou stran. Ťuňtě 
nabyl hned života a stal se středem obdivu lázeňské společnosti. Po dvou 
letech vstoupila do jeho života skutečná láska. Tenkrát rozmnožila se naše 
společnost o důstojnou matrónu ,,Martu“, modročelého amazoňana, o jejíž 
charakteristice promluvím níže. Marta ihned zahořela v srdcí svém k Ťuň- 
ťovi — ale bohužel marně! O hlavu menší Ťuňtě měl pro ni jen otevřený 
zobák a ještě dnes je jeho nejmilejší zábavou, že načepýřen jako výr vrhne 
se na Martu a shodí ji s bidla. Marta jen blaženě fňuká: on si mne přece 
jen všiml! Kdyby někdo žertem nějak se osopil na Ťuňtě, ihned nalezne 
v Martě zuřivého protivníka. Pozdějším rozmnožením společnosti cítil se 
Ťuňtě na svých právech poškozen a zanedbáván a dráždivá jeho povaha 
víc a více nabývala vrchu. Proti jiným velkým papouškům neodvážil se 
zakročit!, ale v rozčilení, kterému častěji nyní podléhal, dovoloval si i různé 
přehmaty proti pným slabším ptákům. Tak nebylo-li nikoho ve světnici, 
zaletěl si zlobně rozčepýřen na klec malého papouška kaktusového snaže 
se k němu ve zlém úmyslu dobýti nebo na vdovu papouška šedohlavého 
a tvářil se vždy tak, jakoby je chtěl roztrhat!. Tu přestala poslušnost a 
Ťuňtě zuřivě kousaje do bidla, na které musil býti vzat, s obtížemi byl 
vpravován do své klece. Jeho zlost, za které hrozivě zmenšoval pupilu 
v oku, čepýřil všechno peří, roztahoval ocas a polootevřená křídla držel 
nad sebou jako štít, vyrážeje různé nezvyklé zvuky a opakuje vysokým 
hlasem všechno, čemu se byl naučil, netrvala nikdy dlouho a obzvlášť večer 
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je to vždy nesmírně něžný pták. Sedím-li při práci do noci a žena si už ulenn2, 
věrně hlídá její odpočinek. Vstanu-li od práce, je Ťuňtě rázem pod po- 
krývkou a jen chvílemi vystrčí moudrá očka, v nichž možno čisti : proboha, 
jen ne ještě do klečel V umění řečnickém Tuňtě nikdy nevynikl a z těch 
dvaceti, třiceti slov, jimž s bídou se naučil, zapomíná čím dál tím více a 



Marta na procházce. Fot. Golz. 


nikterak se nesnaží, aby svůj slovník rozmnožil. Jinak je povaha silná. Za 
pamlsek nikdy se nedá prodati a cizí lidi odmítá naprostým přehledáním. 
K nikomu nejde, než k nám dvěma, svou paní miluje celým žárem malého 
srdéčka. Několikrát dostal se do fatální situace. Kramaří-li žena v různých 
drobnůstkách, jistě musí Tuňtě pomáhati. Tak zaopatřil si kdysi krabičku 
s pudrem a než se kdo všiml, důkladně se jím nakrmil. Dva dni stonal, 
než se nešťastný pudr objevil zas na světě. Jindy vyprázdnil v nestřeženém 
okamžiku půl slánky — za sůl udělá všecko — a měl pak už namále. 
V prvých dobách svého pobytu ulovil si slušný katarh střevní tím, že 
pomalu se živil více uzeným a vepřovou pečení než zrním. Když pak přišel 
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přísný zákaz této masožravosti s vrchu, vše se zas spravilo. Jen jediný člen 
naší papouší společnosti těší se jeho alespoň částečné přízni. Ušlechtilá 
dívka Korinka, panamský amazoňan, smí beztrestně procházet! se po jeho 
kleci a dokonce i hodovat! z jeho zásob. Ale k dalším důvěrnějším stykům 
nedochází. Korinka je totiž uličnice, která pro vážný poměr nemá smyslu. 
Ostatní kamarády moudře prehlédá, patrně se jich bojí. 

Dalším členem naší společnosti je Marta, modročelý amazoňan ná- 
padné velikosti a nádherného vypeření. Je to kráska poněkud již věkem 
požehnaná, ale stále s mladým srdcem. Vystřídala už asi dost pánů a prožila 
as také dost trpkého v životě. To zanechalo v ní stopy. Dostalo se mně 
jí darem — a to už je vždy podezřelé. Zdá se, že poslední její pán nevěděl 
si s ní rady — a já se potichu přiznám, že také nevím. Všechny obvyklé 
triky drcserské, po dobrém i po zlém, odrážejí se bez výsledku od jejího 
hrdého čela. Když si vzpomene křičet, nepomůže přikrývání, domluva po 
dobrém ani tresty. Ke každé sebe menší pohrůžce vrhá se jako dravec 
proti mříži. Ale má také měkké okamžiky něžné. Pak dává hlavičku ke 
škrabání a kňourá líbezným hláskem. Nicméně může se státi, že hned 
přitom chytne ženu za prst, až krev vyskočí. Ke mne je vždy způsobná, 
poslechne, aby šla domů a nikdy mne nekousla. Z dávných dob je v ni 
kus umělce. Obzvlášť, když se někdy vykoupá, provádí hotové koncerty. 
Jakous nesrozumitelnou německou píseň s refrénem ,,0 Margaréthe!“ 
přednáší s plným citem, odříká hlava nehlava celou spoustu německých 
frází, hvízdá, tancuje a pak náhle umlkne a týdny neslyšíme od ní, než její 
strašlivý křik. Nového se nenaučila nic a jedinou její vášní je uloviti aspoň 
přívětivý pohled od Tuňtě. Byla-li pro nezpůsobný křik přikryta, rozplývá 
se něžnostmi. Sladce tenounkým hláskem volá : ,,Lora, Lorinka, willst du 
Strudel? Aj, aj, aj, du Kerl !“ že by se kámen rozplakal. Sotva je odkryta, 
řve znovu. Hodinu oběda a večeře má přesně zaznamenánu. A každé 
Zpoždění trestá hurónským křikem. Nade vše miluje polévku s nudlemi a 
rozkoší vrkajíc drží způsobně lžičku s ní v pracičce a dává pozor, aby ani 
kapku neukápla. Ostatně toto umění podržet si lžičku s pamlskem osvojili si 
všichni naši příslušníci. Tento pták má celou stupnici vyjadřování se od 
rabiátského křiku až po nejněžnčjší lichocení. Pro něco dobrého je dokonce 
určité slovo, něžně opakované : Krk, krk ! Týmž způsobem označuje po- 
choutku i Tuňtě a Korá. Zvědavost znamená tiché ,,rrrr !“, strach ,,ér-ér!“, 
zlost směsice hrdelních klokotavých zvuků. Alarta je úžasně opatrná. 
Patrně výsledek dávného utrpení. Jen s největším ujišťováním všeho bez- 
pečí odváži se na klec a byla-li přenesena — na ruku jde jen mně a to ještě 
ostýchavě — někam dál, rázem odletí s pokřikem ke svému domovu a 


rychle se zachrání dovnitř. Jiných papoušku prostě nevidí. Když se i od- 
vážila na nějaký krok z klece, nikde nic nezkazí, béře způsobně různé 
předměty do zobáku, prohlédne si je a zas je položí na jejich místo. 

Korá je mnohoslibná dívenka amazoňana panamského, trochu větší 
než Ťuňťa, taktéž zelená se žlutými tvářemi, žlutým temenem a modrým 



Roni se bojí fotografa. Fot. GcjIz. 


páskem na čele, kol temene a nad očima. Má hluboké temně oranžové oči, 
zastíněné temnými brvami a zobák ke špičce černý. Co vůbec možno žá- 
dat! od mladého zdravého amazoňana, všechno má Korinka v hojnosti. ]e 
to upřímné hravé kotě, jež dovede svou paní vyčerpat! stále novými a no- 
vým! návrhy ke hře. jakmile je puštěna z klece, usadí se u ní a zbavit! se 
jí takřka není možno. Není místa, kterého by na ní nezpracovala. Od hlavy 
po pás, ruce, obličej, vlasy všude jí poskytují znamenitou zábavu. Hned 
visí na rukávě, hned tahá hřeben, hned prohlíží límec a když se dostane na 
ruce, uspořádá akrobatické představení. Visí na jedné noze, zatřepe křídly 
a už visí zas jen zobákem, protáhne se pod loktem a hned zpracovává 
knoflík. Všechno ji zajímá, do všeho se plete, ale jen potud, pokud její 
velitelka se toho dotýká. Opatrně vyhýbá se horkým kamnům, nebezpeč- 



ným řinčícím hrncům plechovým, ztrne na chvíli, když něco venku bouchne 
a úzkostlivě se přikrčí k paní, přeletí-li před oknem holub. Jinak se však 
ničeho nebojí. Je jí naprosto jedno, kterého ze svých druhů obmyslí svou 
přízní a ani vydatné klofance mnoho jí nepřekážejí. Ale celou myslí visí na 
své paní. Mne uznává jen jako naprosto vedlejší artikl domácnosti, ale, 
je-li zle, uteče se i ke mně. Když vyjde žena ze světnice a náhodou je někdo 
cizí přítomen, ihned se uchýlí ke mně. Cizí naprosto přehlíží. Křičí jen 
naštvána Martou, pak ale důkladně. Mluví Ubezným hláskem, ale co dnes 
povídala, zítra už neumí. Jen své jméno stále opakuje v nejsladčích nu- 
ancích : Koro, Korinko, Koroušku, holčičko ! Ze všeho jí přece však jen 
nejvíce těší uličnictví. Jakmile obdrží nový žír, zavěsí se nad miskou zo- 
bákem a plnými hrstmi jej vyhází. Žádný prostředek nepomáhá. Vůbec 
Korinka je samostatná dušička a k smrti nenávidí každou povinnost. 
Doufám, že pod cílevědomou dresurou mé ženy dospěje jednou k zářivé 
metě, že nám bude všem poroučeti. Ale je to dobrá dušička, nikdy nekouše 
a nikdy se nezlobí. Zdá se, že v poslední době ozvalo se i její drobné 
srdéčko a počíná si všímati dvořeni se Ťuňtova, ba dokonce se rozčíH a 
brání ho, byl-li pro nějaké uličnictví pokárán. 

Roni, bílý kakadu se žlutou chocholkou, je šlechtic společnosti. Přišel 
naprosto plachý a zoufalý do kruhu našich společníků. Úzkostně sesypal 
se vždy do kouta, když na něho někdo promluvil a uděšeně syče, pro boha 
prosil o milost. Dnes miluje něžnou láskou mou ženu, se vztýčenou cho- 
cholkou tanečními kroky se k ní blíže, a když usedne pobHž klece, vskočí 
i na lenoch židle a mazlí se do únavy. Ke mně zachovává reservovanou 
chladnost, ale poslechne na slovo. Třeba jen říci tichým hlasem: Roni, 
domů ! a ihned nechá všech hraček a rychlým krokem odejde do své do- 
mácnosti. MazH-U se žena s. jeho sousedem, Roni odstoupí do koutku na 
kleci, načepýří se a poskytuje obraz neskonalého smutku. Třeba říci jen : 
Roníčku, pojď sem ! ihned rozběhne se svými úhlednými kroky k ní a na- 
staví hlavičku. Na ruku ještě nejde. Ale rád by, tak rád ! Přece však je to 
hrozné, příliš hrozné, tak rázem se vzdáti pevné půdy pod nohama a pak 
tolik neviditelných nebezpečí může být kolem skryto ! Se svým sousedem, 
papouškem šedým, žije ve zvláštním poměru. Oba jsou samci, nemají tedy 
k sobě zvláštm' náklonnosti, ale přece ještě nikdy nedošlo k boji. Oba sedají 
blízko u sebe na střeše svých klecí, oba se zaměstnávají různým uličnic- 
tvím, jako oš tipováním záclonky pod klecemi, taháním gardiny dveří a 
zpracováváním stolku pod klecemi — ale jako by se neviděli. Jen ně- 
kdy občas rázem si Roni dodá kuráže, při tanců je až k žákovi a s půvab- 
nou poklonou mu nabídne hlavičku k poškrábáni. Žako zabývá se tím 


zaměstnáním jako když někdo šije a nemá jehly, ale brzo toho má dost. 
Když Roni dále žadoní, nafoukne se žako, otevře zobák a zaujme nejstraš- 
nější posici. Roni podívá se lítostivě na svého druha a odejde smutným 
krokem do zadního kouta. Jinak neopouští Roni vykázaného bydliště: 
po střeše vlastní klece na střechu voliéry a zpět. Někdy usadí se na voliéře 
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a dlouho tam dumá. Má krásná, výborně vyvinutá křídla — když přišel 
měl ubohé přistřihané kosinky — a když jimi zamává, všechno ve světnici 
létá. Ale dále než na židli k paní se zřídka odvažuje. Když časem naplní 
se srdce jeho nepochopitelnou touhou a Roníček zatancuje si s poloote- 
vřenými křídly, sehnutou hlavou a rozevřenou chocholkou vyletí rázem, 
otočí se ve světnici a usedá opět na kleci, aby tam tanec dokončil. S jeho 
sněhobílou barvou jakoby souhlasila jeho něžná duše. Roni je nepřítelem 
hrubého hlučného jednám', tichým slovem možno ho odvrátit! od každého 
činu a to trvale. Kdys pokusil se o rám obrazu visícího nad voliérou. 
Mírné upozornění a od té chvíle rámu nevidí. Co mu jeho pam' dovoh, to 
rozebéře zato důkladně. Má jemný smysl pro práva druhého. Záclonka pod 
klecemi náleží z půli jemu, z půli žákovi a nikdy se Roni neodvážil ji dále 


zpracovávati. Upadne-Ii žákovi vrbový prut na stolek poblíž klece Ronovy, 
neodváží se ho zvednout!, pro svůj si ihned doběhne. Když ho byla paní 
pošimrala za chocholkou, uspořádá někdy Roni na její počest tanec se 
zpěvy. Hudebním krokem poskakuje s otevřenými křídly po střeše klece, 
sklání a zvedá hlavu střídavě rozvíraje a svíraje chocholku a vyluzuje při 
tom zvuky podobající se skřípání nenamazané káry. Co je u nás, ještě se 
sám nekoupal a přece peří jeho září sněžnou bělí. Každodenně pečlivě si 
je všechno probéře, promastí a protřepe a svým přirozeným pudrem pro- 
pracuje. Za to miluje lázeň, kterou mu paní upraví rozprašovačem a trpě- 
livě se dá promočit!. 

Nella přišla již úplně krotká do mých rukou. Těžko pochopit!, co 
přimělo as jejího předposledního pána, aby se tohoto rozkošného zvířete 
vzdal. Je to líbezný kakadu růžový s nádherně červenými prsy a krkem, 
s bílou narůžovělou chocholkou na hlavě a s popelavě šedým hřbetem 
křídly a ocasem. V chůzi a pohybech upomíná spíše na holuba než na pa- 
pouška. Na svých dlouhých křídlech prolétne světnicí jako sokol a dovede 
se otočiti na malém místě. Přišla uděšena náhlým obratem ve svých osu- 
dech a v malém temném očku zrcadlila se prosba : jen mi neubližte ! Den 
dva si ještě netroufala, ale poznavši, že nové místo nebude as horší dří- 
vějšího, přilnula vřele ke mne. Výraz ,,přilnula“ je doslovný. Pokud je 
v kleci, nepřestane kvíkati. Trvá-li to příliš dlouho, než se jí otevře, zesílí 
zvuk a skřípe, a konečně rozkřikne až okna břinčí : Ki ki ki ki ki ki ! Někdy 
přidává naučené ,,žakú“ s přízvukem na první slabiku tak vytrv^ale, že 
nelze odolat a musí ven. Rovnou vletí mi na rameno a už se mi sypou po- 
klonky do tváře. Něžně mi hladí tváře a hned prohlíží ústa, ncmám-li co 
k snědku. Ani dýmka jí nepřekáží a spokojeně v oblaku kouře sedí na 
mém rameně právě ted, co toto píši. Občas sestoupí drobnými krůčky 
jako panenka po rameni na stůl a hledí s nesmírným zájmem na klá- 
vesy psacího stroje. Projde si i stůl, vezme to či ono do zobáku a tázavě 
se na mne podívá: smím? Nevrlé pohnutí hlavou postačí, aby věc položila 
a darují-li jí prázdnou obálku nebo kus papíru, vděčně ji uchopí a jde ji 
na klec roztrhat. Hned však je už zas u mne a nehne se, ať dělám, co chci. 
Na rameně provází mne, když poklízím ptáky, nikomu nic neudělá, na nic 
po cestě nesáhne, jen opatrně uchýlí se na záda, když se zaměstnávám někte- 
rým z velkých papoušků. Obzvlášť se bojí Roniho, který ji vůbec igno- 
ruje. Když nastane nutnost, abych ji přece do klece vrátil, poslechne bez 
odmluvy, usadí se na bidle, smutně se načepýří a po očku stále mrká, ne- 
zavolám-li ji. Pokud sedím u stolu, je dobře, ale vstanu-li a vyjdu z po- 
koje, nemá nářek konce, až se vrátím. Vidí-li, že se chystáme k odchodu. 
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smutně beze zvuku sedí v kleci. Jakmile zaslechne krok někoho z nás, 
už na schodech, zpustí halas. Kikiki — kikiki ! vítá nás už, když do dveří 
se vsune klíč. Sborem s ní arci spustí Ťuňtě, Marta a Korá a ještě oble- 
čeni musíme otvírat dvířka. K mé ženě chová se s jistou reservou a 
s počátku i několikrát proti ní vyletěla a ji kousla do krku. Ale ještě dnes 
nesnese, aby se mne dotkla. Tu je hned oheň na střeše a s křikem vyletí 
proti ní. Nejsem-li přítomen, mazlí se i s ní a sedíme-li u stolu, náhle se 
někdy sebéře s mého ramene, přecupitá stůl, vystoupí jí na rameno, zapo- 
klonkuje si melouc zobákem a zase se důstojně vrátí ke mně. Večer při čaji 
obdrží Nella svou lžičku a důstojně ji vyprázdní. Jím-li něco, žebroní u úst 
a je-li to cos pro ni, způsobně si béře s pysků. Ke každému návštěvníku 
chová se s vybranou zdvořilostí. Je-li vyzvána, dojde si k němu na rameno, 
zapoklonkuje a vážně se zas vrací ke mně. Jen posluhovačky nenávidí. 
V tu dobu, když tato důstojná žena řádí v království papouščím, musí byt 
za mříží. Vletěla by jí do obličeje a pokousala by ji. Chvílemi se mi zdá, 
jako by to zvíře rozumělo lidské řeči. Je-li Marta tyran, který jakoby říkal : 
Dejte sem peníze a jděte pryč, já se už o sebe postarám ! je Nellinka líbezný 
andělíček, který prosí: Jen mne neopouštějte! 

Jednu slabost má naše Nellinka a to je její ,,hnízdo“. V koutě kuchyně 
stojí složena stará plenta a na vrcholu jejím usmyslila si Nella založiti do- 
mácnost. Dříve prohledala různé dutiny jako úhelník, otvor do kamen, 
bednu se zrním a pak ustanovila se na tomto vhodném místě. Když její 
přípravné práce zničily již skoro nadobro celou dřevěnou a soukennou 
přirozenost tohoto nádherného nábytku, přetáhl jsem jí vršek drátěnou sítí 
a prošpikoval ho polínky dřeva a Nella spokojeně pracuje na tomto pod- 
kladu. Někdy prokouše i tenký drát a musím dávat pozor, aby se neuškrtila. 
U ,,hnízda“ nezná ohledů a jen já jediný smím za její přítomnosti něco tam 
zaříditi. Hned načepýří se jako krocan, složí chocholku a zvedne peří nad 
ušima, hotova brániti svůj majetek. Když přiletí na ,,hnízdo“, rozevře nej- 
prve křídla, roztáhne ocas, vztýčí chocholku a celému okolí dává pokřikem 
výstrahu : ani o krok dál 1 a dá se pak horlivě do práce. Až dokonala určitý 
úkol, přeletí zas na mé rámě. Před tím žádné lakadlo ji od zaměstnání 
neod vrátí. 

Tento zvláštní postoj — Heinroth jmenuje to ,,Renommierstellung“ — 
s roztaženými křídly, rozevřeným ocasem a napiatou hlavou se vztýčenou 
chocholkou, kdy každé drobné pero trčí kolmo od těla, má snad znamenat! 
výstrahu, snad jakýs poslední prostředek obranný — snad také i strach. 
Svalstvo těla je tuze staženo a kývavé pohyby hlavou a zuřivý pokřik 
ukazují veliké rozčilení. Patrně toto ohlášení síly je počítáno pro nejširší 
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okolí, neboť my, známí, jsme při tom přehlíženi a ať podnikáme cokoli, 
nás se to netyká. Tak pluje i labuť se. vztýčenými rameny a pozdviženým 
peřím, tak čepýří se a poklonkuje krotká sova, tak tancuje i jeřáb. Nemá to 
nic společného s obyčejnou obranou, kdy svalstvo těla je pohotové k útoku 
a ani nic společného s rozčilením pohlavním. 

Korunu své oddanosti nasadila Nella za mé nedávné nemoci. Po sedm 
neděl nechtělo se věrné zvíře ani po dobrém ani po zlém dáti odloučit! 
od mého lože a bylo-li násilím na chvíli odstraněno, chovalo se jako ne- 
příčetné. 

A nakonec něco zajímavého : zdá se, že budeme musiti Nellinku pře- 
křtít — každým dnem více nabývám přesvědčení, že je to samec I 

Boby je silný vysokonohý žako, neboli papoušek šedý. Žákové mají 
světovou pověst jako nejlepší řečníci a nej rozumnější a, bohužel, také nej- 
dražší papoušci. Náš Boby přišel před málo měsíci z transportu a teprve 
se učí poznávati své nové okoH. Nevalně se mu as vedlo na cestě. Přišel 
zděšený a rozrušený, v lidech viděl jen hrozné nestvůry, usilující o jeho 
bezživotí. Ted je to klidný, myslivý občan, který svůj zanedbaný zevnějšek 
vyměnil s nádherným šatem a přijímá všechny ty události života s rozumnou 
nedůvěrou. Vyjde si na střechu klece na procházku, protřepe svá ještě ne 
zcela úplná křídla, přijme ořech z ruky, ale nedovolí ještě, aby se ho někdo 
dotkl. Všechny obyčejné děje ve světnici zná už dokonale a jako soused Ro- 
niho mnoho od něho už získal. Sám se hlást, když úmyslně bylo na něho 
při večerním rozdělovám' ořechů zapomenuto, znamenitě se krmí, v pravi- 
delných přestávkách tělocvičí a pak —básní ! Posadí se pohodlně na střechu 
klece a načepýří trochu peří, natáhne krk a počíná své fantasie. Milý bůh ví, 
co všechno v nich je uloženo. Kviky, vrzy, hvizdy, skřípot, nezřetelná cizí 
slova, samé r l k skládá tu jeho báseň. Někdy to trvá příliš dlouho a tu 
jen třeba říci: Bobečku, už dost ! a Boby uctivé poslechne. Nedávno naučil 
se od Nclly „žakú“ a opakoval to tři dny za sebou do omrzení. Pomalu, 
ale přece Boby pokračuje. Rázem překvapil nás jednoho rána hlubokým 
basem počínaje své ranní zpěvy zřetelně opakovaným : bobo, bobo 1 Inu 
je to drahokam, trochu tvrdý, ale myslím, že stojí za vybroušení. Jinak je 
to velmi způsobný občan, mírných mravů, který s nikým nevyhledává ani 
přátelství ani svárů a který je dbalý panujících zákonů. Třeba jen tiše říci; 
,, Bobečku, domů 1“ a Boby se způsobně sype do dvířek. Leží v něm ještě 
celá budoucnost a doufám, že bude dobrá. 

To je smetánka mé papouščí společnosti. Leč jsou tu ještě mnozí pří- 
slušníci. kteří nezasluhují, aby jich bylo opomenuto. Starý vdovec papou- 
šek kaktusový jako hrdlička veliký s dlouhým špičatým ocasem, svrchu 


zelený, na prsou oranžově žlutý, na hlavě šedý ztratil před l^^ty družku, 
které dosloužil k smrti. Když již v křečích, jež jí chvílemi přepadly, svíjela 
se na zemi, trpělivě čekával, až se jí uleví a po týdny sám ji krmil. Nemohl 
pochopi ti, kam se poděla, když vydechla svou papouší dušičku, hodiny 
sedával na zemi na tom nustě, kde posledně nemocnou krmil, s plným vo- 
lem a když nadobro zjistil, že se nevrátí, uchýlil se do nejzazŠího koutka 
voliéry a načepýřen v kouli spal po celý den, sotva se zběžně nasytiv. Ze 
spánku náhle se vytrhl a s křikem letěl pak na místo, kde svou milou ztratil 
a zaražen pomalu vracel se zpět. Čas všechno hojí a dnes ,,Karh'ček“ nače- 
pýří se v kouli, tancuje s nožky na nožku, když přibhzí se Korinka k jeho 
kleci a provádí zas své prostocviky jako před léty. Ba i nová láska mu 
kyne. Důstojná Marta se do něho zamilovala. A zdá se, že to Karlíčkovi 
lahodí. Karlíček poráží všechny zastance ,,pudu“ — užívá nástrojů ! Když 
se chce řádně učesati, vyhledá si ze svých hraček skořápku ořechu, nebo 
protáhlý kamének a vážně se po minuty škrabe a češe na hlavičce svým 
nástrojem. Ostatně i Tuňtě užívá skořápky ořechové ke zvláštnímu účelu. 
Otvírá jí zámek klece! Když se mu kdysi bylo podařilo bývaly závěr ná- 
hodou při hře skořápkou otevříti, užívá nyní oné zkušenosti vytrv^ale — 
arci bez úspěchu — u nového. Vážně nastrkuje skořápku pacičkou i zo- 
bákem do místa, kde myslí, že zámek povolí, kroutí jí a točí jako my to 
děláme, otevírajíce klec a je velmi nespokojen, když se mu práce nedaří. 
Bobi, oddaný pěstování své hmotné blaženosti, nabírá skořápkou vodu a 
labužnicky popíjí. Korinka, jako pravý uličník, užívá skořápek k bombar- 
dování okolostojících. touží-li se dostat z klece. Vystrčí pacičku se sko- 
řápkou mřížkami a doslova ji švihem hodí po nejbližší osobě. 

Ve dvou voliérách žijí vzorným manželským životem dva páry trpas- 
líků papouších. V jedné dlouholetí manželé papoušíka tarantského, 
oba zelení, s červeným zobákem, samec i s červeným čelem, krátkoocasí, 
velikosti drozda, ve druhé smíšený pár, samice statná tarantka a samec drob- 
ný o hlavu menší švihák papoušíčka šedohlavého. Prvý pár rok co 
rok poctivé se snaží zanechati světu po sobě potomstvo, ale pán bůh je ne- 
milosrdný. Každoročně vysedají oba trpělivě na dvou třech vajíčkách v 
budce, kde i pravidelně spí, ale vždy, když uplynul čas, přijde sveřepý jejich 
velitel a odejme neoplozená vejce, aby se poctiví rodiče neuseděli k smrti. 
Povídá se, že vina je na straně otcově. Papouší k šedohlavý přišel ke své 
robustní manželce náhradou za zesnulou choť. Padla, chudáček, sedíc právě 
na oplozených vejcích v srdeční křeči s bidélka a náhle zemřela. Samec 
choval se jako šílený. Divoce létal po voliéře, prohledával všechny kouty 
do budky každou chvíli nahlédl a byl strach o jeho život. Rychle zaopatřil 


j sem mu alespoň tarantku náhradou. Ztrnul, když hlučnč vletěla do voliéry, 
ale v té chvíli uvědomil si své mužné poslání. Zpívaje a kroutě hlavičkou 
blížil se k nové ženě, rychle se běžel nacpat zrním a s vábnými poklonkami 
snažil se ji krmiti. Dobromyslná matróna, jejímž společníkem dosud byla 
samice kanáři, která ji komandovala, vzplanula láskou k drobnému hrdi- 
novi a dnes není líbeznějšího párku nad ně. Těsně k sobě přituleni vzájemně 
si objímají hlavičky a prokazují všemožné pozornosti. Tyto dny právě bylo 
požehnáno jejich svazku bílým vajíčkem a všechno před tím bylo tak, jak 
mělo býti, doufám, že brzo se objeví zajímavý kříženec. 

Před válkou i po válce chovával jsem andulky č. papoušky vlnkované. 
Jejich sláva, která rozběhla se světem již v letech šedesátých minulého sto- 
letí, nelže. Tito Australané jsou skutečně chovným ptákem pro každého. 
I neobratný pěstitel začátečník bude z nich míti radost. Neznám vůbec z 
exotu zástupce, který by se snadněji choval, bezpečněji hnízdil a přizpů- 
sobil se všem poměrům. Pro chovný párek úplně postačí klec alespoň 6o 
cm dlouhá, 40 vysoká a 35 hluboká. Dvě hnízdní budky do dvou koutů 
proti sobě, s otvory 4 cm a s vnitřním prostorem, co by malá pěsť naplnila^ 
trochu drtin do nich a za pokrm míchané proso francouzské, kaferské, 
červené a trochu loupaného ovsa. Kdo tyto podmínky splní a své ptáky 
umístí na světlé místo, jistě se na nich dočká radostí. Samec má ozobí modré, 
samice kožovitě zažloutlé. Naši domácí chovanci mívají nožky hnědo- 
šedé, importovaní ptáci světle modrošedé. Kdo může věnovati andulkám 
celou světnici nebo velkou voliéru, může si dopřáti radosti pěstovati celé 
hejno současně. V malém prostoru se samice nebezpečně ohrožují a do- 
konce i cizí hnízda kazí. Nesmíme zapomenouti na stále čerstvé větvičky 
vrbové ke hlodání a na dostatek čerstvé vody. Malta ze starých zdí anebo 
sepie nesmí chyběti. Zřídka podaří se nám andulky úplně ochočiti i když 
je chováme od mládí, ale jsou známy i případy, že se naučily i několik slov 
mluviti. V zoologických zahradách jejich voliéra, která může zůstati 
otevřena na venek i v zimě, nalézá vždy dostatek diváků, jsou-li pěstěny 
ve velkém hejně. 

Z několika set druhů papoušků rozptýlených po tropech čtyř dílů světa 
uvidíme v zoologické zahradě nádherné dlouhoocasé ary z teplé Ameriky, 
kteří září v barvách modré, červené a žluté, budí strach svými obrovskými 
zobáky, hrůzu svým strašlivým křikem. A přece jsou to líbezní ptáci, kteří 
láskyplně ošetřováni stávají se právě tak roztomilými jako kterýkoli ama- 
zoňan. S rozkoší vzpomínám na modrého aru, kterého jsem několik měsíců 
choval a jenž se zevnějškem bojovníka pojil něžnou mysl dítěte. Bylo to 
zvíře ke všem způsobné, ke všem dobromyslné a ochotně a jen jednou mne 
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zarmoutil a to — když pro nutné okolnosti musil být odevzdán do jiných 
rukou. V Hamburce videi jsem — bohužel, na řetízku upoutaného — čer- 
veného aru, ke kterému chůvy zvedaly děti, aby si s ním pohrály. Naopak 
opět nevhodně chovaný ara, drážděný a neuspokojený může se stád ne- 
bezpečným ptákem a viděl jsem jizvu rány arou způsobené, která rozryla 
celou tvář. 

Po papoušcích stálými obdivovateli obklopováni bývají v zoologic- 
kých zahradách dravci. Minuly už, bohudík, doby, kdy orli a supové na- 
pěchováni do malých kletek seděli řádkou vedle sebe. Pro zvíře opatřené 
velikými perutěmi je nutností, aby si jimi mohlo po chuti zamávati, ba nej- 
lépe je, může-li se proletěti. K tomu zřizovány jsou nyní ve všech téměř 
zoologických zahradách veliké voliéry pro dravce. Ukázalo se, že se velcí 
dravci velmi dobře snášejí a že v takové polosvobodě se i v peří výborně 
vyvíjejí. Nesporno, je že pohled na skálu v takové voliéře obsazenou hej- 
nem supů a několika orly vzbuzuje znamenitý dojem obrázku z přírody 
a když si chvílemi některý orel zapluje z jednoho konce na druhý, tu teprve 
ukáže se pozorovateli to, čeho tak snadno v přírodě a tak z blízka neuvidí. 
Ba od té doby, co orli a supi chovají se v této volnosti, co chvíli přijde zprá- 
va, že pohnízdili. V dávných dobách již o snesení vejce probíhala zpráva 
všemi deníky, dnes výsledné pohnízdění supů je obvyklou událostí. 

Jako šelmy tak i dravci nejsou ,, krvežíznivé bestie“, jak tak často bez- 
důvodně o nich bývá rozhlašováno. Mimo svou životní nutnost zabíjeti, 
mají právě pak mírumilovný program životní, jako kterékoli jiné nedravé 
zvíře. Ba když výchovou tato životní nutnost se sníží nebo úplně eliminuje, 
nechovají se tak nic jinak, než ,,mirumilovná“ zvířata. Arci zbývá tu ještě 
jejich výstroj, drápy a zobák a různé pro sebe jinak bezvýznamné hmaty 
dostávají jiného významu, než u zvířat neozbrojených. Vychoval jsem kdysi 
včelojeda, který s hrůzou utekl před živým vrabcem a jehož hlavní potravou 
byla houska ve mléce a zralé hrušky. Ta zdánlivá zuřivost a krutost souvisí 
pouze s tím, že třeba rychle jednati, že třeba kořist co nejdříve učiniti útěku 
neschopnou a ve chvíli, když všechno je už zajištěno a ani od sousedů ne- 
hrozí nebezpečí ztráty kořisti, neliší se žeroucí orel ničím od žeroucí slepice. 
Dravci, kteří se živí mršinami, tedy zvířaty, která neutíkají a neodporují, 
štíří se o kořist jen s konkurenty a to ještě s větším afektem než důrazem. 
Proto také ve společné voliéře zřídka dochází k vážnějším rvačkám a všech- 
no odbude sice mnohvmi hrozbami, ale málo ranami. Jak i pro společenský 
mrav mohou míti ti proskribovaní dravci smysl, vypráví Knottnerus. Do 
společnosti supů a orlů, ve které nacházelo se v téže společnosti vyJíhlé 
a vzrostlé mládě, mazlíček všech i zcela nezúčastněných členů, přidružen 


byl nový druh. Byl přijat velmi vlídně, ale když po krátkém čase dopustil 
se nezpůsobu proti onomu mláděti, celá společnost svorně se na něho vrhla 
a jen koště dozorcovo zachránilo ho od přísného trestu, možno i od smrti. 
Od té chvíle nedotkl se onoho mláděte a mír nebyl víc porušen. 

Z nejpoutavějších jsou arci velké, statné druhy, především orli a supi. 
Jejich klid a nehybnost, často hodiny trvající, svádí obyčejně pozorovatele 
k mylnému úsudku. ,, Ubohý král vzduchu, jak smutně tu sedí, zbaven 
zlaté svobody a toužebně pátrá v modré obloze. “ Správně mělo by to zníti: 
„Spokojený král vzduchu, právě si nacpal do puknutí vole masem a teď bla- 
ženě tráví ze zásoby. Nepátrá v modré obloze, nýbrž spíše po dně voliéry, 
zda-li tam ještě cos nezbylo. “ Těžší letouni obyčejně v zajetí, i když mají 
k tomu příležitost, mnoho nelétají. Hlavní účel letu, pátrati po kořisti od- 
padá a pak zbývají už jen dva: hra a pohlavní projevy. Ty oba pak dají se 
těžko od sebe děliti. V klidném životě ve voliéře oboje ty pohnutky nena- 
bývají mnoho vrchu. Moje krotká, od mládí vychov.aná káně létala zname- 
nitě a přece na kůlnu, na které trávila většinu dne, raději vyskákala po hra- 
nici dříví než vyletěla. Jak dovedla létati^ ukazuje, že kdysi se lekla supění 
mlátičky, odletěla k lesu lo minut vzdálenému jedním tahem a vrátila se 
teprve večer domů. Jinak jen protřepávala si křídla a pouze vyhozena do 
vzduchu doletěla na nej bližší příležitost k usednutí. Týž pták — mimocho- 
dem řečeno — nedotkl se rovněž nikdy ničeho živého, ač zabité vrabce 
ochotně přijímal, a žil měsíce mezi drůbeží na dvoře. Arci, neměl nikdy 
nedostatku. Ze se velkým dravcům ve vhodném zajetí dobře daří, ukazuje 
jejich vysoký věk, kterého tam dosáhnou. Svrchu byl již připomenut sup, 
který ve Vídni prožil dvě století. Věk lo až 30 let u orlů nebývá vzácností. 
Kdyby snad i tajně tak hrozně truchlili po svobodě (namnoze nepoznané !), 
jistě by se to jevilo i v jejich malé oddolnosti. 

Jsou arci také dravci, kteří jsou postrachem svá zvířata milujícího 
správce zahrady. Dospělý jestřáb a krahujec jest takovým bolestínem. Ne- 
chce přijati potravy a utluče se. Jen z mládí vychován jakž takž přivykne 
zajetí. Ale nekrmíme-li ho čerstvou zvěří, nevydrží dlouho. Viděl jsem však 
přece v hamburské zahradě kolekci spolku pro lov sokoly, skupinu vybra- 
ných sokolů a jestřábů, výborných v peří a úplně krotkých. Arci byli všichni 
od mládí vychováni. A přece dovedou lovečtí kmenové středoasijŠtí vy- 
chovat! čerstvě chyceného dospělého jestřába i k lovu ! Kterými prostředky 
toho dosáhnou, jest arci pro nás tajemstvím. Mláďata krahujčí, která jsem 
sám vychoval, byla vždy plachá a ve druhém roce stah se z nich divoši. 

Orel skalní, který pro svůj heraldický význam a pověstmi stupňo- 
vané vlastnosti dělí se o slávu se lvem, bývá obyčejně především návštěv- 
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niky vyhledáván. Právě tak jako lev nemá ani polovičku přibásněných 
ctností a nectností a obyčejně nezkušeného pozorovatele zklame. Ještě 
když sedí vysoko na skalisku nebo na větvi, uchová si jakž takž dekorum, 
ale když cápe svým krocaním krokem s pozdviženými křídly a vodorovné 
neseným ocasem k masu, ztrácí všechnu svou ,,ušlechtilosť‘. Ani to jeho 



Orel skalní na mršině koňské. 

K. Soffel: „Obrazy ze svět zvířat." Nákl. R. Voigtlándra v Lipsku. 


kvíkavé : klí, klí není zrovna hlasem královským. S rozpiatými nehybnými 
křídly plující dravec jest arci zjevem nádherným. Jsme ještě tak šťastni, 
že v našich Tatrách není dodnes nadobro vyhuben * — ale nechvalme dne 
předem 1 

Pevnými sloupy zvířeny zoologických zahrad jsou supové. Ať z mír- 
ných krajů, ať z horkých přišli, znamenitě se jim daří v zajetí a je-li jim vy- 
kázána velká voliéra, obyčejně i hnízdí. V římské zahradě viděl jsem r. 1926 
v jediné voliéře, kde byli současně umístěni dva orli skalní, dva orlosupové 
a as 6 supů několika druhů, hnízditi hned dva páry supů. Na nevysokém 
skalisku v pozadí klece bylo jedno hnízdo a na něm skoro úplně dorostlé 
mládě, několik kroků dále druhé s mládětem polovzrostlým. A nebylo 
nejmenšího sváru ve smíšené společnosti. Orlové žili pro sebe každý zvlášť 
majíce určité sídlo na větvích, orlosupové míchali se sice do společnosti. 


ale plaše ustupovali ostatním členům. Supové sedali někdy v houfu a man- 
želé něžně se objímali krky. Když blížila se doba krmení, tu celá společnost 
znervosněla. Orli hlasitě křičíce poskakovali kolem pažení, supové shlukli se 
do popředí klece a jeden velmi mírně odháněl druhého. Jen orlosupi setr- 
vali na svých místech, ale bedlivě pátrali, blíží-li se již poklady kryjící, ale 



Orel mořský chysrající sc koupati, v postoji rozhodni málo ,,královskcm“. 
Foto zc zool. zahrady v Schonbru nač. 


trochu páchnoucí kára. Někteří ze supů brali maso přímo z rukou opatro- 
vatele, jiní za velikého hlomozu křídly a pískání tahali se o tentýž kus. Když 
krmič vyšel, přiskočil rychle jeden z orlu, uchopil rázem kus do pařátu 
a kulhaje o druhé noze utíkal s ním stranou. Tam rozevřel nad kořistí křídla 
a všemu světu oznamoval, že tohle je jeho. Ale v tu chvíli přiblížil se od 
zadu obratný sup a rázem mu za vlastní prohlašovaný poklad vytrhl. Orel 
nerval se o sousto a skromně došel si pro jiné. Ježto jak orlové tak supi 
zvolna žerou a obírají někdy po hodinu jednu kost, trvala hostina velmi 
dlouho a každý přišel ke svému. Napěchovaná vole ukazovala pak nejšťast- 
nější chvíli ,, ubohých zajatců“, kteří rozsazeni po větvích oddávali se bla- 
ženému klidu. Maminky však dříve důkladně nakrmily pískající potomky. 
|en orlosupové dostanou později zvlášť něco lepšího, nějakou tu krysu, 
nebo zhynulé mládě ssavčí, s touhle míchanou společností prý nezacházejí. 

Uvidíme v zoo mohutného orla mořského, který pro velkou sílu 
a trochu přihroublé manýry těžko dá se do společnosti přidružiti, rozto- 
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milého orlíka ke jk liře 2 Afriky, aguju, velikou káni, a popřeje-li nám 
štěstí, i nejmohutnéjšího a nej nebezpečnějšího dravce harpyji 2 tajemných 
lesu tropické Ameriky, kde její peří slouží jako nejžádanéjší ozdoba do- 
morodých kmenu. Komu podaří se uloviti toho vzácného a velmi opatr- 
ného dravce, chodí pak od osady k osadě a vybírá naň příspěvky v potra- 



Sup havraní, stálá Štafáž v horké jižní Americe. 


vinách. 1 pestovati dovedou je tito jinak neteční domorodci a každoročně 
pak zbavují ji nádherných per. 

Z našich prostředně velikých a drobnvch dravců málo uvidíme ve 
většině zoologických zahrad. Nejsou-li umístěni ve vhodném prostředí 
unikají pozornosti a mimo to vyžaduje jejich pěstování značné opatrnosti. 
Ale jsou místy pěstitelé, kteří dovedou vykouzliti hnízdiště poštolek a 
posaditi pár sokolů stěhovavých na přirozené skalisko. Jen naše káně, 
poslední větší a neškodný dravec, který snadno po léta vytrvává i v bíd- 
ných poměrech a výborně se mezi sebou snáší, plnívá někdy nevhodné 
voliéry. 

Sovy nepočítáme dnes už k dravcům, neboť anatomické složení jejich 
těla a vývoj ukázal, že nemají s dravci nic jiného společného než zahnutý 
— arci zcela jiný — zobák a drápy. Radíme je poblíž lelků, s nimiž namnoze 
se shodují. 


Uf 
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*:Sovy stojí trochu níže nadáním než dravci, ale průměrem mnohem 
spíše přilnou ke člověku. I svůj noční způsob života dovedou zamění ti 
s denním a pak teprve ukáží nám své schopnosti. Snad už dnes vymizel 
předsudek proti sovám jako ptákům neštěstí přinášejícím i z nejzapadlejších 



Orlosup bradatý, v evropských horách téměř vyhubený. 


vsí, předsudek jako by byli škůdci z nej širších kruhů mysliveckých. Jen 
jednu sovu nemůžeme považovat! jako užitečnou a to je výr. Vzhledem 
k hospodářství lidskému a především k chovu zvěře nelze ji trpěti v hoj- 
nějším počtu. Bohužel, i z jiných příčin stal se výr vzácným v našich kra- 
jích. Nepotlačitelná touha všech svátečních lovců jen zabíjet a zabíjet ohro- 
žuje každého většího ptáka. Zřídka podaří se u nás výru, aby vychoval 
mládata. Jsou revíry, kde párek starých je šetřen, ale jejich mláďata nebo 
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Harpyjc 2houbná, nejcjdvážnější a nejsilnéjší oflovitý dravec, který žije v pralesích 

Jižní Ameriky. 

Dr. Knottnerus-Mayer : „Zvířata 200I. zahraď*. Nákl. Klinghardta v Lipsku. 


už vejce každoročně bývají vybírána. Dnes už mu zbyly jen nepřístupné 
a málo navštěvované kraje, kde snad někdy podaří se mu potomstvo vy- 
chovat!. Kurt Loos vypočítává 32 taková místa v Čechách, kde bývají výři 
téměř každoročně vybíráni a na 56 zjištěných hnízdišť. Nejhojnější jsou 
ještě v Rudohoří a v Brdech 



Náš domácí výr, stále ubývající v našich hvozdech. 


Od mládí vychováváni výři úplně zkrotnou, naučí se i vyletovat! a 
vraceti se, dlouhá léta žijí a dokonce se i rozmnožují. V zoologických zahra- 
dách nebývá ze sov mnoho viděti. Sedávají bud řádkou na bidlech nebo 
na skalách bez pohnutí a nanejvýš rozloží se některá, aby se slunila. Jest 
totiž naprosto nesprávno umísťovat! tato zvn'řata do temných zákoutí na 
sever, poněvadž většina z nich miluje slunce. Ovšem je nutno, aby měly 
sovy svůj temný kout ve světlé kleci, do kterého by se mohly uchýlit!. Více 


než jiní masožraví ptáci vyžadují krmení celými ptáky a ssavci, ježto 2 chlu- 
pu a neztravitelných kostí vytvářejí vývržky, které patrně mají svůj úkol 
při pochodu trávivém. 

V posledních dobách častěji setkáváme se v zoologických zahradách 
s památnými zoborožci, ptáky velikosti až krocana, s mohutným zobá- 



Zoborozcc rasnaty. Fot. podle živ. 


kem, který ještě nad to vyzdoben jest u kořene rohovitým příčesem. Jejich 
podivuhodné rozmnožování bylo teprve v novějších dobách blíže prozkou- 
máno. Samec zazdí samici do dutiny stromové a krmí ji tam po dobu vy- 
sedání. Samice zatím ztrácí téměř všechno peří. Nejčastěji uvidíme černého 
2. kaferského 2 Afriky, který považován bývá ve své vlasti za posvát- 
ného a hnízdí i u osad, které směle navštěvuje. 1 vládami osadníků je chrá- 
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něn jak odklízeč odpadků. Za to u některých kmenů afrických pomáhá 
kouzelníkům svou smrtí přivolávat! déšť. 

Jim podobm', ale ne příbuzm' jsou tukani. Obrovský zobák, který září 
živými barvami je vnitř prostoupen jemným trámovím kostním, takže jest 
velmi lehký a slouží především k úpravě měkkých plodů. Peří jest zpravidla 
černé, na hrdle a prsou bývají žlutá neb oranžová pole, oko modré nebo 
zelené a nahé pole kol něho vždy pestré. O svém zajatci, tukanu pestrém, 
poznamenal jsem v novém českém překladu Brehmova,, Života zvířat" toto : 

,,Můj tukan pestrý, kterého jsem skoro rok choval, byl roztomilé 
stvoření. Tak krotký, jak jen může býti ochočená straka, na kterou i v po- 
hybech upomínal, tak způsobný, nikdy útočný, nikdy mrzutý, vždy ochoten 
si pohráti, třeba jen kouskem dřívka nebo jakýmkoli malým předmětem, 
který nosíval i hodinu v zobáku, stále někam ukládal, zobákem zahrabával 
a opět vynášel, čekal jen na přívětivé slovo, aby ihned nastavil svou hla- 
vičku s obrovským zobákem k pomazlení. Něžně probíral se mi ve vlasech 
a vousech, prohledával kapsy u vesty, vybíraje vše, co tam bylo, aby si s tím 
pohrál. Své jméno ,,Saša“ znal dokonale a byl-li jím osloven dřímaje, ihned 
osvobodil svůj zobák z peří a slabounce zakloktal jazykem. Živil se vším 
na nevelké kousky rozřezaným ovocem, kousky syrového masa, vařeným 
vejcem a pochoutkou mu byl škraloup z mléka. 

Polykal nejraději sousta velikosti malého lískového ořechu, ale i nej- 
menší drobky dovedl stejně obratně sbírati. Nikdy jsem neviděl, že by byl 
co vyhazoval do výše. Bylo-li sousto trochu větší, otloukal je a nezmenšilo-H 
se, zahodil je. Polykal malým trhnutím hlavy nazad, nazdvihnuv trochu 
zobák. Pil ponořiv polootevřený zobák as do třetiny a zvednuv jej, jako pijí 
kurové. Slazený čaj mu byl pochoutkou. Ráno vstával pozdě; v zimě te- 
prve až se úplně rozednilo, v létě ne před šestou hodinou, kdy již ostatní 
ptáci dávno zpívali. Večer usadil se ke spaní, jak se sešeřilo, ale za večerního 
osvětlení chvílemi pobíhal po kleci a žral. Vodu miloval vášnivě a každo- 
denně promočil se v okřínu tak, že nebyl ptáku podoben, což bylo obzvlášť 
komické při jeho obrovském zobáku. Všechny barvy zmizely a Saša vyhlížel 
jako vyždímaný špinavý hadr. V několika takřka minutách stále se třepe- 
taje a v peří probíraje usedl nadobro a jeho peří se lesklo mdlým démanto- 
vým leskem. Vešel-li kdo cizí do světnice, ztrnul Saša na místě, kde právě 
se něčím zaměstnával, a nehnul údem, až neznámý opět odešel, nebo se skryl. 

Při vší pohyblivosti rázem se i za dne posadil, načepýřil peří, zastrčil 
zobák za křídlo, překlopil ocas přes záda a okamžitě spal. Ale v několika 
minutách počal znovu rej. Bydlel v prostorné voliéře (2 X i X 0.7 m), ale 
nadevše miloval toulky po světnici. Vrátil-li jsem se po delší době domů, 


ijo 


prosil chraplavým chrkáním o svobodu a vypuštěn rozplýval se rozkoši 
tancoval mi po ramenou stále zobákem mi obličej hladě a pak vydal se na 
zvědy. Od předmětu ke předmětu vedly jeho výzkumné cesty, všude bylo 
něco, co prozkoumával, nebo hleděl tajně odnésti. Byl-li okřiknut, pustil 
věc a stavěl se, jakoby nic. Jen klecím papoušků se opatrně vyhýbal a byl-li 



Holub kofunáč z Nové Guineje- 


některý z nich venku, neopustil ani svého domova. Drobných ptáků v kle- 
cích se nevšímal, ale kdysi, když modřinka navštívila jeho voliéru, veUce se 
rozčilil. Načepýřiv peří a zvednuv ocas vrhl se na ni uchopil ji za krk a ně- 
kolika údery o bidlo ji zabil. Pak nosil mrtvolku s vítězoslávou po kleci 
delší dobu a na to ji rázem spolkl. Ale ještě nebylo vše v pořádku. Ve chvíli 
bylo sousto opět venku a nyní Saša otloukal svou kořist tak dlouho, až mu 
zůstala v zobáku hlava, kterou ihned spolkl. Tělíčko následovalo brzo na to. 
Pak se načepýřil ke spánku a ten den už nežral. Po této události nabídl jsem 
mu časem mrtvého vrabce, ale ne vždy byl milostivě přijat. Před větší cestou 
daroval jsem Sašu zahradě v Schonbrunně. Sám jsem ho tam dovezl. Ve vo- 


liéře byli už tri jiní tukani, náhodou téhož druhu. Uvítání bylo zajímavé: pa 
krátkých obřadech seznamovacích usadil se Saša mezi dvěma příbuznými 
a mne si už ani nevšiml. Za pul léta jsem ho opět navštívil a Saša zavolán 
jménem seskočil s bidélka, přihopkoval ke mně, chvíli se na mne díval 
a odešel za svým zaměstnáním, neuznávaje mne dále pohledu hodna. Jak 



Holub kovolcsklv z Austrálie. 


mi sdělil opatrovatel, měl prý nedávno velký žal : samice, ke které se při- 
družil a se kterou pak žil za stálého mazlení, zahynula a myslili, že Saša 
půjde za ní. 

Z několika set známých druhů holubů objevilo se už v zoologických 
zahradách dobrého půldruhého sta. Od něžného holoubka brasilského 
velikosti skřivana do australského korunáče rozměry krocana dosahujícího 
celá pestrobarvá stupnice uhlazených postaviček s něžnými zobáčky a dob- 
rýma očkama potěší navštěvovatele : jako hřívou pokrytý, černozeleně lesklý 
holub nikobarský, krvavou skvrnou na sněžných prsou znamenaný ho- 
lub krvavý z Luzonu, koroptvi v pohybech podobný h. kubánský, austral- 


ský holub chocholatý se špičatou vztýčenou chocholkou, dlouhoocasý 
něžný holoubek kapský, čínský holoubek perlový, zelený holub pa- 
pouší z Afriky a konečné památný holub zej korohý se silným hákovitým 
zobákem, dnes již vymítající ze Samojských ostrovu a rada jiných. Málo- 
která skupina má tak jednotné znaky jako holubi. Kdo vidčl jednoho, pozná 



Satyr obcenv z Himalajc. 


:>jaždého jiného holuba. Zdánlivě samá něžnost, líbezné hry pohlavní, 
věrné manželství učinily z holubu vzor lásky a ušlechtilosti. y\le přese všech- 
ny tyto vlastnosti nejsou holubi mezi sebou tak líbeznými. Rvačky takřka 
na život nekončívají jen proto tak zle, poněvadž se holubům nedostává vra- 
žedné zbraně. Přece však bojují křídly i zobákem jak samci mezi sebou tak 
i samice a byť i družnost většiny svádí je v obrovská často hejna, jsou sváry 


na denním pořádku. Nejsnáze snad ze všech ptáků opouštějí vejce i mláďata 
v nebezpečí a postačí, abychom dotkli se mláďat naší hrdličky divoké a jistě 
je. opustí! Duševní nadání holubů není veliké. Zdánlivě kryje se různými 
vlastnostmi, které vyhlížejí jako výsledek duševních pochodů. Ochočí se až 



Drop tokající. 

K. Soffel ; „Obrazy zc světa zvířat.” Nákl. R. Voigtlándra v Lipsku. 


k dotěrnosti, lnou věrně k domovu, ale také projevují nerozumnou plachost 
a naprostou bezhlavost v nebezpečí. 

Skvostnými druhy bažantů zásobují zoologické zahrady kurovité. Da- 
leký východ, střed a jih Asie dodává tyto skvosty. Bažant zlatý, déman- 
tový, královský, stříbrný, jak již jejich jména ukazují, předstihují se 
nádherou peří. Ale jen samci. Samice bývají nenápadně hnědé a drobným 
vzorkem temně pokreslené. Řidčeji objevují se již tetřevovití, přehojně 
pak různé druhy často velmi ozdobných křepelek, z nichž kalifornská 
s prospěchem u nás častěji byla zdomácněna. Snadný chov i rozmnožování 
se kúro vitých činí je velmi vhodnými zvířaty výstavními a ježto lnou velmi 
k místu, možno jim dopřáti značné svobody. Pro bojovné vlastnosti ko- 
houtů však dlužno je jen opatrně sdružovat! s jinými ptáky. Duševní fond 


kurovitých je nepatrný. Vidíme tu u našich domácích kurii, že nedovedou 
shromaždovati zkušenosti, rozeznávati nebezpečí skutečné od zdánlivého, 
ba že si těžko pamatují i určité osoby. Jejich konání vede jakási tvrdohlavá 
setrvačnost a kde se cítí doma, i pánovitost. Slepici možno vyhnati desetkrát 



Volavka kolpík u hnízda. 

K. Soffel: „Obrazy ze svéta zvlřat.“ Nákl. R. Voigtlándra v Lipsku. 

ze záhonku a vrátí se po jedenácté. Vyplaší-li ji odtamtud jeden člověk, 
stejně prchá i před jiným. Přenesemedi ji do jiného dvora, prochází se tam 
hned jako doma a neuteče. Nedá na sebe sáhnout ani od známého ani od 
cizího. Za potravou půjde i do zjevného nebezpečí. Zato mateřské ctnosti 
vyvinuty jsou velmi intensivně, ale často dost nevhodně. Kvočna, která 
bez okolku vydává život v šanc pro kuřata, dovede se klidně zastavit! nohou 
na pištícím kuřeti a hrozně se diví, co to křičí. Když se jí kuřata už jednou 
skutálela do příkré strouhy, vede je tam podruhé opět. Třeba zřetelně vidí, že 
kuřata nemohou prolézt! překážkou, přeletí ji a láká je na druhou stranu. 

Skutečný kus hojně oživené přírody dovedou v zoologické zahradě vy- 
tvořit! vodní a bahní ptáci. Do vodních shrnujeme zde pro přehlednost 
všechny ony skupiny — nehledě k soustavě přirozené — kteří jednak po- 


\ažují vodu za své skoro v5-hradní sídlo jako plovací, roháče^ potáplice, 
kormorány% racky, alky, tučňáky, do bahních čápy, volavky, ibisy a dropy. 
Z těchto skupin možno zaříditi v zoologické zahradě znamenitá zákoutí. 
Lučiny oživené běhajícími, rybníky pokryté plovoucími a skaliska posetá 
odpočívajícími. Ježto většina z nich muže se vzdáti své letecké činnosti beze 



Caja chocholatá, z čeledi husovitých, žijící v Již. Americe. 


Škody na zdravém vývoji, možno užiti i ochromených, t. j. jedné nepatrné 
špičky na křídle operativně zbavených, ptáků, jejichž vzhled nikterak se ne- 
liší na prvý pohled od neporušených a umístiti je pouze v přehradách pod 
volným nebem. Potomci mnohveh z nich dokonce, jako většina kachen 
a husí usadí se i svobodně v zahradě, přilétají a odlétají oživujíce tak zcela 
přirozeně její obory. Arci i při tom vyškytá se mnoho překážek. Silnější 
obratnější a lépe vyzbrojení pronásledují slabší, ruší je ve hnízdění, ba 
dokonce jejich vejce a mláďata pohlcují, [iní hnízdíce vyklízí celé okolí a ne- 
strpí sousedu ani příbuzných ani cizích. Jiní dokonce, a to hlavně labuti 
a husy, stávají se trapiči z povolání. V tom právě záleží obratnost a zkušenost 
správce zahrady, aby těmto různým výstřelkům dovedl vhodně a nenápadně 
čeliti. 


Od nepamčti na rybnících u nás pěstovaná labuť krotká, která si získa- 
la ladnými svými liniemi, kontrastem sněhobílého šatu proti temné hladině 
vodní a úhlednými pohyby srdce básníku, není tak docela líbezný tvoreček 
v denním zaměstnání. Obzvlášt v době lásky muže býti labuť nebezpečnou 
i dospělému člověku a jsou známy případy, že úderem křídla zlomila dorost- 



Rvbák cllouhoocasy u hnízda. 
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lému muži nohu a ubila dítě. 1 zobákem dovede řádně seknoutí, když ne- 
může užiti křídel. Když jeden pár hnízdí, není možno, abv druhv mohl 
bydliti na stejném rybníce. V Kroměříži, kde měly labutě svobodu v celém 
parku, hnízdící páry vyhledaly si několik set kroku vzdálená zákoutí a každý 
pár užíval pak jiného rybníka k projíždce. V tu dobu stává se hnízdící pár, 
je-li to na obmezeném rybníčku, trapičem všech ostatních vodních a bahních 
ptáku. Ba i mimo tu dobu zamane si leckterý samec, že bude pronásledovat! 
některého souseda a běda, dostihne-li ho. Jak se mezi sebou rovnají samci, 
ukazovaly nálezy mrtvol labutích v době hnízdění na Sprévě v Berlíně a 
u Berlína, kde labuti žily před válkou ve značném množství polodivoce. 




Duševní nadání labutí není právě vysoké a proto ztěžka dovedou se vpraviti 
do společenského postavení ke slabším. 

Mírnější a příjemnější společník je australská labuť černá, které se 

u nás výborně daří, jenže hnízdění spa- 
dá do zimních m^ěsíců. Odbíráním prvé 
a druhé násady lze je přiměti k pozdější- 
mu snášení. 

Husa divoká, pramatka naší do- 
mácí, jsouc mnohem společenštější než 
labuť a nadána jsouc vyššími schopnost- 
mi duševními zřídka se stane takovým 
tyranem, ač ve hnízdní době nebývá hu- 
sák protivníkem podcenitelným, jak víme 
i od naší domácí husy. Hotovým dáblem 
stává se v zajetí husa nilská a zřídka 
vídáme ji v zoologických zahradách sdru- 
ženu s jinými ptáky. Australská husa 
kuří, vysokonohá se zakrnělými blanami 
plovacími, krásně popelavá je vlastně su- 
chozemský pták, který zřídka do vody 
chodí a výborné běhá. Celé řady cizích hus 
můžeme v zoologických zahradách po- 
znati a všechny na prvý pohled podobou 
i chováním nezaprou naši domácí pří- 
buznou. 

Z drobné havěti různých kachen 
všech dílů světa i z našich kachen do- 
mácích uvidíme kachny se zobákem jako 
lžice, jiné s kratičkým, nepatrným, jedny 
budou se pohybovati pod vodou jako ry- 
ba, jiné budou sedati na stromy a hnízditi 
v děrách větví. Budou tam kachny nád- 
herného šatu i prosté popelky a vše to bude čekati na sousto, jež jim 
hodíte. 

Na březích budou seděti černí kormoráni a vrhati se pro rybu do 
vody, růžový pelikán bude se dobromyslně batoliti mezi drůbeží a na po- 
kraji vody samo pro sebe zpříma jako hlídka bude státi hejnko tučňáků na 
svých tlustých, do nitra ztočených nohách, s veslovitými křídly. Občané ne- 
hostinných pustých skalin jižních chladných oceánů, stále příbojem spla- 



Marahu. 
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Tučňáci s mlácfaty (temní ptáci.) 

Z díla Knottnerus-Meyef : „Zvířata v Zoo“. Náki. Klinghardta v Lipsku. 




chovaných. V jejich otčině není kvetu a jara, není velkých rostlin jen balvan 
vedle balvanu a pole ssutinová, kde sotva se tu a tam zachytí plazivé křo- 
visko, jež odolá vichrům a jež ve věčné mlze a lijavcích přec zachová svůj 
život a nad tím vším véČně zachmuřené, chladné nebe. Souše slouží jim 


jeřáb rajský. 

^ př. vel. \\ . P. Dando ¥. Z. S. Londýn fot. Před časem v měst. parku pražském 
od Holuba darováň žil několik let. 

pouze, aby odpočinuli a vychovali z jediného vejce své potomstvo. Jen moře 
se svými poklady jest jejich dobrodincem a do ného se noří, když na hladině 
zuří bouře. Jsou to ubohé oběti bezohledných námořních světobéžců, kteří 
občas i jejich pustiny navštěvují a způsobují surové porážky v jejich bez- 
branných řadách. V našich končinách, kde jim věnujeme veškeru péči, ne- 


lóo 


mohou se trvale zakotviti a umírají tak beznáročně jak žili. To, co se nám 
zdá hrozným a nesnesitelným, je rájem jejich srdce. 

Nejmoudřejší z moudrých, čápové a jeřábi provádět! budou své 
tance na zelených lučinách. Tak zvaní ,,bahňáci“ nehonosívají se obyčejně 
veUkým rozumem, ale co se vypráví o čápech a jeřábech, hraničí až na nadání 
papouší. Pověsti arci o rozmanitých čapích soudech a jiné zkazky vypraco- 



Plamcňáci. Fot. autor. 


váné podle lidské chuti nejsou pravdivé, ale čápi dovedou skutečně doká- 
zat!, že myslí velmi kombinovaně. ,,Čapí soudy‘‘ nejsou as nic jiného, než 
snaha, která se jeví u všech společenských zvířat, zbaviti se churavých a sla- 
bých — krutý, ale hospodářstvím přírodním odůvodněný zákon, který ko- 
nečně i u nižších forem lidských se vyskytuje. Málo ochočený čáp je vždy 
zdrželivější než kterýkoli jiný pták a zřídka sám ze sebe odhodlává se k ně- 
jakým podnikům. Za to krotcí čápové stávají se za často i dotěrnými, ale 
zřídka tak nebezpečnými jako volavky. Jen v úzké dohnán bránívá se i čáp 
nebezpečnými seky a to obyčejně do obličeje. Pověsti o našem čápu daleko 
jsou předstiženy pověstmi o africkém marabu. A skutečně, tento čáp nejen 
že činí vážným svým chováním a mudrckým vzezřením dojem myslitele, je 
vskutku vysoce nadán, jak ukazují i staří marabuové byvše zajati. Cestovatel 
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po Africe Schillings vypráví o nich celé historie, jež ukazují k jejich mou- 
drosti. Jinak ve společenském životé v zoologických zahradách stávají se 
často nebezpečnými sousedy všeho živého. I v úzkých poměrech zoologic- 
kých zahrad všichni čápi se namnoze již rozmnožili a vychovali mláďata. 

Volavky jsou povahou zdrželivější a zřídka spřátelují se s člověkem. 

^ 
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Racek mořský na skaliskií. 

Mecrwarth-Soffel, Obrázky ze světa zvířat. Nákl. R. Vogtlándra v Lipsku. 


V zajetí daří se jim dobře, ba i hnízdí a celkem snášívají se i s drobnými 
spoluchovanci. Nádherné skupiny možno vytvořit! ve velkých voliérách 
s několika páry různých volavek, racků a ibisů. Brzo nastane doba, kdy vo- 
lavky v našich krajinách budou známy už jen ze zajetí a museí. 

Jaksi za hlavní atrakci rybníčků a jejich lučin bývají považováni u nás 
v zoologických zahradách plameňáci. Tyto luzné květy jezer tropických 
a subtropických jsou skutečně tak zvláštní ptáci zevnějškem i povahou, že 
i dost zkušené oko odborného pozorovatele rádo na nich utkví se zájmem. 


Na svobodě úžasné plaší a opatrní, vždy v hejnech, kde jeden varuje dru- 
hého, co nejdále vždy od svého největšího nepřítele, člověka, v místech, 
kam ani suchou nohou ani lodí není možno dospěti, v zajetí brzo se ochočí. 
Jejich podivuhodná postava, takřka jen z krku, hlavy a nohou se skládající, 
zvláštní, ode všech jiných bahňáků — počítáme je dnes ke vrubozubým — 
odlišná chůze, úplně osobitý způsob vrchní čelistí sbírati potravu se dna, 
něžné růžové zbarvení — jež arci po vypeření v našich končinách se ztrácí 
— a živě červené krovky křídelm', růžové nohy, růžový zobák a docela cizí 
žluté oko zaujmou i netečného pozorovatele. Jejich způsoby jsou mírné, 
nesmělé, nic prudkého, nic vášnivého není v jejich pohybech. Hlas málo sly- 
šitelný, zvláštně chrkavý. Obyčejně držívají se v zavřených hejnech co nej- 
dále od okukujících je návštěvníků a jen za teplých večerů, když cesty osiří, 
podovádějí si někdy a prohánějí se v družných hrách podivnými skoky po- 
bíhajíce a mávajíce křídly. Zdržují se nejraději jen v mělkých vodách — na 
svobodě v brakických, nebo na slaných jezerech — a zřídka kdy u nás také 
plují. Již jižní Francie má některé bažiny, kde jsou pravidelnými obyvateli 
v létě, na Sardinii shromaždují se jich hejna a severní Afrika jest domovem 
našeho druhu. V tropech jiných dílů světa žijí podobné druhy. Ba i v našich 
končinách bývají časem zatoulaná hejna zpozorována (Morava), ale již naše 
zimy jsou pro ně vražedné a třeba je chovati v zimě ve chráněných místno- 
stech. 

Celé legie drobnějších a drobných obyvatel z rozsáhlého řádu pěvců 
a jim příbuzných skupin, dá se v zoologických zahradách užiti k rozkošným 
zákoutím. Ale to už je spíše práce odborného pěstitele drobných exotů než 
vlastní úkol zahrady zoologické. Bohužel, dodnes, až na nepatrné výjimky, 
spatřujeme na př. drobné pěnkavy snovačovité tak jak přišly z transportu ve 
spoustách, umístěny v prostorných sice, ale nevhodných voliérech, kam měly 
by teprve po řádném výběru, osazem' a zkušenosti býti vpouštěny určité 
osvědčené skupiny. Neboť u neznalce nebo neopatrného chovatele jsou tito 
drobní ptáčkové úžasně choulostiví, u zkušeného odborníka jsou z nej vy- 
trvalejších. 

Vlastní snovači, našim zrnojedům zevnějškem podobní ptáci, od veli- 
kosti čížka do velikosti kosa začínají v době pohlavní (arci jen samci) ve 
skvostných barvách, převážně žluté, černé a červené někdy vynikají i zvlášť 
upraveným peřím a vesměs stavívají velmi umělá vakovitá hm'zda. Toto 
stavění hnízd je takřka jejich stálým zaměstnáním i mimo dobu pohlavní, 
staví, správněji řečeno plete hnízdo z vláken kokosových, rafie, lýka nejen 
samec i samice a brzo mizejí všechny větve a stěny klece v povlaku načatých 
hnízd. Ale k vejcím a mládatům dochází jen zřídka. Mezi sebou ve velkých 


prostorách jsou družní, v malém místě samci suroví a bezohlední i k sami- 
cím, k jiným ptákům bud nevšímaví nebo někdy i útoční. V řádné osazené 
voliéře dávají rozkošný obraz svou horečnou činností, věčnou pohyblivostí 
a poutají návštěvníka skvostnými barvami. U nás se jim výborně daří, větši- 
na snáší bez obtíží i naše podnebí a vy trvávají léta. Žijí v přehojných druzích 
v Africe, z části v indii a v Americe je zastupují trochu odchylní trupialové. 

Hromadně amandinamiaastrildy mohli bychom nazvati velmi po- 
četnou skupinu jim příbuzných pěnkav snovačovitých, v jichž přepestrých, 
rozkošně kreslených a zbarvených druzích shrnuto jest na sta droboučkých, 
sotva jako střízlík velikých druhů až do velikosti stehlíka. To jsou ty drobné 
„africké pěnkavy^, z nichž nejznámějších je u nás tygříček, velikosti sotva 
zlatohlávka, samec temně krvavě červený, s bílými tečkami, samice plavá. 
Nejskvostněji zbarveny jsou choulostivé amandiny australské, nejobecnější 
a nejčastěji po tygříčcích k nám dováženy různé druhy astrildů. 

Ukázkou zvláštní obliby japonské jsou chúvičky (Movchen), domácí 
plémě vychované z nenápadného šedohnědého ptáčka, skoro podoby dro- 
boučkého kanárka, který se nevyznacuje žádnými vlastnostmi, pro které 
obyčejně ptáci bývají chováni : ani nezpívá valně, ani nemá krásných barev, 
ani neslouží za pečeni. Je to taková prostá drobná dušička, která se všemi 
cizími i vlastními žije v míru, je věčně čilý, pohyblivý a jak se párek sejde, 
hnízdí do únavy a vyvede za rok třeba 20 i více mláďat. Potrava jeho je 
jednoduchá: několik druhů prosa a lesklice. Trochu zeleniny, čerstvý písek 
a příležitost ke koupání. Ke hnízdění dáváme mu košíček as jako malá pěst 
veliký a hrst vláken rafiových nebo lýkových k podestýlce. Za 1 3 dní vysedí 
5 — 6 vajíček, za 4 neděle jsou mláďata samostatná a za 10 neděl dospělá, 
přepeřená a rozmnožování schopná. Krotká forma je bílá s hnědými nebo 
plavými skvrnami. Původní dva divoké druhy, z nichž toto domácí plémě 
bylo od nepameti vypěstováno, žijí od Himaláje až Malakce a Sumatře a od 
střední Indie až na Ceylon. Můj chovný párek vychoval v době necelého 
roku 25 dnes úplně vzrostlých a zdravých mláďat. Otec je bílý s plavými 
skvrnami, matka bílá s temněhnědými ; mladí jsou jednak jako otec jednak 
jako matka, převažuje zbarvení matčino. Zajímavo jest, že jich pěstitelé 
užívají k vysedání vajec jiných cizích pěnkavek, které nerady u nás sedí. 

Z drobných i větších zrnojedú všech dílů světa, převážně z tropů a sub 
tropických krajů Afriky, Asie a Austrálie, méně z Ameriky dováženo bývalo 
v předválečných dobách přes 400 rozkošných druhů, jednak nádherným 
zbarvením, jednak líbeznými způsoby a snadnou rozmnožitelností se vyzna- 
čujících. Obzvláště v Německu rozkvetla záliba chovati tyto roztomilé tvory 
a kdo mohl si v ten čas věnovat! hrstku marek k tomuto ušlechtilému účelu. 


mohl se potěšit! celou takřka tropickou přírodou v nej něžnějším vydání. 
Válka smetla všecko a dnes jsme rádi, že pouhou náhodou a za veliké peníze 
tu a tam ulovíme něco do svých klecí. 

Rozkošný pohled poskytuje takové malé mračno droboučkých ptáčků, 
jsou-li vhodně umístěni a obyčejně slyšíme z řad návštěvníků : Tak to jsou 
ti kolibříčci! 



Chůvičky. Fot. Jirsik. 

- 3 skut. vel. Autorův chovný párek se dvěma potomky. 


Bohužel, skuteční kolibříčci zřídka kdy a to jen na kratičkou dobu na- 
vštěvují naše zahrady zoologické a to ještě jen ty nejbohatší. 

Kolibříkům skutečně podobny jsou v kovových barvách planoucí me- 
dossavky z tropické Ameriky, jež jen velmi porůznu někdy v našich kle- 
cích se objeví. 

Rovněž jen vzácně zabloudí do evropských klecí pověstné rajky, 
z nichž celé hekatomby padaly nejdříve domorodým kmenům novozé- 
iandským pro nádherné peří v obět a pak po statisících zdobily klobouky 
divošek „vzdělaných^ zemí. 

Nádherou šatu, bizarností forem, nezvyklými pohyby a roztodivnými 


zvuky poutají oko, sluch i zvědavost zpěvní bulbulové, pestré kotingy, 
ještě pestřejší tanagry, kovem se lesknoucí les kopt ve, polo lidským polo 
kovovým hlasem bouřící drongové, něžní vousáči, jako myšky sotva 
zrakem sledovatelní myšáci. Nádherou snad ze všech mi známých ptáků 
nejmocněji mne kdysi zaujal tura co. Lesk pouze zelený a rudý, ale to co 
vztýčeno se před vámi postaví v kleci, není pouhý pták, to je umělecká 
esence celé skupiny. Hlasem, který není ani hlasem nástrojů, ani zvukem 
ptačím, který vychází odněkud přímo z nitra tajemné dílny přírody a uvádí 
slyšícího do jiných možností zvukových, vládne nenápadný klarino. Pro- 
stý šedý pták, velikosti našeho drozda, s dlouhým ocasem. Nic nápadného, 
nic zvláštního zjevem a když se ozve, zapomínáme dýchati. Tento klenot 
přírody nem' snad dítětem divukrásné přírody tropické, nýbrž pustých skal- 
natých hor od Mexika do Aljašky a šije svou nádheru zpěvnou i v zimě do 
třeskutých mrazů a sněhových bouří nehostinného svého domova. 

Jako slon svými kly rozšířil svou slávu a tím zavinil i svou zkázu, tak 
1 pštros africký dříve v podobě nádherného peří znám byl po krajích 
daleko od jeho vlasti vzdálených a stejně jako slon mizel z kraje po kraji. 
Dnes již možno ho v teplých pásech počítat! k domácím zvířatům, ba do- 
konce — a to je potěšitelno — - počíná se nedostávat! odbytu peří produ- 
kovanému pštrosími farmami. Byť i pštros africký ze mnoha končin již 
v historické době ustoupil rozpínavosti bělocha, přece ještě zbývají roz- 
sáhlé kraje, kde jediného nepřítele má v málo důvtipném domorodci, který 
nedovede někdy ani vajec vypátrati. Dospělý netrpí velkými šelmami a 
různé ode dávna rozšířené obrázky, jak lev přepadá pštrosa, zrodily se 
v dobách naduřelé literatury cestopisné. Jen vejce a mláďata někdy padají 
za kořist drobným šelmám, anebo nepřízni živelných převratů. Zajetí pštros 
velmi snadno přivyká a v dostatečném prostoru se mu dobře daří i daleko 
na severu. Ukázalo se, že ho nehubí naše zimy, jako spíše nestálé a vlhké 
počasí. Nadáni pštrosovo je malé. Již nepatrný mozeček v malé hlavičce 
obrovského těla tomu dosvědčuje a jeho jednáni s tím souhlasí. Netečnost 
k pěstiteli, násilnost a opět bezhlavá lekavost jsou jeho znaky. Zřídka lze 
spatřiti ošetřovatele v přátelském poměru se svými chovanci, spíše ještě 
vztýčené koště bývá prostředníkem ve společných nedorozuměních. Mno- 
hem intensivněji aklimatoval se u nás pštros australský emu, menší, s drob- 
ným stejnoměrně šedohnědým peřím, o třech prstech a americký nandu 
s modrošedým plášťovitým šatem. Ti stali se u nás takřka domácími 
ptáky. I v poděbradské oboře bývali před válkou oba druhy pod širým 
nebem pěstováni a oba dožili se potomstva. Zdá se, že emu vyniká dů- 
vtipem nad svého afrického příbuzného a nadlesních ,,Emánek“, který 
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Australská Černá iabuť. 


z vejce doma vychován volně se pohyboval po dvoře a zahradě a někdy 
dovolil si i výletů do města, alespoň v prvých dobách svého života choval 
se velmi způsobně. S pokračujícím věkem přibývalo mu však roupů a ježto 
jeho ,, vtipy upřímné kopnutí do prsou, nebyly choulostivějším lidem 
příjemné, přišel úplně o svou svobodu. Ke svým pěstitelům byl však vždy 
milým a přítulným. Naše mrazy oběma druhům vůbec neškodily a jen to 



Želva sloní z ostrovů Galopagos. Snímek ze schonbrunnské Zoo. 

bylo nepříjemno, že tito protinožci uznávali zimu za léto a v tu dobu sná- 
šeh, takže bylo nutno vejce uměle vyhřívati. 

Jest přirozeno, že jen ssavci a ptáci nevyplní zoologickou zahradu tak, 
aby podala obraz alespoň naší větší zvířeny. Ale, bohužel, nejsou zoolo- 
gické zahrady podniky vzrůstajícími z vlastní své mravní síly, jsou podro- 
beny nešťastnému vlivu budky pokladníkovy. A ti, kteří vstupují, určují, 
co chtí viděti. Tichá vivaria s nehybnými plazy, němé ryby a ještě ztrnu- 
lejší hmyz nezvedají návštěvy. Byť i jedinci mezi nimi bloudili a těšili se 
v srdci z obrazu přírodního, přec největší nával bude vždy před klecemi 
opic, šelem a před ohradami slonů. A přece dá se vytvořit! nádherný tro- 
pický koutek s bujnými cizími rostlinami, jezírky, ve kterých odpočívají 
krokodilové, a skály a stromy, na kterých stočeni jsou krajty a hroznýši — 
ale každý přijde a řekne si: už ať jsme z toho horka! jen když na tabuli u 
vchodu objeví se nápis : dnes krmení hadů 1 tlačí se už hodinu před tím 
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Polohopísný plán 
příšti zoologické zahrady 


zvědychtivé obecenstvo a podplácí hlídače, aby se tam přece ještě dostalo ; 
vždyť ten králík morče nebo sele budou živé, když je had uchvátí! 

Ale nermuťme se tím poznáním, zoologické zahrady vychovají si tepr-^ 
ve své potomstvo. Můžeme říci, že právě dnešm' doba je jakýmsi mezní kem,^^ 
kde teprve přestává stará tradice a počíná nový zákon. Už dnes není zoolo- 



Číňané jdou do Zoo. 

(Foto z Pekingu zapůjčila laskavé pí inž. Kalinová.) 


gické zahrady, která by zanedbávala nižší živočišstvo, činí tak s obětmi, 
ale ty oběti nebudou marné, 

Rozhlédneme-li se dnes po řádně vypravených zahradách ciziny, napl- 
něných ukázkami ze všech dílů světa, kypících osadníky i návštěvníky, 
jistě nás jímá trudný pocit, že dosud u nás nedošlo k této ozdobě města. 
Vždyť není nutno hned a mnohonásobnými prostředky plniti závory 
cizokrajnými obyvateli, není hned nutno v drahých a celkem zbytečných““ 
stavbách mrhati obrovskými náklady. Jen když budeme míti pro začátek 
zbývající — a na mnoze mizející již — faunu našich krajů, zpestřenou hrstí 
cizokrajných hostí, když budeme míti nádherný sad se vším pohodlím pro 
návštěvníky — koutek, kde mezi rostlinstvem a zvířaty v záplavě slunce 
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a vzduchu bude si moci oddechnouti přírody zbavená duše měšťákova. Sad 
už máme a dobré duše se starají, abychom měli i ostatm'. Není u nás mece- 
nášů, není nadšenců zanícených pro velké a ušlechtilé — je mi to trpko 
psáti, ale píši to po dlouholeté zkušenosti — ale jsou u nás hojm' drobní 
lidé se srdcem oddaným živému a ti postaví naši zoologickou zahradu. 

ViděH jsme na modelu, jak bude vyhhžeti, až už nás staré nebude bo- 
leti hlava, a brzo uvidíme alespoň její počátky a na těch, kteří ji budou 
navštěvovati, záleží, jak rychle poroste a vzkvete. Vznikne a vyvine se 
přes nepřízeň doby, která na čas utlumila touhu po ušlechtilém a ducho- 
vém a utonula v mělkém požitkářství a otupěla v honbě za dráždivostmi, 
která podkopala autoritu a poslouchá hesel prázdných hlav křiklounů, že- 
noucích se za osobním prospěchem, vznikne a vyvine se prací tichých a 
myšlence oddaných pracovníků, jimž nejedná se ani o novinářskou slávu, 
ani o osobní prospěchy. 

Naše Zoo má pozemek, který jí záviděli všichni odborníci cizozemští, 
kteří ho navštívili a rozvrh, jak zřejmo z polohopisného plánku a který 
jsme viděli i na pečlivém modelu, není také nejhorší — jen jedno jí ještě 

chybí : ani to nechci vyslovit ale i to bude, jen nezoufejme 1 Pevná 

a společná vůle přemůže vše 1 



^ 4Ž v. 


Ty řádky, kterými jsem se pokusil podati obraz a vylíčiti povahu 
a účel zoologické zahrady, s tou pevnou důvěrou podávám do rukou 
čtenáře, že ve mnohých myslích pomohou rozptýlit! předsudek, ve mno- 
hých prorazí led lhostejnosti a málo znalým že budou pramenem po- 
učení. Přeji si vřele, aby knížka tato stala se beznáročným pomocníkem 
při vzniku ústavu, jehož uskutečnění učinil jsem úkolem svého života. 
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Vakovlk 121 

Vombat 121 

Klokan uzdičkový 121 

Klokan rudý 123 

Poturu 123 

Kakadu molucký 127 

Ťuňtě a Korinka 129 

Marta 1 3 1 

Roni 153 

Nellinka 135 

Orel skalní 143 

Orel mořský 144 

Sup havraní 143 

Orlosup 146 

Harpyje zhoubná 147 

Výr 148 

Zoborožec řasnatý 149 

Holub korunáč 151 

Holub kovoleskly 152 

Satyr obecný 133 

Drop 154 




str. 

Volavka kolpík 155 

Čaja chocholatá 156 

Rybák dlouhoocasý 157 

Marabu 158 

Tučňáci 159 

Jeřáb rajsky 160 


REJS 

Aguja 145 

Ama2oňan modročelý 132 
Ama2oňan panamský 133 
Amazoňan žlutočely malý 1 29 
Andulky 140 
Antilopa lesní 95 
Antilopa Maxwellova 96 
Antilopy 94 

Argali 96 * 

Arové 140 
Astrildi 164 

Bažant zlatý, démantový, královsky, 
stříbrný 154 

Bemardin de St. Pierre 6 
Bisoni a zubři 99 
Bobi 138 
Buvoli 104 

Cirkusy a ,,dresura“ zvířat 25 
Cit k individiuu živočišnému 17 
Cizokrajní jeleni 90 
Cápové 161 
Dančk 89 

Délka života zvířat v zajetí 55, 56, 58 

Dikobrazi 113 

Dovozy goril 33 

Dovoz orangů 35, 36, 39 

Dovozy šimpanzů 40 

Drobné kočky 60 

Duševní nadání koně 80, 82 

Duševní život ptactva 124 

Gorila 32, 33 

Harpyje 145 

Holoubek brazilský 152 


Btr. 

Plameňáci 161 

Racek mořský 162 

Chůvičky 165 

Labuť černá 167 

Želva sloní 168 

Polohopisný plán Zoo v Tróji .... 169 
Číňané jdou do Zoo 170 


TŘÍK. 

Holoubek kapský, perlový 153 
Holub chocholatý, papouší, zejkozo- 
bý 153 

Holub nikobarský, krvavý, kubánský 152 
Hroch 76, 77 
Hyena 69 

Husa divoká, nilská, kuří 158 
Charly a sloni 98 
Chi-king 5 
Chyby cvičitelů 5 2 
Chytání zvířat 21 
Chůvičky 164 
Jaguar 60 

Jak hledí zvíře samo na zajetí 22 

Jak užívají papoušci nástrojů 139 

Jardin des Plantes 6, 7 

Jardin du roi 6 

Jezevec 66 

Ježura 124 

Kakadu růžový 136 

Kakadu žlutolící 134 

Kamzík 96 

Kamzík bělák 97 

Káně lesní 142 

Kejklíř 143 

Klářino 166 

Klinika a letni byty zvířat 55 
Klokan 122 

Klokani v oboře poděbradské 124 

Korá 133 

Kormorán 158 

Korunáč 132 

Kozorožec 96 
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Křepelka kalifornská 154 
Labuť černá 158 
Labuť krotká 157 
Lachtani 70 
Lama 84, 86 

Láska zvířat ke člověku 5 2 
Lenochod 120 
Lev 51 

Lev, myš a lidé 5 1 
Levhart 59 
Liška 67, 68 
Los 92 

Lov orangů 34 
Luskouni 118 
Marabu 161 
Marta 132 
Medossavky 165 
Medvědi 62, 63, 64 
Mluveni papoušků 1 27 
Morče 117 
M*pungu 32, 33 
Mravenečníci ii3 
Muflon 96 

Nadání kurovitých 155 
Naivní názory o chování zvířat v Zoo 
23, 24 

Názory laiků 55 
Nella 136, 137 
Ničení přírody 16 
Nesálové 66 
Nosorožec 75 
Nylgan 95 

Ochočování šelem 51,52 

O chování papoušků 1 26 

Ochrana přírody 17 

Opice a děti 50 

Opice drobné 45 

Opičí dítě 49 

„Opičí láska" 49 

Opičí náčelník 48 

Opičí řeč 46 

Orang“Utan 34 — 39 

Orang v zajetí 36, 37, 38, 39 

Orel mořský 144 

Orel skalní 142 

Orlové 142 

Ovce hřívnatá 96 


Ovce tlustozadká 98 
Pakůň 96 

Papoušek kaktusový 138 
Papoušek Šedohlavy 139 
Papoušek šedý 138 
Papoušek šedý 138 
Papoušek tarantský 139 
Pasovci 117 
Pelikán 158 

Pižmoň 108 a „Doplňky" 

Plameňáci 162 

Povaha jelenovitých 88 

Porota šelem 52 

Prales bčlověžskv loo 

Pravidla pro pěstitele papoušků 128 

Pštros africký 166 

Pštrosové v Poděbradech 166 

Pud a soudnost u ptáků 125 

Puma 59 

Rajky 165 

„Rennomierstellung" 137 
Roni 134, 135 
Rýskové v Zoo 1 1 2 
Sojka tatarská, viz „Doplňky" 

Skutečné mučení zvířat 24 
Slon 71, 72, 73, 74 
Snovači 163 

Společnost supů a orlu 143 

Státy opičí 47 

Supové 143 

Svišť 116 

Šakal 68 

Šimpanz 40 — 45 

Šimpanz v zajetí 41 — 45 

Tapír 77 

Tučňáci 158 

Tuleň 69 

Turaco 166 

Ťuňťa 129, 130, 131 

Umělecký cíl zoologické zahrady 29, 30 

Umělé skály 58 

Včelojed 141 

Velbloud 83, 84 

Vepři 78 

Ven vang 5 

Veverky 1 1 2 

Vivarium v Zoo 168 


Vlastnosti šelem 5 1 
Vlk 69 

Vodníka bahní ptactvo v Zoo 156 

Volavky 162 

Voliéry dravčí 141 

Vydra 66 

Výr 146 

Yak 104 

Zábavné poslání zool. zahrady 26 
Zahrada londýnská 9 
Zahrada novoyorkská 10 — 15 
Zajíc bělák 117 
Zebra 78, 79, 80 


Zebu 104 

Ze života tukana pestrého 130, 15 1 
Zoborožci 149 

Zool. zahrada eminentně poučným pro- 
středkem 27, 28 

Zool. zahrada sbližovacím prostředkem 
mezi člověkem a zvířetem 18 
Zvěřinec schónbrunnský 7, 8 
Zvěřinec stuttgartský 8 
Žako 138 
Žirafa 86, 88 

Život velkých Šelem v zajetí 54 
Život zvířat na svobodě 23 


DOPLŇKY: 

Ke stránce 98.: Sajka tatarská vyznačuje se naduřelým čenichem končí- 
cím pohyblivými nozdrami a žila ještě v minulém století v jižní Rusi. V r. 1770 
dosahovala ještě k Haliči, v r. 1865 odhadována její stáda mezi Donem a Volhou 
na 10.000 kusů. Dnes je tam vyhubena a žije ještě v Zakaspícku až k Irtyši a Al- 
taji. Falz Fein zavedl ji na své štěpní farmě Askania Nova u úžiny Krímské, kde 
zařídil skutečný ráj domácích a cizích zvířat a kde konal především se zdarem p>o- 
kusy o křížení zebry s tarpany, a kde se rychle rozmnožila. Náš snímek jest učiněn 
na této farmě. 

Ke stránce 112.: Právě letošního roku (1927) importoval norský obchodník 
zvířaty Johs. Lund v Aalesundu několik mladých pižmoňů; žádal za kus 9 až 
44 tisíc Kč a prodal všechny. 
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